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PSK/DOP/2025/007

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik*), podla § 22 zikona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpske;j
unie a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon
o prispevkoch z fondov EU“) a podla § 20 ods. 2 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,-zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovate’om
riadiaci organ:
nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava
ICO: 50349287
konajuci: Samuel Migal’, minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie

Slovenskej republiky

v zastipeni sprostredkovatel'skym orgédnom:

nazov: Ministerstvo Skolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze Slovenskej republiky
sidlo: Cernysevského 50, 851 01 Bratislava

ICO: 00164381

konajuci: Tomas Drucker, minister Skolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze Slovenskej
republiky

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie casti uloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom a o zodpovednostiach suvisiacich s tymto
poverenim zo dia 10.05.2023

postova adresa:

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a

Prijimatel’om
nazov: JEDEN RODIC, n.o.
sidlo: Magurska 6435/37, 974 11 Banska Bystrica
ICO: 523 658 08
zapisany v: Okresny urad Banska Bystrica, reg. ¢islo : 6/2019
konajuci: Ing. Eva Markové, Piniova 20, 821 07 Bratislava
IC DPH: nie
postova adresa: JEDEN RODIC, n.o., Pribinova 7828/19, 81109 Bratislava



(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku bolo rozhodnuté o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
predlozenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatel'a) podl'a zikona o prispevkoch z fondov EU.

(B) Zmluva o poskytnuti nenavratného financného prispevku sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
¢. NFP401403B699 zo dna 26.5.2025, podl'a pravnych predpisov uvedenych v zahlavi tejto
zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom sukromnopravnym. Pravnym
zdkladom zmluvného vztahu medzi Zmluvnymi stranami st aj Pravne akty EU, osobitne
Nariadenie 2021/1060, nakolko sa Realizaciou aktivit Projektu napliiaju ciele Programu
Slovensko podla ¢l. 21 az 23 Nariadenia 2021/1060, ktory je spolufinancovany aj zo zdrojov EU.

1 UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti nenavratného financného prispevku (d’alej ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*)
vyuziva pre zvysenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy s velkymi zaciatoCnymi pismenami,
ktoré su spolu s definiciou uvedené v ¢l. 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st
vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*) a maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP. Definicie uvedené¢ v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celi Zmluvu
o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a dalSie prilohy Zmluvy
o poskytnuti NFP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, na zaklade rozhodnutia o schvaleni ziadosti
o poskytnutie NFP podla zékona o prispevkoch z fondov EU, v stlade s pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktami EU. Ak sa v zmluvnych ustanoveniach uvadza slovo ,.zmluva“ s malym
zaCiatonym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného
pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy
o poskytnuti NFP*“, v doésledku coho prilohy oznafené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnu sicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Zmluvné strany sa dohodli na tychto vykladovych pravidlach tykajiacich sa pojmov a vyrazov
pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP:
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d)

g)

h)

pojmy pouzivané v Zmluve o poskytnuti NFP s velkym zac¢iato¢nym pismenom, ktoré nie su
uvedené v ¢lanku 1 VZP, sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivaji v rovnakom vyzname,
aky pre nich vyplyva z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR, ktory ich definuje;
ak Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR umoziiujo modifikaciu v nich uvedeného
pojmu a Zmluva o poskytnuti NFP obsahuje takito zmenenu definiciu, uplatni sa definicia
uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

vyznam pojmov pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP (ods. 1.1 tohto c¢lanku) sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare alebo ak
sa pouziju s malym =zaCiatoénym pismenom, ak je =z kontextu nepochybné, ze ide
o definovany pojem;

slova uvedené:

(i) iba v jednotnom ¢isle zahfiaji aj mnozné ¢islo a naopak;

(i1) v jednom rode zahfiaju aj iny rod;

(ii1) iba ako osoby zahfnaju fyzické osoby aj pravnické osoby a naopak;

akykol'vek odkaz na Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo Pravne dokumenty
odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu, t. j. prislusné pravidlo sa pouzije vzdy v platnom
zneni, okrem pripadu, ak zPravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR alebo
z Pravneho dokumentu vyplyva povinnost’ uplatnovania urcitého ustanovenia v zneni
platnom v uréitom definovanom case alebo k ur¢itému momentu,

nadpisy pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP sluzia len pre véacsiu prehladnost Zmluvy
o poskytnuti NFP a nemajti vyznam pri jej vyklade;

pokial’ ide o pocitanie lehot, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa
povazuju Pracovné dni. Pocitanie lehot sa riadi podla § 122 Obéianskeho zakonnika. Lehota
je zachovana, ak sa posledny den lehoty vykona ukon prostrednictvom Informac¢ného
monitorovacieho systému alebo inym sposobom vyplyvajicim zo Zmluvy o poskytnuti NFP
(¢l. 19 VZP) alebo z Pravnych dokumentov;

opakovany znamend vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat.

1.4 Podla § 273 Obchodného zakonnika st sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP vSeobecné obchodné
podmienky vo forme VZP. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’
uprava obsiahnuta v tejto zmluve. Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi, Ze VZP, ako aj d’alSie Casti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju horizontalny charakter, a ktoré sa preto uplatituja rovnako
na vopred neuréitd skupinu prijimatelov, je mozné zmenit podla § 22 ods. 6 zakona
o prispevkoch z fondov EU jednostrannym pravnym tikonom Poskytovatel'a v astiach, ktoré su
uréené v ¢l. 16 VZP.

1.5 Akékol'vek povinnost’ vyplyvajuca pre ktorakol'vek Zmluvnua stranu z VZP alebo z inej prilohy
Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnako zavdznd, akoby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
Akékol'vek pravo vyplyvajuce pre ktortikol'vek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy
Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnako vykonatel'né, akoby bolo obsiahnuté priamo v tejto zmluve.

2 PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Giprava prav, povinnosti a zmluvnych podmienok medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom tykajucich sa Realizacie aktivit Projektu, ktory je predmetom
Schvélenej ziadosti o NFP:

Nézov projektu: Sance pre JEDNORODICOV: zikladné a digitilne zru¢nosti
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2.2

23

24

Kod projektu: NFP401403B699

Vyzva - kéd Vyzvy: Rozvoj zakladnych zruc¢nosti dospelych — cesta k inkluzii
a zamestnatelnosti - PSK-MSVVM-019-2024-DV-ESF+

Pouzity systém financovania: zéalohové platby, refundécia a ich kombinacia
(dalej ako ,,Projekt®).
Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je vytvorit pravny zéklad pre poskytnutie NFP

Poskytovatel'om Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel
Projektu podl'a Schvalenej ziadosti o NFP v ramci:

Program: Program Slovensko
Spolufinancovany fondom: ESF +
Schéma pomoci: Schéma minimalnej pomoci na podporu rozvoja kl'icovych

zru¢nosti a inkluzivneho vzdeldvania z prostriedkov Programu
Slovensko 2021-2027, DM - 10/2024, v zneni dodatku ¢. 1
(schéma §tatnej pomoci/schéma pomoci de minimis/schéma
pomoci)

Ciel’ Projektu: - dosiahnutie cielovych hodndét Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podl'a ¢asu plnenia MerateI'ného ukazovatel'a bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu

alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu;

- cielom projektu je zvysit' Sance na uplatnenie mladych l'udi
vo veku 20 — 29 rokov, ktori su jednorodicmi s nizkym
vzdelanim (ISCED1/2), na trhu prace prostrednictvom rozvoja
zakladnych zru¢nosti, a to najmd v menej rozvinutych
regionoch (Rimavska Sobota, PreSov, Kosice vidiek).

Poskytovatel’ sa zavidzuje poskytnat’ Prijimatelovi NFP za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto
¢lanku, ato spdsobom a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so
Schvélenou ziadostou o NFP, v stulade s Vyzvou v tych jej Castiach, ktoré sa podl'a jej obsahu
uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu, v stlade s Pravnymi dokumentami a podla Pravnych
aktov EU a pravnych predpisov SR.

Prijimatel’ sa zavidzuje zrealizovat' vSetky Aktivity Projektu Riadne a V¢as, najneskor do
uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel’ dosiahol ciel
Projektu a tento ciel’ udrzal pocas UdrzateI'nosti Projektu, ak sa na neho vztahuje povinnost
Udrzatelnosti. Prijimatel sa zavdzuje prijat poskytnuty NFP a pouzit ho podl'a podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej tcelom a podl'a podmienok vyplyvajacich
z prislusnej Vyzvy, v tych jej Castiach, ktoré¢ sa podla obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu
Realizacie Projektu, v stilade so Schvalenou ziadostou o NFP (v kontexte dovolenych zmien
Projektu), v stlade s Pravnymi dokumentami a podl'a Pravnych aktov EU a pravnych predpisov
SR. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla ods. 2.2 tohto ¢lanku je Prijimatel’ povinny
poskytnut’ vSetku potrebntl si¢innost’ a tiez je povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych
potrebnych sthlasov, ak sa plnenie ciel'a Projektu preukazuje spdsobom, ktory udelenie stthlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad stihlas s poskytovanim udajov
z informacného systému tretej osoby. Ak NFP sucasne predstavuje aj pomoc, Prijimatel je
povinny splnit’ aj vSetky podmienky vyplyvajuce z prislusnej schémy pomoci, a to aj vtedy, ak
neboli obsiahnuté vo Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Podmienky poskytnutia prispevku uvedené vo Vyzve, ktoré podl'a obsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu musia byt splnené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny
spiiiat’ pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, a to v rozsahu a spdsobom uvedenym vo Vyzve
alebo v Pravnom dokumente. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku podl'a predchadzajuce;j
vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v doésledku ktorého je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

NFP poskytnuty podla Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpo¢tu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou spravneho finan¢ného riadenia podl'a ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046
apri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajicich z Pravnych aktov EU tykajicich sa
nakladania s finanénymi prostriedkami EU v ramci zdiePaného typu hospodarenia, a

b) vstlade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajacimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie ciel'a Projektu podla ods. 2.2 tohto ¢lanku, Co znamena, Ze musi byt’
zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) a b) tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projektu a vclenit’ ich do
jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu
vykonavanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly) a/alebo do
Pravnych dokumentov. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidld podla pismen a) a b) tohto
odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Povinnosti, ktoré je podla Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel povinny plnit voci
Poskytovatelovi, sa Prijimatel zavizuje plnit’ vocCi sprostredkovatel'skému organu uvedenému
v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou:

a) ak z pisomného oznamenia riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat’ ind inStrukcia
a/alebo

b) vykonu kontroly Verejného obstaravania, ktori bude vykondvat sprostredkovatel'sky
organ, ktory bol splnomocneny riadiacim orgdnom na vykon kontroly Verejné¢ho
obstaravania.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty a informacie suvisiace s Projektom vylucne
osobami zapojenymi najmi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly
a auditu Projektu alebo ich zmluvnymi partnermi alebo svojimi zmluvnymi partnermi, ktori su
viazani zdvizkom mlcanlivosti. Tym nie st dotknuté pravne predpisy tykajiice sa poskytovania
informéacii povinnou osobou podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov.

2.10 Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'ovi na zdklade pravoplatného rozsudku

ulozeny trest zdkazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
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poskytovantl z fondov Eurdpskej tnie, trest zakazu cinnosti spdsobujuci rozpor s podmienkami
Vyzvy, alebo trest zdkazu tcasti vo verejnom obstaravani podla § 16 az 19 zékona €. 91/2016 Z.
z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, Poskytovatel ma pravo odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podrla ¢l. 17
VZP. Ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho
Cast’ Prijimatel’ovi vyplateny, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel’'ovi, ak je on, jeho Statutarny organ/Clen Statutarneho organu

3.1

alebo kone¢ny uzivatel vyhod Prijimatela subjektom, na ktory sa vztahuju medzinarodné
sankcie, a to na zaklade prislusného pravneho predpisu, ktorym bola voc¢i danému subjektu
stanovend medzinarodna sankcia, t. j. najmé na zéklade:

a) rozhodnutia Bezpec¢nostnej rady OSN, alebo
b) pravne zavizného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo
c) na zaklade pravnych predpisov SR.

Ak Prijimatel’, jeho Statutarny organ/Clen Statutarneho organu alebo jeho konec¢ny uzivatel’ vyhod
bude pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzinarodnych sankcii,
je Prijimatel’ povinny o tejto skuto¢nosti Bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Zaradenie Prijimatel’a, jeho Statutirneho organu/Clena Statutarneho organu alebo koneéného
uzivatela vyhod Prijimatela na zoznam medzinarodnych sankcii podla prvej vety je
skutoénost'ou, v dosledku ktorej je Poskytovatel' opravneny odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti
NFP podla ¢l. 17 VZP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP podl'a ¢l. 18 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP najviac vo vyske
uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Vyska Celkovych opravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu, uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu
(dalej ako SR) a zdrojov Prijimatela, ostatné skutodnosti tykajice sa ¢&iselného vyjadrenia
vydavkov Projektu, podrobnosti tykajuce sa rozpoctu Projektu, vratane rozpoctu Partnerov
Projektu, su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR
dohodnuté v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzné v suhrne, avSak vnutorny pomer
medzi zdrojmi financovania EU a SR je informativny. Zmena vnatorného pomeru medzi zdrojmi
sa vykona len ozndmenim Poskytovatela Prijimatelovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP.

3.2 Prijimatel’ vyhlasuje, ze

zabezpeci zdroje financovania na tthradu vSetkych Neopravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu, ktoré vzniknt1 v priebehu Realizacie aktivit Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie
ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP..

3.3 Vyska NFP uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt prekrocena. Vynimkou

je odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01 % z vySky NFP uvedenej v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP z technickych dovodov na strane Poskytovatel'a. Prijimatel’ sicasne berie na
vedomie, ze vySka NFP na uhradu prislusnej ¢asti Schvalenych opravnenych vydavkov zavisi od
splnenia pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi podl'a ¢l. 15 VZP
a osobitne zavisi aj od vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného obstaravania a z neho
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vyplyvajlicej tpravy rozpoctu Projektu.

3.4 Poskytovatel poskytuje NFP a Prijimatel sa zavdzuje pouzit NFP vylu¢ne na thradu

3.5

3.6

3.7

4

4.1

4.2

Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia vSetkych podmienok
vyplyvajtcich z:

a) Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR,

¢) Pravnych dokumentov,

d) prislusnej schémy pomoci/schémy pomoci de minimis, ak sa vo vzt'ahu k Projektu uplatiuje,
e) Vyzvy a zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ je vylucne zodpovedny za opravnenost’ vydavkov Projektu, ktoré si uplatituje voci
Poskytovatel'ovi ako zaklad pre poskytnutie NFP. Na objektivnu zodpovednost’ Prijimatela za
opravnenost’ vydavkov Projektu nema vplyv Realizacia aktivit Projektu prostrednictvom inej
osoby (napr. Dodavatela) alebo v spolupraci s inou osobou (napr. s Partnerom), ani skuto¢nost’, ze
dévod neopravnenosti vydavkov nesposobil Prijimatel’.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze nebude pozadovat’ a neprijme dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych
istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z
inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. PoruSenie povinnosti podla prvej vety je podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo
jeho cast’ podla ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazd4d jeho Cast, st finan¢né prostriedky
poskytované z rozpoétu z EU a spolufinancované z prostriedkov $tatneho rozpoétu SR v
zavislosti od Pravnych dokumentov. Na kontrolu a audit pouzitia tychto verejnych finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych aktoch EU a v pravnych predpisoch SR.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 1 kalendarny mesiac
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nebolo medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
dohodnuté inak, najneskor do predloZenia Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna) tak, aby
pocas prvej polovice doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu suma v predlozenych Ziadostiach
o platbu predstavovala vysku minimalne 40 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom zavereéna) Prijimatel’ predlozi najneskor do 30
dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat Prijimatel'ovi NFP
podla Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze spésobom urcenym
Poskytovatelom splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to za podmienok a spdsobom

stanovenym v ¢l. 14 VZP, ak Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom
dokumente, ze sa zabezpecenie pohl'adavky nevyzaduje.
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b) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnotené¢ho v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle
platného zalozného prava zriadeného v prospech Poskytovatela, ato za podmienok
a sposobom stanovenym v ¢l. 14 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom
Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje.

¢) Preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Celkovych opravnenych vydavkov Projektu
zo zdrojov Prijimatela podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a Neopravnenych
vydavkov Projektu za podmienok stanovenych Poskytovatelom v prislusnej Vyzve alebo
v Pravnom dokumente; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su
verejnopravnymi subjektami, preukazuje tym, Ze vydavky podl'a tohto pismena st zahrnuté
v rozpocte Prijimatel’a na aktualne rozpoctové obdobie a v navrhu rozpoctu Prijimatela na
nasledujice rozpoctové obdobie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podla
prislusnych préavnych predpisov a sucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu
zo strany zriad'ovatel'a Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel
napojeny finanénymi vztahmi.

4.3 Zmluvné strany sa vo vzt'ahu k Merate'nym ukazovatel'om dohodli, Ze:

a) cielova hodnota Meratel'ného ukazovatela vystupu nesmie klesnut’ pod 75% jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP,

b) cielova hodnota MerateI'n¢ho ukazovatela vysledku nesmie klesnut’ pod 40% jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP,

¢) znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a vystupu pod hranicu uvedenu v pism. a)
alebo znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku pod hranicu uvedenu
v pism. b), predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu atym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v €l. 16 ods. 17 VZP a vyvolava pravne nasledky uvedené v ¢l. 16 ods.
5 VZP.

Ak Projekt podla ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach nepredstavuje investiciu do
vyroby, ani investiciu do infrastruktiry, dohoda Zmluvnych stran uvedena v pism. b) tohto odseku
sa neuplatni a nenastant nasledky spojené so zniZzenim cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a
vysledku uvedené v pism. c) tohto odseku, ak zo slovného hodnotenia vysledku Projektu vyplyva,
ze napriek plneniu cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela vysledku Projektu pod spodnu
hranicu intervalu podla pism. b) tohto odseku st sucasne splnené nasledovné podmienky:

(1) bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v predpokladanom rozsahu a

(i1) nedoslo k poruseniu zasad uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.6 pism. a) a b) zmluvy, osobitne
so zacielenim na efektivne a ucelné nakladanie s verejnymi prostriedkami.

4.4 Obdobie Udrzatel'nosti Projektu - neuplatniuje sa.

5 ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1 Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta kalendarnym diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ podla § 47a Obcianskeho zakonnika nadobtida kalendarnym diiom nasledujucim po
kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmliv. Zmluvné strany sa
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52

53
54

5.5

5.6

dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe¢i Poskytovatel a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o uzavreti a u¢innosti
podl'a tohto odseku sa rovnako vztahuji aj na uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP;
uvedené sa nevzt'ahuje na zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP na zéklade aplikacie § 22 ods. 6 az 8§
zdkona o prispevkoch z fondov EU, kedy zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuje za
zverejnenu podla osobitného predpisu dilom zverejnenia podla § 47 ods. 1 zadkona o prispevkoch
z fondov EU, bez ohladu na to, ako bude takato zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formalne
vyhotovena.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej trvanie a G¢innost’ sa kon¢i schvalenim
poslednej Néaslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim ¢l. 4 ods. 5 VZP, a v pripade, ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci trvanie a Gfinnost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukoncenim Projektu, v oboch pripadoch s vynimkou:

a) ¢L 13,18 a20 VZP, ktorych trvanie a G¢innost’ sa kon¢i 31. decembra 2034 alebo po tomto
datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2034;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankcény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel'a (z ¢l. 13, 18 a 20 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pri¢om ich trvanie a t€innost’ kon¢i s ti€¢innostou predmetnych ¢lankov;

¢) projektu, v ramci ktorého doslo k poskytnutiu Stadtnej pomoci, trvanie a uc¢innost’ ¢l. 18 a ¢l
20 VZP sa uplatni po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena, ak z pismen a) a b)
tohto odseku nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(1) trvanie a ucinnost’ ¢l. 20 VZP sa konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, a

(i1) trvanie a ucinnost’ ¢l. 18 VZP v suvislosti s vymahanim S$tatnej pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajacimi z pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU sa konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Nasledne;
monitorovacej spravy.

Trvanie a t¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a)
az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 82 Nariadenia 2021/1060 o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Neuplatiuje sa.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat’ za Prijimatel’a nie je dotknutd konecna
a vylu¢na zodpovednost’ Prijimatel’a voc¢i Poskytovatelovi. Prijimatel’ m6ze menovat zastupcu,
ktorym moéze byt fyzickd osoba alebo pravnicka osoba, pricom na jeden konkrétny typ ukonu
moéze byt menovany len jeden zastupca. Ak Prijimatel’ kona podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP prostrednictvom zastupcu, Prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit’ Poskytovatel'ovi
dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky wvyhldsenia pripojené k ziadosti o NFP, ako aj zaslané
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5.7

5.8

59

Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, st pravdivé a zostavaji ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenom stave. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit’' NFP alebo jeho cast’ podla ¢l. 18 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade dohodli, ze dotknuta Cast Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord sa stala neplatnou
alebo nevykonatel'nou, sa automaticky nahradi platnou pravnou upravou, pricom vyklad takto
aktualizovanych prav a povinnosti Zmluvnych stran musi byt konzistentny s celkovym obsahom
zmluvného vztahu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a s tc¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zékonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukoncCenie, Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni
Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a predpisov uvedenych v ¢l. 1 ods. 2 VZP, dalej
vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavidzkov podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v suvislosti s flou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na miestne a
vecne prislusnom stide SR podla pravneho poriadku SR. V pripade sporu sa bude postupovat’
podla rovnopisu zverejnen¢ho v Centralnom registri zmliv v zneni zmien vykonanych podla §
22 ods. 6 a 7 zakona o prispevkoch z fondov EU postupom podl'a ¢lanku 16 VZP. S ohladom na
znenie tretej vety § 2 ods. 2 zdkona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich
predpisov Poskytovatel’ kond v mene $tatu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich
z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporné¢ho
majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedeného zdkona alebo podla osobitnych
predpisov.

Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlZzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
a/alebo (b) kratenia NFP alebo jeho cCasti alebo (c) odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
na 10 rokov, odkedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

5.10 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' suhlas tykajuci sa Prijimatel'a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nemé Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovuju inak.

5.11 Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch,

priCom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy
dostane Poskytovatel’; ak je aspon cCast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon cast
Neopravnenych vydavkov financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujucim
subjektom, pocet rovnopisov sa navysuje o rovnopis uréeny pre Financujuci subjekt. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP v listinnej podobe. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni,
ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky s pouzitim
kvalifikovaného elektronického podpisu vyhotoveného s pouzitim mandatneho certifikatu.
V takom pripade kazda Zmluvna strana bude disponovat’ jednym rovnopisom v elektronicke;j
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podobe.

5.12 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v niadzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak

suhlasu ju podpisali.
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v Bratislave dia

Podpis: .oooeveeiiieiee,
JUDr. Ing. Tomas Drucker MSc., minister §kolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze SR

Meno a priezvisko Statutarneho organu Poskytovatela

Za Prijimatel’a v Bratislave dna
Podpis: .ocoveiieiieieece e,

Ing. Eva Markova

Meno a priezvisko Statutarneho organu Prijimatel’a
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI

NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

L.

Tieto VZP (skratka zavedenda v¢l. 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré st stcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju najmd prava a povinnosti Zmluvnych stran pri
Realizacii aktivit Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
v nadviznosti na podmienky uvedené v inych &astiach Zmluvy o poskytnuti NFP. Uprava
uvedena vo VZP ma horizontalnu povahu, ¢im sa vztahuje v rovnakom zneni na SirSiu
skupinu prijimatel'ov, pretoZze VZP neobsahuju ziadne individualizované prava, povinnosti
alebo zavizky vo vzt'ahu ku konkrétnemu projektu. Tym su splnené podmienky pre urcenie
VZP ako casti zmluvy, ktora je mozné menit ako celok alebo v jednotlivych castiach
prostrednictvom plo$nej zmeny podla § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov EU
v spojeni s ¢l. 16 VZP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi prdvnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel' sa zavédzuje pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat aj vSetky Pravne dokumenty uvedené v pism. c¢) tohto
odseku. Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne akty EU:

()  nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach,

(i)  Nariadenia k jednotlivym fondom;

(iii)) implementa¢né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia k pravnym aktom podla bodu (i) alebo (ii);

(iv) Nariadenie 2018/1046,

b) pravne predpisy SR:

(i)  Zakon o prispevkoch z fondov EU,

(i)  Zékon o rozpoctovych pravidlach, ;

(iii) zékon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o
finan¢nej kontrole a audite®),

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik®),

(vi) zékon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o $tatnej
pomoci) (d’alej len ,,zékon o $tatnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zdakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,Zakon o verejnom



obstaravani“ alebo ,,zakon o VO* alebo ,,ZVO%);

(viii) zdkon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,,zakon o uctovnictve®),

(ix) zdkon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

c) Pravne dokumenty (podla definicie Prdvneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tohto
¢lanku):

(i)  schvaleny Program Slovensko v aktualnom zneni,

(i)  prislusnd schéma pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatituje, Vyzva a jej prilohy,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto
podklady Zverejnené,

(iii) Priru¢ka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027, Ramec implementacie fondov, informdcia (prirucka) pre prijimatela,

(iv) iny Pravny dokument..

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na €l. 1 ods. 1.1 zmluvy zavdzné pre celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢l. 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku su rovnako zavédzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP. Nizsie uvedené pojmy maju pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita — stihrn ¢innosti vykonavanych Prijimatel'om v rdmci Projektu na to vyc¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas Realizacie Projektu. Aktivity sa clenia na hlavné aktivity
a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t. j. musi byt realizovana pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a financne. Podporné aktivity st
vymedzené vecne, t. j. vecne musia stvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridana
hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava
v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak,
vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna® alebo ,,podpornd®, zahfiia hlavné aj
podporné Aktivity. Aktivity Projektu si uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - $pecificky nastroj na hibkova analyzu tudajov s cielom uréit projekty
v ramci Fondov EU néachylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a iné nezrovnalosti a
ktory méze zvysit efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit
zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systétm ARACHNE
vytvorila Eurépska komisia a &lenskym §titom EU umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich Pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené vo vykladovych pravidlach v €l. 1 ods. 1.3 pism. g) zmluvy;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych vyska wvyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola Schvalena ziadost o NFP, aktoré predstavuju vecny aj



finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené v stvislosti
s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminologia ,,vydavky*, a to aj pre ,,naklady* podl'a zakona o G¢tovnictve;

Deni — Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze ide
o kalendarny den;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskutocnenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako stcast Realizacie aktivit Projektu na
zaklade vysledkov Verejného obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia - akédkol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

EU — Eurépska tnia, ktord bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurépskej
unii;

Ex ante finan¢nd oprava — zniZenie vysky narokovanych finan¢nych prostriedkov
z dovodu zisteni poruSenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najmi
voblasti  verejného  obstaravania, pred schvalenim vydavkov  Prijimatelovi
Poskytovatelom. Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje
porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej
finan¢nej opravy moze byt upravend v nadviznosti na vysledok Prebiehajuceho skimania
iného organu. Potvrdena ex ante financna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanéni opravu a k tomuto
momentu sa neviaze Prebiehajuce skimanie in¢ho orgénu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢na oprava bola
uplatnend aj v nadvéznosti na ukoncené Prebiehajice skimanie iného organu;

Ex post finan¢na oprava — Giprava vydavkov nésledkom porusenia pravnych predpisov SR
alebo Pravnych aktov EU vo faze po schvaleni a realizovanej uhrade narokovanych
vydavkov. Ex post financnu opravu aplikuje poskytovatel’ v pripade, ak zisti v stivislosti
s poskytovanim NFP porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, pricom
uz doslo k uhrade stvisiacich vydavkov v ramci ZoP.

Financujuci subjekt — subjekt, ktory poskytuje peniazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo Neopravnenych vydavkov alebo ich cCasti

a s ktorym ma Poskytovatel’ uzavreti zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe;

Financ¢né ukoncenie Projektu — kalendarny den, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit
v ramci Realizécie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky a tieto st premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel’'ovi bol uhradeny/za¢tovany zodpovedajuci NFP alebo jeho Cast’;

Fondy EU — fondy Eurdpskej inie uvedené v § 2 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov
EU;



Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v Informacnom monitorovacom
systéme, prostrednictvom ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Informaény monitorovaci systém alebo ITMS — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému sa elektronicky
vymienaju udaje s udajmi v informacnych systémoch Eurdpskej komisie urcenych pre
sprava  Fondov ~EU  asinymi  vnitro$titnymi  informaénymi  systémami
vratane informacného systému uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym
systémom v rdmci integracného rozhrania;

Iné udaje - d’alSie monitorované udaje na urovni Projektu (iné ako Meratel'né ukazovatele
Projektu) tykajuce sa monitorovania horizontalnych principov, ktoré Prijimatel’ povinne a
kazdoro¢ne poskytuje prostrednictvom monitorovacich sprav pocas Realizacie aktivit
Projektu, pricom z jeho strany nie je potrebné vopred stanovovat’ ich cielova hodnotu.
Prijimatel v postaveni ziadatela neuvadza Iné udaje v ramci formularu Ziadosti o
poskytnutie NFP. Z obsahu Vyzvy sa Iné udaje automaticky prenasaju do prilohy ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP. V priebehu Realizacie Projektu moze byt rozsah pozadovanych
Inych udajov pre monitorovanie horizontdlnych principov upraveny (rozsireny alebo
zizeny).

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu alebo Meratel’'ny ukazovatel’ — ukazovatel’ vykonnosti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej miery sa plni ciel Projektu a na agregovanej
urovni prispieva k plneniu cielov programu. Ma stanovent vychodiskovu a cielovu
hodnotu, ktora ma byt dosiahnuta Realizaciou hlavnych aktivit Projektu (vystup) alebo
prostrednictvom jej ucinkov (vysledok). Za plnenie Meratelného ukazovatela je
zodpovedny Prijimatel’ v rozsahu podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej
su prislusné hodnoty Meratelného ukazovatel'a prevzaté zo Schvélenej ziadosti o NFP. Ak
sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo
vSeobecnosti, bez rozliSenia, ¢i ide o ukazovatel’ vysledku alebo vystupu, zahina takyto
pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ vysledku aj Meratel'ny ukazovatel’ vystupu;

Merateny ukazovatel’ vysledku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu na meranie ucinkov
Realizacie aktivit Projektu s osobitnym dorazom na priamych adresatov, cielova skupinu
alebo pouzivatelov realizovanej infrastruktiry; dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych
ovplyvnenie nie je plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a vysledku v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani
externého vplyvu mimo vplyv Prijimatel'a nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo
vztahu k Prijimatel’'ovi pri splneni podmienok podl'a ¢l. 16 ods. 16 pism. a) VZP;

Merateny ukazovatel’ vystupu — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktory odzrkadl'uje
skuto¢né dosahovanie pokroku na trovni Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je
pre Prijimatela z&vdzné. Pri nedosiahnuti cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela
vystupu sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP;



Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach — Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2021/1060 z24. juna 2021, ktorym sa
stanovuju spolocné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdépskom
socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a Eurépskom
namornom, rybolovnom a akvakulturnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnitorni bezpe¢nost’ a Nastroj
finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zahfnaju pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie Eurépskeho parlamentu (d’alej aj ako ,,EP“) aRady (EU) 2021/1058
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde, nariadenie EP a Rady (EU)
2021/1057, ktorym sa zriad'uje Eur6psky socidlny fond plus (ESF+) a zruSuje nariadenie
(EU) ¢&. 1296/2013, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriad'uje Eurdpsky
namorny, rybolovny a akvakultirny fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004,
nariadenie EP aRady (EU) 2021/1056, ktorym sa zriaduje Fond na spravodlivii
transformaciu, nariadenie EP aRady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach
tykajucich sa ciela Eurdpska tzemna spolupraca (Interreg) podporovaného z Eurdpskeho
fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich finan¢nych nastrojov;

Nariadenie 2021/1058 — nariadenic EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie FEurdpskeho parlamentu aRady (EU,
Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na
vieobecny rozpodet Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU)
& 1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) ¢&. 1316/2013, (EU) &.
223/2014, (EU) & 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov, v sulade s platnou
pravnou Gpravou (najmid zdkonom o prispevkoch zfondov EU, zdkonom o finanénej
kontrole a audite a zdkonom o rozpoctovych pravidlach);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré nespliiaju pravidla opravnenosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a/alebo Vyzvy a/alebo schémy pomoci a/alebo podla Pravnych dokumentov, ktoré
Poskytovatel’ vydal pre urCenie opravnenosti vydavkov podla ¢l. 63 ods. 1 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach;

Nezrovnalost® — akékol'vek porusenie uplatniteného prava vyplyvajuce z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sa zii¢astiuje na implementacii Fondov EU,
dosledkom ¢oho je alebo by bolo poskodenie rozpodtu EU tym, Ze by bol zataZzeny
Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok definicie Nezrovnalosti
stanovenej nariadenim o spoloénych ustanoveniach sa pri posudzovani skutocnosti a
zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;



Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tato prekazku predvidala.
Utinky OVZ si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto G&inky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekdzka, ktord wvznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urCitd udalost je OVZ, sa pouZije
ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustidlené vyklady a judikatira k tomuto
ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktordi ma byt OVZ, musi spiiiat vsetky nasledovné
podmienky:

a) docCasny charakter prekazky, ktord brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo
zavizku po ur€iti dobu, ktoré inak je mozné splnit’; docasnost’ prekazky je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatoc¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’
dlznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie
docasny charakter,

b) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vdle Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

¢) musi mat taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohl'adu na to, Ci ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis
maior,

d) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Zze Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v rameci doby, po ktora OVZ trva,

e) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukdzanu, ak Zmluvnad strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekazke
dojde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice zo vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU su alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel’a sa povaZzuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a Pravnych
aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spliiaju
pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v ¢l. 15 VZP; za Opravnené vydavky sa
povazuju aj odpisy a Vecny prispevok, ak nie je v riadiacej dokumentacii programu
stanovené inak, ako aj Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania
a Vydavky vykazované formou FNLC, pri ktorych sa ich skutocny vznik nepreukazuje;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného
riadenia — jeden alebo viacero z nasledovnych organov, pricom ich posobnost’ a pravomoc
vyplyva z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:

a) Europska komisia,
b) vlada Slovenskej republiky,



¢) centralny koordina¢ny organ (d’alej ako ,,CKO%),

d) platobny organ,

e) monitorovaci vybor,

f) organ auditu a organom auditu poverené osoby

g) organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,

h) Ministerstvo prace socidlnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov,
1) riadiaci organ,

j) sprostredkovatel'sky organ,

k) Europsky dvor auditorov;

Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho ¢asti;

Podstatna zmena Projektu - md vyznam uvedeny v ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach, ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 16
VZP, ¢l. 2 ods. 2 a 3 VZP, Cl. 6 ods. 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnom dokumente;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja podl'a zak.
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamétnych dioch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena (¢asto sa pouZiva v mnoznom c¢isle ako Pravne dokumenty) - predpis, opatrenie,
usmernenie, metodicky postup, prirucka, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny
dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade
a v suvislosti so nariadenim o spolo¢nych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivym
fondom, to vsetko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurdpska rada s cielom zabezpedit' hladké fungovanie EU), sekundarne pramene
prava EU  (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporaania a stanoviskd) a
ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajuce skiimanie — prebichajuce posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi EU a SR ainymi prislusnymi podzikonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykonavané riadiacim organom/sprostredkovatel'skym organom, organom auditu
alebo Eurdpskou komisiou z doévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti
a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon finan¢nej kontroly, vladneho auditu a auditu EK
bez vzniku pochybnosti sa nepovazuje za Prebichajuce skimanie. Riadiaci
organ/sprostredkovatel’sky a organ auditu vykonavaji svoje skiimania (finan¢na kontrola,
vladne audity) a v ramci svojej zodpovednosti st opravnené podat’ podnet orgdnom vecne
prislusnym konat’ v danej veci (napr. Narodnd kriminalna agenttra, Generalna prokuratiara
SR, Eurépska prokuratira, Protimonopolny tirad SR, Urad pre verejné obstaravanie a pod.).
Prebiehajuce skiimanie méze zacat’ na zaklade konania akéhokol'vek subjektu (Eurdpska
komisia, Eurdpsky urad pre boj proti podvodom, Eurdpsky dvor auditorov, Narodna
kriminalna agentura, Eurépska prokuratura, Najvyssi kontrolny trad SR a pod.) v pripade
vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. V pripade



riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu je vznik pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov (Prebiehajiuce skimanie, nie samotny vykon financ¢nej
kontroly), preukazany najmé vypracovanim navrhu spravy/navrhu ciastkovej spravy. V
pripade organu auditu vypracovanim navrhu spravy/Ciastkovej spravy, resp. namietkovym
konanim, t. j. v Case predkladania uctov Eurdpskej komisii preukédzatelne prebieha
namietkové konanie. Vo vSeobecnosti za Prebiehajuce skiimanie nie je mozné povazovat
finan¢nu kontrolu vykonavant riadiacim organom/sprostredkovatel'skym organom, na
zaklade zaverov vladneho auditu vykonaného organom auditu vo vztahu k tym
nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a ich finanénému vycisleniu. V pripade
Prebiehajuceho skimania vzniknutého na zéklade auditu Eurdpskej komisie/Europskeho
dvora auditorov sa zohladnuju uz nedostatky z navrhu spravy zauditu Europskej
komisie/Europskeho dvora auditorov;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatel'a vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha“
alebo ,,preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje, sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktira® alebo ,,preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatelna) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte su/maji byt spolufinancované z NFP; modze ist’ napriklad o stavbu,
zariadenie, dokumentaciu, in1 vec, majetkovli hodnotu alebo pravo, pricom Projekt moze
zahfnat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujicim subjektom
Prijimatelovi, ktoré¢ svojim tucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade Zmluvy o Gvere, zktorej je =zrejmé, ze ide
o preklenovaci uver;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva najmé vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku realizacie
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, priCom za ziadnych
okolnosti nesmie prekroCit’ termin stanoveny v ¢l. 63 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach, t. j. 31.12.2029;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, prislusnou schémou pomoci, ak je stiéastou
Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho Cast’ predstavuje aj poskytnutie pomoci



a Pravnymi dokumentmi;

Schéma Statnej pomoci a schéma pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako schéma
pomoci — zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravujui poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena podla
zékona o prispevkoch z fondov EU aktora je uloZena v Informaénom monitorovacom
systéme alebo u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel'a schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenej Ziadosti
o platbu; za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj schvalené Vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania a schvalené Vydavky vykazované formou FNLC,
ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramcoch vychadzajticich
z opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch
uctovania. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Prilohy €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu (napr. Ciselnika skupin vydavkov,
ktory tvori prilohu €. 2 Prirucky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS; nalezitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zdkona o
prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢l. 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktord narG$a sitaz, alebo hrozi narusenim sutaze tym, Ze
zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a moéze nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z Pravnych aktov
EU ohladom §tatnej pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, ¢i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a;

Utastnici projektu — osoby priamo z&astiiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF+ (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov),
pri¢om plati, ze na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky Projektu. Uastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale nezucastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona o G&tovnictve. Na ucely
predkladania Ziadosti o platbu sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1
zakona o uctovnictve, priCom za dostatocné splnenie nalezitosti podl'a pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu. V stvislosti
s postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia poziadaviek nariadenia o spolo¢nych



ustanoveniach za U¢tovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktdram,
povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania pohladavky a zavézku; rozdielne
od prvej vety tejto definicie sa na ucely predkladania ZoP v pripade vyuZivania
Preddavkovych platieb za Uttovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova faktura), na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany
Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

Udrzatel’'nost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatel’'nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) cielov realizované¢ho Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu poc¢as stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj
dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z¢l. 65 nariadenia o spolocnych
ustanoveniach. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Dizka Obdobia udrzatelnosti Projektu je upravena v &l. 4 ods. 4.4 zmluvy;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny den, kedy Prijimatel
kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal
aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZzivania. Pri Predmete Projektu,
ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmaé:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mézu mat vplyv na funkcénost, ak st Predmetom Projektu stavebné prace;
pravoplatnost  kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukéazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskoér do
predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutelna vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany trefou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania
(ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) neuplatiiuje sa

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitel'nym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatel'ny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podl'a ¢l. 4 ods. 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, s uvedenim diia, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavne;j
Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedené¢ho ukonu Prijimatela je dokument
odovodnujuci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v ifiom
uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ticely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor ukoncovany



Predmet Projektu, priCom musi byt sucasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety
Projektu. Tym nie je dotknuta moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu;

Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v prisluinej schéme pomoci, ak je
sucastou Projektu poskytnutic pomoci, resp. NFP alebo jeho cast predstavuje aj
poskytnutie pomoci, alebo v Pravnom dokumente;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finanéne;j
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢l. 67 nariadenia o spolocnych
ustanoveniach; blizsie pravidla pre opravnenost’ Vecného prispevku vyplyvaji z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky vyuzitia vecnych
prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky Poskytovatel'a pri
dodrzani pravidiel vyplyvajucich z¢l. 67 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
a ostatnych Pravnych dokumentov;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac podla zakona o VO v stvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstardavania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podla
zakona o VO, zahina aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajuce pod
zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky
podla § 1 zakona o VO alebo zadkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP, ak nejde o zakazky podla § 8
ods. 1 ZVO;

Vydavky vykazované formou FNLC (Financing Not Linked to Costs) — financovanie,
ktoré nie je spojené s nakladmi podl'a ¢l. 95 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdésobom vykazovania — vydavky, ktoré
podliehaji Specifickej forme vykazovania, v ramci ktorej sa nepreukazuju skutocne
vynalozené¢ vydavky Projektu, ale ndklady na Projekt sa vypocitaja podla vopred
vymedzene] metdody na zéklade vystupov, vysledkov alebo niektorych inych nakladov
jasne urcenych vopred bud’ s odkazom na sumu za jednotku alebo uplatnenim
percentudlneho podielu; osobitna Gprava pouzitia Vydavkov vykazovanych zjednodusenym
spdsobom vykazovania je vo svojom zaklade obsiahnuta v Pravnom dokumente, ktorym je
Prirucka k opravnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
alebo Vyzva — dokument podla § 14 zékona o prispevkoch z fondov EU spolu so vietkymi
prilohami, na zéklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil
ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi; uréujiicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej
koéd je uvedeny v €l. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj vyzva na predloZenie
narodného projektu alebo narodnych projektov podla § 23 ods. 4 Zakona o prispevkoch



zfondov EU av pripade projektov technickej pomoci podla § 25 ods. 1 Zakona
o prispevkoch z fondov EU;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

a) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

b) wvystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim uc¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusnd zmluva s Dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

c) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

d) zacCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo

e) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stilade s Vyzvou, ktorti
nemozno podradit’ pod pism. a) az d) a ktora je ako hlavnd Aktivita uvedena v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skutoc¢nosti uvedenych pod pism. a) az ) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢l. 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vzt'ahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon predbeznej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana predbezna kontrola, sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:
(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i1) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sataz alebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo
(iii)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronickej platformy alebo
(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢l. 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom
a Financujucim subjektom, predmetom ktorej je poskytnutie tveru Financujucim
subjektom Prijimatel’ovi:

a) v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie stvisi so Schvalenou
ziadostou o NFP a je potrebné za i¢elom dosiahnutia ciel’a Projektu, alebo

b) za ucelom zaplatenia pohladavok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takymto inym subjektom, na zaklade ktorej iny subjekt poskytol
Prijimatelovi tiver v rozsahu a na ucel podla pism. a) vysSie;



C
1.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené v Informacnom
monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu
a kontroly fondov EU vritane finanéného riadenia alebo v uradnom vestniku (napr.
Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povazuje
za taky, s ktorym sa mal Prijimatel’ moznost’ oboznamit” a zostladit’ s jeho obsahom svoje
¢innosti a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskorSicho momentu, od ktorého
Zverejneny Pravny dokument nadobuda G¢innost’. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat'.
Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho z nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
a implementaénych nariadeni EU tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaja
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam,;

Ziadost o platbu alebo ZoP - doklad, na zéklade ktorého je Prijimatelovi poskytovany
NEP, v prislusnom pomere. Ziadost' o platbu vypracovava a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formulara v ITMS vzdy Prijimatel. Ak predlozenie ZoP
elektronicky nie je mozné z dévodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality
ITMS, Prijimatel po dohode s Poskytovatefom moze predlozit ZoP alternativnym
spdsobom,;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formularu ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel' uplatiluje pohladavku z prispevku alebo pohladavku z rozhodnutia voci
Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ financné vzt'ahy v sulade s ¢l. 18 VZP.

lanok 2  VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt
pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich o0sob,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je
v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti
Prijimatel'a voc¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je
Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas Realizacie Projektu nedoslo k Podstatnej
zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatel'om je podstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18
VZP v spojeni s ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach vo vyske, ktora je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku Podstatnej zmeny Projektu,
umernost k casovému hladisku sa neaplikuje. Vo vztahu k uplatneniu prava
Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho Casti z dovodu Podstatnej zmeny Projektu
podTla tohto odseku, je rozhodujtici okamih, kedy Poskytovatel zistil, Ze Podstatna zmena
Projektu v Projekte existuje, nie okamih, kedy Podstatnd zmena Projektu skutoc¢ne
vznikla.



Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sicast’ infrastruktiry, ak
k nemu dojde pocas Realizacie aktivit Projektu a budi naplnené aj d’alSie podmienky pre
Podstatnt zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v €L. 1 ods. 3 VZP v spojeni s ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavidzuju poskytovat’ si vSetku potrebnu sucinnost’ na
plnenie zavédzkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel je opravneny pozadovat’ od
Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo iné¢ho druhu
sucinnosti, ktoré odoévodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkol'vek
zalezitosti stivisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvna strana za to, Zze druhd Zmluvna strana
neposkytuje dostatocnul pozadovanu stcinnost’, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatelov NFP (pripadne dokumentom s rovnakym obsahom, ale
odlisnym oznacenim) zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Pri Realizécii Projektu je Prijimatel’ povinny dodrziavat’ zakladné prava a stilad obsahu
Projektu s Chartou zakladnych prav Europskej unie, podl'a ¢l. 9 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach zohladiiovat a presadzovat rovnost muzov a Zien, uplathovat a
zaCletiovat’ hl'adisko rodovej rovnosti, zabranit' akejkol'vek diskriminacii a podla ¢l. 9
Dohovoru OSN o pravach osob so zdravotnym postihnutim zohladiiovat najmé
pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Clénqk 3  VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od hospodarskych subjektov dodavku sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny
postupovat’ podl'a zadkona o VO a Pravnych dokumentov, osobitne podla Prirucky pre
ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania.
Prijimatel’ je povinny dodrziavat’ principy nediskriminacie hospodérskych subjektov,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov,
hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, u¢innosti a Gcelnosti a zabezpecit ich
dodrziavanie zo strany vsetkych hospodarskych subjektov zii¢astnenych na Projekte.

Prijimatel’ je povinny zaslat kompletni dokumenticiu z Verejného obstaravania na
kontrolu Poskytovatel'ovi prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému.
Prijimatel je povinny dokumentaciu podla prvej vety predlozit’ Poskytovatel'ovi vo forme
urcenej v zdkone o VO a v Pravnych dokumentoch.

Vecnt kontrolu Verejného obstardvania vykondva Poskytovatel ako administrativnu
finan¢nu kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecného suladu predmetu Verejné¢ho
obstaravania, navrhu zmluvnych podmienok a d’alSich udajov so Schvalenou ziadost'ou o
NFP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Vecna kontrola moze byt’ su¢astou kontroly ZoP. Pri
vykone vecnej kontroly Verejného obstaravania podla ustanovenia tohto odseku
Poskytovatel’ postupuje podl'a Zakona o financ¢nej kontrole a audite.



Kontrolu Verejného obstaravania z hladiska jeho suladu so zadkonom o VO a/alebo
Pravnymi dokumentami vykonava Poskytovatel’ prostrednictvom subjektu, na ktory bola
v stilade s pravnym poriadkom delegovana pravomoc na vykon tejto kontroly (d’alej len
»Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO*). Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu
VO pri vykone kontroly Verejného obstardvania podla tohto odseku postupuje podla
zékona o VO a Pravnych dokumentov.

Vykonom kontroly Verejného obstardvania podl'a ods. 3 a 4 tohto ¢lanku nie je dotknuta
vylu¢néd a konecna zodpovednost’ Prijimatela za vykonanie VO pri dodrzani pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov
a zékladnych principov VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatelom a kontroly verejného obstaravania Sprostredkovatel'skym
organom pre kontrolu VO nie je dotknuté pravo Poskytovatela/Sprostredkovatel'ského
organu pre kontrolu VO na vykonanie opétovnej kontroly.

Vysledky kontroly Sprostredkovatel'ského organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvy
s Dodavatel'om po ich doruceni prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému
Poskytovatel’ zahrnie do spravy z administrativnej finan¢nej kontroly vykonanej podla
ods. 3 tohto clanku a o vysledku informuje Prijimatela.

Poskytovatel  vstlade s vysledkom kontroly vykonanej po wuzavreti zmluvy
s Dodavatel'om moze:

pripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske,

nepripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej vyske, resp. vyzvat
Prijimatel'a na opakovanie procesu VO,

udelit’ finan¢n opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim ¢asti vydavkov do
financovania (Ex ante finan¢na oprava),

udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi (Ex post finan¢na oprava); Prijimatel’
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP; ustanovenie tohto pismena sa
nepouzije v pripade obstaravania mimo postupov podla zakona o VO,

udelit’ financnl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania realizovaného mimo
postupov podla zakona o VO po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (Ex post financnd oprava) zaslanim Zziadosti o vratenie
NEFP alebo jeho casti.

V pripade, ak Prijimatel:

a) predlozi na kontrolu VO po uzavreti zmluvy s Dodavatel'om, ktoré malo byt,
avsak nebolo predmetom obligatdrnej predbeznej kontroly podla zdkona o VO,

b) predloZzi na kontrolu po uzavreti zmluvy s Dodavatelom VO vyhlasené v rozpore
so zavermi uvedenymi v oznameni z predbeznej kontroly podl'a zdkona o VO,

c) predlozi v ZoP vydavky z VO, ktoré nebolo predmetom obligatérnej kontroly
podl'a zakona o VO,
d) predlozi v ZoP vydavky zdodatku k existujicej zmluve medzi Prijimatelom

a Dodavatel'om ako vysledku VO, ktory nebol predmetom obligatornej kontroly
podrla zakona o VO,



10.

11.

12.

13.

14.

15.

uvedené sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet, ktoré bude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 7
pism. b) tohto ¢lanku, moze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podl'a predchadzajucej vety moze byt predmet zakazky zmeneny len v
odovodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky
vytknuté  Poskytovatelom v Ciastkovej  sprave  z kontroly/sprave  z kontroly
k predchadzajacim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni od dorucenia Ciastkovej
spravy/spravy z kontroly od Poskytovatela podl'a ods. 6 tohto Clanku, vztahujucej sa
k bezprostredne predchddzajicemu VO. V pripade, Ze aj vo vzt'ahu k tretiemu VO budu
zavery z kontroly Poskytovatel'a podl'a ods. 7 pism. b) tohto ¢lanku, pdjde o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit' v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatelom
povinnost’” Dodavatela strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podl'a €1. 5 ods. 5.2 zmluvy, a
to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytniit’ im vSetku potrebnu
sucinnost’.

Prijimatel’ je povinny v ramci VO zabezpeCit dodrzanie pravidiel hospodarskej sutaze
a zdrzat' sa protipravneho konania pri vybere Dodavatel'a. Prijimatel’ je v procese VO
povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za tcelom preverenia, ¢i v ramci VO
nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, priCom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za
nasledky spojené s identifikovanim tychto skutoCnosti zo strany Poskytovatela alebo
inych organov opravnenych na vykon kontroly a auditu.

Vo veci ur€enia Ex ante finan¢nej opravy a suc¢asného pripustenia kontrolovaného VO do
financovania postupuje Poskytovatel' podla Pravnych dokumentov a Prilohy ¢. 4 k
Zmluve o poskytnuti NFP. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO mo6zu byt pripustené do
financovania len za podmienky zniZzenia Opravnenych vydavkov vo vyske urCenej Ex
ante finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve medzi
Prijimatelom a Dodavatelom sa ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich
vydavkov do financovania a Ex ante finan¢nej opravy uvedené v tomto odseku pouziju
primerane.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu s uréenim percentualnej sadzby
finan¢nej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urCeni financnej opravy a Ex ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak akykol'vek kontrolny alebo auditny
organ SR a/alebo EU identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z Verejného obstaravania,
ktoré Prijimatel’ ukonéil podpisom zmluvy s GspeSnym uchadza¢om, v dosledku ktorej
vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho cast, Prijimatel’ sa zavdzuje takto vycisleny
NFP alebo jeho ¢ast’ vratit’ sposobom a v lehotach stanovenych Poskytovatel'om, ak nie je
mozné aplikovat’ postup podl'a §41 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Na postupy zadavania zakaziek uskutocnené pre Vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania, ani pre Vydavky vykazované formou FNLC, sa ustanovenia tohto
¢lanku nevztahuju.



Clanok 4 POVINNOSTI SPOJEN}@ S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu vo formate ur€enom Poskytovatel'om, a
to:

a) monitorovaciu  spravu  Projektu  pocCas Realizacie aktivit Projektu (s
priznakom ,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie
aktivit Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“),

2. Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocna®) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna‘), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla ucinnost Zmluva o poskytnuti NFP
a sucasne doslo k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu; ak Zmluva o poskytnuti
NFP nadobudne tc¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s
priznakom ,,vyrocna*) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do 31.12. roku n.

3. Prijimatel’ je povinny predlozit' za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom
bola ukoncend Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu (s priznakom
»zaverecna®), t. j. monitorovaciu spravu s priznakom ,,vyro¢na“ Prijimatel uz
nepredklada.

4.  Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, najneskor vSak
spolu so Ziadostou o platbu (s priznakom ,,zavereéna®), predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna). Poskytovatel’ je opravneny
umoznit’ predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) aj v inom
termine, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zavere¢na®).
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zaverecna™) je
obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizécie hlavnych aktivit Projektu, do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu.
Ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit
Projektu doslo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) za
toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v inom termine, ktory vyplyva z Pravneho dokumentu.

5. Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informécie o monitorovanych tidajoch
na Turovni Projektu vrozsahu atermine urenom Poskytovatelom. Sucastou
monitorovanych tudajov st vzdy aj Iné udaje. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému informovat Poskytovatel'a
o kalendarnom dni Ukoncenia realizacie hlavnych aktvit Projektu a kalendarnom dni
ukonenia podpornych Aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom
Informaéného monitorovacicho systému poskytovat udaje o Ugastnikoch projektu
v rozsahu a terminoch urcenych Poskytovatelom. Na Ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’



povinny Bezodkladne alebo v inom termine ur¢enom Poskytovatel'om predlozit’ aj d’alSie
informacie, Iné idaje, Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a,
s Realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s ¢innostami Prijimatela stvisiacimi s G¢elom
Projektu, s vedenim uctovnictva, ato aj mimo predkladania monitorovacich sprav
Projektu alebo poskytovania informéacii o monitorovanych udajoch na urovni Projektu
podl’a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo sprdvneho konania voci
Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vylucujicej zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré majua alebo moézu mat’ vplyv na Realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a el Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat’
Poskytovatel’a o zacati a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizacného
konania a restrukturalizdcie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni.
Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu
a zavedeni nutenej spravy. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o trestnom
konani, ktoré sa proti nemu vedie podl'a zdkona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
a o uloZeni trestu v nadviznosti na upravu uvedent v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy, a to bez
ohl'adu na suvislost’ uvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podlichaju
vykonu kontroly Poskytovatel'om.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat' od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v ods. 1 pism. a) az c¢) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim zuctovacej
faktary a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac
Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskoér ako v lehote
uré¢enej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A VIDITEENOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a viditeI'nosti uvedenych v tomto ¢lanku,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a vidite'nosti zamerané
na verejnost’ bud obsahovat’ nasledujtice informacie:

a) znak Eurdpskej unie v sulade s pozadovanymi grafickymi Standardmi;
b) povinny text ,Financovany Eurdpskou tniou“ alebo ,,Spolufinancovany Europskou

aniou®.



3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo a/alebo socialne média, je povinny pocas
Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle a/alebo na socialnych
médiach kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdoraziovat’ finanénu podporu z Eurdpskej tinie.

4. Prijimatel’ je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu alebo Projektu, ktorého
Celkové opravnené vydavky na Projekt presahujt 10 000 000 EUR, zorganizovat
komunika¢nu aktivitu s moznostou UuCasti aj zastupcov Poskytovatela a zastupcov
Eurdpskej komisie. Ak Prijimatel’ nesplni svoje povinnosti podla predchadzajicej vety ani
v dodatocnej primeranej lehote, ktord mu poskytne Poskytovatel’, uplatni sa sankcia podla
¢lanku 50 ods. 3 Nariadenia 2021/1060.

5. Prijimatel’ je povinny zabezpecit v pripade Projektu, ktory zahffia hmotné investicie,
inStalaciu trvalej tabule alebo ptitaca, a to odo dnha Zacatia realizacie aktivit Projektu, ak
k Zacatiu realizacie aktivit Projektu doSlo az po nadobudnuti Uc€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ku ditu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
k Zacatiu realizacie aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel’ nestanovi neskorsi ¢as plnenia uvedenej povinnosti (k
uré¢itému datumu alebo formou lehoty). To vSetko v pripade, ak ide o:

- projekty spolufinancované z Eurdopskeho fondu regiondlneho rozvoja a Kohézneho
fondu, ktorych Celkové opravnené vydavky presahuja 500 000 EUR;

- projekty podporované z Eurdpskeho socidlneho fondu plus, Fondu spravodlivej
transformacie a Eurdpskeho namorného rybolovného a akvakultirneho fondu, ktorych
Celkové opravnené vydavky presahuji 100 000 EUR.

6. Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 5 tohto ¢lanku, Prijimatel’ vystavi po Zacati realizacie
aktivit Projektu na mieste dobre viditelnom verejnostou plagat vo velkosti minimalne A3
alebo elektronické zobrazovacie zariadenie s informaciami o Projekte a podpore z Fondov
EU.

7. Prijimatel sa zavéizuje uviest’ na putaci, na stalej tabuli a plagatoch informacie uvedené
vods. 2 tohto ¢lanku, pricom na vytvorenie podkladov pre vyrobu putacov, tabul’ a
plagatov mdze pouzit' online dostupny nastroj vytvoreny Eurdpskou komisiou - online
generator publicity.

8. 'V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku
nepouzije. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nurka na mobil, USB
kI'a¢) je Prijimatel’ povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej unie s odkazom na EU, pri¢om
minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na vy$ku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

9. Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a si urcené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujlcich ucast’ na realizovanych
Aktivitach Projektu informacie uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku, s vynimkou podpornej
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavizuje uvadzat informacie
uvedené v ods. 2 pism. a) tohto &lanku. Ugtovné a obdobné doklady (napr. faktury,
vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle ods. 2 tohto
¢lanku.



10. Poskytovatel' je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a viditelnosti v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

11. Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a viditelnosti obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikaciu.

W

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU

1. Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu:

a) buda nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky z hl'adiska vlastnickych alebo inych prav vztahujicich sa na
pravny vzt'ah Prijimatela k nehnutel'nostiam, na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa
Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu®).
To znamend, ze Prijimatel’ musi mat' k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny
vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany vo Vyzve, ato vratane podmienok
vztahujucich sa na tarchy a iné prava tretich os6b viazucich sa k Nehnutelnosti na
realizdciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutel'nostiam na realizaciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat’ poc¢as Realizacie Projektu. Méze pritom dojst’
aj ku kombinacii rdéznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju
aktoré sa mézu navzijom menit pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych
Vyzvou pocas Realizacie Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v sivislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
a udrzanie ciel'a Projektu je vhodné alebo potrebné prenechanie do iného druhu
uzivania, spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
osobe podla Schvalenej ziadosti o NFP alebo podla Vyzvy alebo takéto
prenechanie prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udrzaniu ciel'a Projektu, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa §tatnej pomoci, ak st relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovateIného na Prijimatela podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vySSie, a zostane
v jeho majetku,

(iii)) nadobudne od tretich 0osob na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢l. 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouzivany, ak
z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu Poskytovatela nevyplyva iny rezim;
za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, o
ilen z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny
vzt'ah a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez
ohl'adu na ¢asovy faktor,



(iv) ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria

V)

Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti Prijimatel’a v zmysle ¢l. 2
ods. 6 acl. 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva (napr. autorského prava, prav suvisiacich
s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu,
prava na ochranu designu, prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-
how ainych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s
ktorymi sa vyzaduje pravny titul) (dalej aj ako ,,Majetok, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva®), na zdklade pisomného zmluvného vztahu, vratane
ramcovej dohody, zobsahu ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych
podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, na zaklade zmluvy, ktorej i¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecCenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju pravne predpisy SR
kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat prava viazuce sa
k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, v suvislosti
s Projektom na zadklade vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej,
trvalej, bez osobitného suhlasu Dodavatel'a a/alebo autora prevoditelnej,
v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom
nebudi ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri
vykonavani iného prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, ktoré¢ by vyzadovali dodatoény alebo osobitny sthlas
Dodavatela a/alebo autora na uplathovanie prav k dielu alebo dodato¢ny
alebo osobitny suhlas majitela prava na vykondvanie in¢ho prava k
Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, v dosledku ¢oho bude
Prijimatel’ opravneny vSetky prava k Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva, neruSene a neobmedzene aplikovat’, uzivat’, pozivat,
$irit’, rozmnoZovat’, prepracovat’, spajat, spracovat, adaptovat, uviest’ na
verejnosti, d’alej vyvijat' a chranit’ a nakladat’” s nimi na 'ubovolny ucel
(vratane tych sposobov pouzitia Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, ktoré nad ramec ucelu zmluvného vztahu s Dodavatel'om
suvisia s dosiahnutim alebo udrzanim ciel'a Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy), pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iasto¢ne
alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmiene¢ne tak, aby Prijimatelovi nevznikali v tejto stvislosti
dodatocné naklady z dovodu vykonu jeho prav tykajucich sa Majetku, ktory
je predmetom duSevného vlastnictva. V zmluve s Dodavatelom je
Prijimatel’ povinny zabezpecit, Zze prava a povinnosti z udelenej licencie
prechadzajii na pravneho nastupcu Prijimatela.

B. Vzmluve podla bodu A. budii zahrnuté ustanovenia o moznosti

zverejnenia/uvadzania autorov, vyrobcov a subdodavatelov Dodévatel’a.

C. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujiiceho




diela alebo iného existujiceho prava k Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, v akom to nevylucuju pravne predpisy SR kogentnej povahy,
pouzit' dielo alebo vykonavat’ prava k Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva, tak, aby mohol realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby
vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku z dovodu
vykonu prav k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, alebo
z d6évodu iného pouzivania Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva. Za ufelom dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajtce;j
vete je Prijimatel’ povinny vyuzit' vSetky moznosti, ktoré mu umoziuju
pravne predpisy SR, vratane Upravy udelenia licencie analogicky podla
bodu A, pri zohl'adneni Standardnych licencnych podmienok vztahujucich
sa na dodavany Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemoze byt bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania, resp. sposobu
pouzivania tretej osobe, v celku alebo ¢iastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1
pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla
Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie c¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢€l. 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
s Vyzvou a so zavizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych
vztahov s Financujucim subjektom,;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicim
subjektom.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
az po udeleni predchadzajiiceho pisomného sthlasu Poskytovatel’a, a to aj v pripadoch, na
ktoré¢ sa vzt'ahuju vynimky uvedené v ods. 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji ods. 1 a 2 tohto
¢lanku. Ak ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP podlieha Verejnému
obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tejto dispozicii v zmysle zakona o VO
a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi stlad tejto
dispozicie so zdkonom o VO a/alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovate] moze udelit’ suhlas s tym, ze
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku sa
budu vzt'ahovat’ na urcitu Cast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere,
alebo sa na neho nebudu vztahovat vobec. Takyto suhlas méze byt udeleny vylucne
v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodov uvedenych v pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve neméze spiiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a
(i) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢lanku (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie).
O stihlas podl'a tohto odseku ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a, pricom stucastou ziadosti je



dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel
suhlas nevyda.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a podl'a ods. 2 tohto
¢lanku moéze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porusSenie povinnosti viaze, predstavovat Podstatnii zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedenti v ¢l. 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zdroven berie na
vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ Stdtnu pomoc
podra &l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu§nych pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vyméct
vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotach
a sposobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov
EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknuti konanim alebo
opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢1. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny vyuzivat' alebo zabezpecit' vyuzivanie vyhradnej licencie podla
ods. 1 pism. b) bod (v) bod A. tohto ¢lanku tak, aby Dodavatel'ovi alebo autorovi diela
nevzniklo pravo odstapit’ od licencnej zmluvy.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytniit' Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto
zéaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
udajov ztejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel'a k Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

Poru$enie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v tomto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Poskytovatel'a podla ods. 3 tohto ¢lanku, je podstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP , v désledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
podrla ¢l. 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu alebo
Financujuci subjekt.

Clanok7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel” je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a za splnenia podmienok
podla ¢l. 16 ods. 12 pism. ¢) a ods. 14 VZP tykajuceho sa vyznamnej$ej zmeny ex ante
a podmienok wuvedenych v Pravnom dokumente (prislusnej kapitole Prirucky
k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027). Prijimatel je
povinny s dostatoénym casovym predstihom (minimalne 3 mesiace pred planovanym
dilom, kedy nastanti U€inky prevodu alebo prechodu prédv a povinnosti), informovat
Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo prevode prav a povinnosti Prijimatela
alebo Partnera na iny subjekt; uvedena lehota neplati, ak ma prijimatel’, ktorého sa zmena
tyka, ku dnu, kedy nastani ucinky prevodu alebo prechodu pradv a povinnosti
vysporiadané vSetky pohladavky a zavizky voci Poskytovatelovi. Prijimatel’ spolu s



oddvodnenou ziadost'ou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre
udelenie sthlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek
dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny
poskytnut’ Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia
v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyziadané
podla predchadzajtcej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe
Prijimatel'a neudeli. Ak Poskytovatel’ zmenu v osobe Prijimatel'a neschvali, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvaznosti na § 531 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavazky Prijimatel’a voéi tretim osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak doéjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho sthlasu
Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢l. 18 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve, ktoré platia aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na iné
skutoCnosti uvedené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat negativny vplyv na
dosiahnutie ciel'a Projektu podla €l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel preveruje zmenu
vlastnickej Struktury Prijimatela, je opravneny vyziadat od Prijimatela akukol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k overeniu toho, ¢i nedoslo k poruSeniu podmienok podla prvej vety tohto
odseku a Prijimatel’ je povinny poskytniut’ Poskytovatel'ovi pozadovanii Dokumentaciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote.

Postupenie pohladavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohladu na pravny titul, praévnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky stitu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel’a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav

a povinnosti su upravené v Pravnom dokumente (Prirucke k finan¢nému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 —2027).

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vcas. Prijimatel’ je povinny pri



zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stlade s ¢l. 16 ods. 9 a20 VZP. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hl4seni o realizacii
aktivit Projektu (formular v Informa¢nom monitorovacom systéme), ktoré je Prijimatel’
povinny zaevidovat do Informa¢ného monitorovacieho systému do 20 dni od zacCatia
prvej hlavnej Aktivity Projektu jednou z ¢innosti uvedenych v definicii Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu v Case predchadzajucom nadobudnutiu ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu pred nadobudnutim G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
Hlasenie o realizécii aktivit Projektu do Informa¢ného monitorovacieho systému do 20
dni odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost' oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu do Informacného monitorovacieho systému, za Zacatie realizdcie hlavnych
aktivit Projektu sa povazuje kalendarny den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla clanku 16 ods. 9 VZP, bez ohl'adu na
to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene
terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podla
predchadzajucej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje kalendarny den uvedeny
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu (prvy kalendarny den kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizicii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu musi nastat’ najneskoér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31.
decembra 2029. Poskytovatel na zdklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci upravu harmonogramu Realizacie Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezZimu menej vyznamnej zmeny
podla ¢l. 16 ods. 9 VZP. Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikovat’ aj v
pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,
na jej zaklade alebo v suvislosti s flou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; ak
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo pravne predpisy SR alebo
Pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ za¢at’ konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajiicej vete pocita odo dia splatnosti ZoP uvedenej
v ¢lanku 74 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel' vykona



predmetny ukon alebo postup, kalendarnym dnom, kedy sa Prijimatel’ dozvedel o
vykonani tohto ukonu alebo postupu, je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii
hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom financ¢nej kontroly verejného obstardvania podla ¢l. 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b)
vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, pric¢om viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o jej vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutocnost podla ods. 5 tohto c¢lanku, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
doévodov pozastavenia podl'a ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku. V pripade vzniku OVZ
podl'a ods. 4 a/alebo skuto¢nosti podla ods. 5 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla ods. 5
tohto clanku, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla ods. 5 tohto ¢lanku, k comu
prilozi prislusnti Dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podla ods. 5
tohto Clanku. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju ucinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla ods.
4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla ods. 4 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
podla ods. 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych Aktivit Projektu alebo iba casti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych
Aktivit Projektu alebo iba Casti hlavnej Aktivity Projektu, Prijimatel v oznameni
uvedie nazov jednotlivych hlavnych Aktivit, ich Casti alebo iné oznacCenie Casti
Projektu (napr. oznacenie logického celku), ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) alebo inym vhodnym spdsobom, ktory je dostatocne urdcity.
Ak voznameni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie st
Specifikované ziadne hlavné Aktivity, pripadne ich Casti, ma sa za to, Ze pozastavenie
sa tyka vsetkych hlavnych Aktivit Projektu, na zéklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti
vydavkov nastavaju ucinky uvedené v ods. 11 prva veta tohto clanku. Na pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu len v ¢asti (napr. na Grovni logického celku), sa
primerane vztahuje dohoda Zmluvnych stran k pozastaveniu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu na urovni jednotlivej hlavnej Aktivity;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a)
tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deni pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a)
tohto ¢lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehot stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie



zodpovedajiiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehdt;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 5 pism. b)
tohto ¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deii pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehot (prvy den omeskania Poskytovatela).

V pripade, ze nejde o vznik OVZ, podla odseku 4 tohto ¢lanku a/alebo skutocnosti podl'a
odseku 5 tohto ¢lanku majucich za ucinok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ podla odseku 4
tohto ¢lanku, resp. skutocnosti podla odseku 5 tohto ¢lanku z doévodov uvedenych v
oznameni neakceptuje, v dbsledku ¢oho k pozastaveniu Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om alebo
v pripade vzniku okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel’ opravneny odstipit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,
ak Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na Aktivitu alebo jej cast’ vykonant v rdmci Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako doSlo k u¢inkom pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
podla ods. 6 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku doslo
az v ¢ase po vzniku ucinkov pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
ods. 6 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zaviazkov voci Poskytovatelovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢l. 14 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

f)ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢l. 13 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukazanie
porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) ak doslo k zacatiu konania tykajliceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 ods. 4 nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
alebo v pripade, ak Europska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému
Statu pozastavit' akukol'vek protipravnu pomoc, kym Europska komisia neprijme
rozhodnutie o zlucitel'nosti pomoci so spoloénym trhom,

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice.
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Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia.
Ak  kvysporiadaniu  Nezrovnalosti neddjde v primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om, Poskytovatel' je opravneny v sulade s nariadenim o spolo¢nych
ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla ods. 7 alebo ods. 8 tohto c¢lanku. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji ¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich podl'a ods. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku a v
oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa
v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky
pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas
obdobia pozastavenia Realiz4cie aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opradvnené,
tieto vydavky nebudil povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizicie
hlavnych aktivit Projektu (¢l. 15 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné
Aktivity, ktoré vecne stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia
hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatel'ovi uznané za oprdvnené, ato aj bez ohl'adu na
zavazky, ktoré moézu v tejto stvislosti Prijimatel'ovi vzniknit’ najmé v stvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP podla ods. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené¢ vtomto ods. 10 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poziada,
poskytnat’ mu vsetku pozadovanu nevyhnutnt suc¢innost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudt pokladat’ za Opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
su podrla Prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Cast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena alebo nepatria pod ti ¢ast’ Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora
bola pozastavena podla ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Z hladiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo podla ods. 7 pism. ¢) tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zisten¢ poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré¢ st podla ods. 7 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. f)
az h) ods. 7 tohto clanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 12 tohto c¢lanku
nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela,
alebo
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b) doslo k zaniku OVZ, ktora je podla ods. 7 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c¢) vysporiadal Nezrovnalost’ podl'a ods. 8 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatela vyplyvajica pre neho z pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov
EU alebo zPravnych dokumentov a zarovei podla overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto ods. pism. a) a c¢) vysSie, sa do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocCas ktorej Poskytovatel
pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie
presiahnut’ 31.12.2029.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 7 pism. c¢) tohto ¢lanku sa Poskytovatel zavdzuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch. Na ten tcel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavizkov tykajucich sa plnenia podla Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych
a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto uginky
spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UCTY PRIJIMATELA

1.

Ak Prijimatel’ nie je S$tatnou rozpoctovou organizaciou, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na netiroceny ucet vedeny v EUR (d’alej
len ,,i¢et Prijimatela*). Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a
otvoreny a nesmie ho zruSit az do Financného ukoncenia Projektu. Ak je Prijimatel’
Staitnou rozpoCtovou organizaciou, Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP
Prijimatel'ovi rozpoctovym opatrenim podl'a Zakona o rozpoctovych pravidlach.



Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena Uctu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase Financujuceho subjektu. Pisomny suhlas Financujuceho
subjektu podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatel'ovi do dna
vykonania zmeny uctu Prijimatel’a.

Podrobnosti tykajice sa uc¢tu Prijimatel'a, moznosti a podmienky vyuzitia inych Gétov,
zapojenie zriad'ovatel'ov do financnych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Prirucka
k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Clanok 10 PLATBY

1.

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti vyluéne na zéklade Ziadosti
o platbu predlozenej Prijimatelom po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb pre jednotlivé spdsoby financovania
(predfinancovanie, zalohova platba, refundacia alebo ich kombinacia) st upravené
v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027).

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 15 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel’ nedisponuje
vietkymi relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Ziadost' o platbu schvalit' alebo
existuje podozrenie na Nezrovnalost vo vztahu k vydavkom predlozenym v Ziadosti
o platbu, Poskytovatel’ je podla ¢l. 74 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach alebo podla
§ 10 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU opravneny pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov.

Den aktivacie rozpoctového opatrenia/pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje
za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Na tigely tejto Zmluvy sa za Ghradu Uétovnych dokladov moze povazovat aj:

a) thrada Uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel' postipil pohl'adavku
voci Prijimatelovi tykajicu sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe podl'a § 524 az
§ 530 Obcianskeho zakonnika,

b) tuhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
zalozného veritel'a voci Prijimatel’ovi tykajucu sa Realizcie aktivit Projektu podla §
151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci veritel'ovi Prijimatel’a
(napr. Dodavatel'ovi) podl'a pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok veritel'a (napr. Dodavatela) a Prijimatel’a v stilade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel’ neméze splnit’ svoj zavdzok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny
alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel md odévodnené pochybnosti, kto je



10.

veritelom, alebo veritela nepozna, nastavaju UCinky splnenia zavizku, ak jeho
predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej uschovy na tucely splnenia zavizku.
Vynalozené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.

Ak veritel’ (napr. Dodavatel’) postupil pohl'adavku voci Prijimatel’'ovi tretej osobe podla §
524 az § 530 Obé¢ianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rdmci Dokumenticie k Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohladavky veritel'a (napr.
Dodavatel’a) na postupnika.

V pripade uhrady zévazku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku zalozného veritela voci Prijimatelovi podla § 15la az § 151me
Obgianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci Dokumentécie k Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujuce vznik zalozného prava zalozného veritel’a.

V pripade thrady zavdzku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci veritelovi Prijimatela (napr. Dodavatel'ovi) v zmysle pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujiice
vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade thrady zavazku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade ulozenia
predmetu zavdzku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle
pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie ulozenia predmetu zavizku do
notarskej uschovy.

V pripade zapocitania pohl'adavok veritel'a (napr. Dodavatel'a) a Prijimatel’a podla § 580
az § 581 Obcianskeho zakonnika, resp. podla § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice
zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR
(napr. so Zakonom o rozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevzt'ahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB

L.

Lehoty v ramci systému predfinancovania:

a) po poskytnuti platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela jej
vysku zigtovat', ato predlozenim Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania)
Poskytovatel'ovi do 10 dni odo dia pripisania tychto finanénych prostriedkov na tcet
Prijimatel’a/aktivacie rozpoctového opatrenia;

b) Prijimatel je povinny vratit neziiCtovany rozdiel poskytnutého predfinancovania (na
ucet uréeny Poskytovatel'om) podl'a podmienok definovanych v Pravnom dokumente
(napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027), a to najneskdr do 10 dni od uplynutia lehoty na ziuctovanie.

V pripade, ak je Prijimatelom Statna rozpoctova organizécia a prostriedky prijaté
rozpoCtovym opatrenim alebo ¢ast znich nevycCerpala, S§tatna rozpoctova



organizacia vracia nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania na prvok
Statneho rozpoctu urceny Poskytovatelom rozpoctovym opatrenim podl'a podmienok
definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 — 2027), a to najneskor do 10 dni od uplynutia
lehoty na zictovanie.

2. Lehoty v ramci systému zalohovych platieb:

a)

b)

po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny poskytnuti zalohova platbu
priebezne ziétovavat, ato predkladanim Ziadosti o platbu (z(&tovania zalohovej
platby), priCom najneskér do 12 mesiacov odo dina pripisania platby na ucte
Prijimatel'a/aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel’ povinny zuctovat’ 100 %
sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby podla podmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027);

ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dila
pripisania platby na Ucte Prijimatela/aktivacie rozpoctového opatrenia podla pism.
a) tohto odseku, Prijimatel’ je povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-mesacéne;j
lehoty vratit sumu nezuctovaného rozdielu na Ucet ureny Poskytovatelom. V
pripade, ak je Prijimatelom S$tatna rozpoctova organizacia a prostriedky prijaté
rozpoctovym opatrenim alebo Cast’ z nich nevycerpala, Statna rozpoctova organizacia
vracia nezuctovany rozdiel poskytnutej zalohovej platby na prvok statneho rozpoctu
urCeny Poskytovatelom rozpoctovym opatrenim podla podmienok definovanych v
Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 - 2027), a to najneskor do uplynutia lehoty na zuctovanie.
Ak Poskytovatel v zuctovani zalohovej platby (predlozenej Prijimatelom)
identifikoval Neopravnené¢ vydavky az po uplynuti 12-mesa¢nej lehoty na
zuctovanie, Prijimatel’ je povinny vratit' sumu neztctovaného rozdielu poskytnutej
zalohovej platby podl'a podmienok uvedenych v ¢l. 18 VZP.

3. Ak na zéklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny vratit' takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel v stilade s ¢l. 18 VZP.

Clanok 12 UCTOVNICTVO A  UCHOVAVANIE UCTOVNEJ

DOKUMENTACIE

1. Ak je Prijimatel’ u¢tovnou jednotkou podla zakona o U¢tovnictve, zavdzuje sa uctovat
o skuto¢nostiach tykajtcich sa Projektu v sulade s § 38 ods. 1 zakona o prispevkoch
z fondov EU. Ak Prijimatel’ nie je uétovnou jednotkou podla zakona o uétovnictve,
zavdzuje sa viest evidenciu majetku, zavézkov, prijmov a vydavkov tykajucich sa
Projektu podla § 38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU v uétovnych knihach
podla § 15 ods. 1 zakona o Gctovnictve.

2. Zaznamy v uCtovnictve alebo evidencii Prijimatel'a musia zabezpecit tdaje na ucely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit’ zaklad pre
narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.



3. Prijimatel’ uchovava a ochranuje ¢tovnii dokumentaciu alebo evidenciu podl'a § 38 ods.
3 zakona o prispevkoch z fondov EU tykajiice sa Projektu v stlade so zakonom o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 20 VZP.

4. Ak sa podla Vyzvy poskytuju finan¢né prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel je
povinny zabezpecit, aby bol uzivatel v zmluve alebo v inom dokumente upravujicom
vztah medzi Prijimatelom a uzivatelom viazany zavédzkami vyplyvajiicimi z tohto
¢lanku primerane.

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT
1.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu su najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Sprostredkovatel'sky orgén pre kontrolu VO,

c¢) utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu,

d) Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

e) Organ auditu podl'a § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho auditu a
Orgéanom auditu poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

g) Organ zabezpeGujlici ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 zikona
o prispevkoch z fondov EU, Eurdpsky urad pre boj proti podvodom,

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolow/auditom Projektu sa rozumie suhrn cinnosti osdb opravnenych na vykon
kontroly/auditu animi prizvanych os6b, ktorymi sa overuje plnenie podmienok
poskytnutia NFP v stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finanénych
prostriedkov a ostatnych tudajov predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej
dokumentacie s pravnymi predpismi SR aPravnymi aktmi EU, dodrZiavanie
hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a Gcelnosti pouzitia poskytnutého NFP, dosledné a
pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane
dosiahnutych hodnét Meratel'nych ukazovatelov Projektu a d’al§ie povinnosti stanovené
Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu st vykonavané
v sulade so zdkonom o finan¢nej kontrole a audite, a to formou administrativnej finan¢ne;j
kontroly povinnej osoby, pripadne aj financnej kontroly na mieste, v pripade auditu
formou vladneho auditu. Kontrola stladu Projektu s pravidlami a postupmi Verejného
obstaravania sa vykonava podl'a Zakona o VO; ak sa vzhl'adom na charakter zakazky
Zakon o VO neuplatni, kontrola sa vykonava podla aplikovatelného pravneho zakladu
vyplyvajuceho z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych
dokumentov.

3. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov
EU, najmi zdkona o prispevkoch z fondov EU, zakona o finanénej kontrole a audite
aZmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel' je povinny pocas vykonu kontroly/auditu
zabezpecit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mozu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podla ¢l. 5 ods.
5.2 zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu
kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej



5.

uhradenim/zu¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢l. 74 ods. 1 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly/auditu

osobami podl'a ods. 1 pism. c) az h) tohto ¢lanku a sicasne zaslat’ Poskytovatel'ovi na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto osob. Poskytovatel
ma pravo pristipit’ k postupu Prebiehajuceho skiimania. Prijimatel’ je povinny prijat
opatrenia na napravu nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku zistenych
kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/Ciastkovej
spravy z auditu/spravy z auditu/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je povinny zaslat’
prislusnej opravnenej osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade avzdy aj
Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu,
pisomny zoznam opatreni prijatych na napravu nedostatkov a na odstranenie pricin ich
vzniku (d’alej len ,,pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehote uvedenej v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly/Ciastkovej sprave z auditu/sprave z auditu/inom
vystupnom dokumente z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych
0sdb na vykon kontroly/auditu predlozit Dokumentéciu preukazujicu splnenie prijatych
opatreni. Prijimatel je zaroven povinny prepracovat a predlozit v lehote urcenej
opravnenou osobou na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych
opatreni, ak oprdvnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predlozenie.

6. Pravo osob uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je

obmedzené ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel berie na
vedomie, ze vykonanim kontroly/auditu zo strany opravnenych osob nie je dotknuté
pravo Poskytovatela alebo inych osob uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie
opitovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh vykonanej
kontroly/auditu, poc¢as celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykonavani
kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo iné¢ osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané
iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi
predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti Prijimatela
(tykajtce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajice z predchadzajicich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost’
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

7. Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj

C
1.

osobitné néstroje vytvorené institGciami/organmi EU alebo SR, vratane néstroja
ARACHNE, ato najmid za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany financnych
zdujmov. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne
Poskytovatel'ovi, boli sii€astou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani.

linok 14 ZABEZPECENIE POHICADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Ak Poskytovatel vo Vyzve, v inom Pravnom dokumente alebo pocas ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP ur¢i, ze Prijimatel’ je povinny zabezpecit buducu pohladavku zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavidzuje takéto zabezpecenie poskytnut vo
forme, sposobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP a
v Pravnych dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podla prvej vety sa povaZuje za



podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny
vratit’ NFP alebo jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VZP, ak uz bol vyplateny.

Zabezpecenie pohl'adavky podla ods. 1 tohto ¢lanku sa vykona prostrednictvom zriadenia
zalozného prava alebo inym vhodnym sposobom v stlade s Pravnymi dokumentmi
a pravnym poriadkom SR.

Poskytovatel je opravneny v odovodnenych pripadoch odmietnut ponukané
zabezpecenie, ak existuje zavazny dovod, pre ktory zabezpeCenie nie je mozné
akceptovat’, a Poskytovatel’ tento dovod ozndmi Prijimatel'ovi.

Pre zriadenie a vznik zalozného prava platia kumulativne vSetky nasledovné podmienky:

a) Zalohom moéze byt majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby.

b) K hnute'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, ze je zndmy vlastnik,
resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora
je zalohom, je 1/1.

c) Zalohom mo6zu byt’:

(i)  wveci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve
Prijimatel’a alebo

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vylu¢nom vlastnictve tretej
osoby alebo

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty v spoluvlastnictve Prijimatel’a alebo
tretej osoby za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava sthlasia aj
ostatni spoluvlastnici tak, ze musi byt dosiahnuty stihlas vacSiny pocitany
podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zdlohom.

d) Poskytovatel musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi, ak v Zmluve
o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

e) K zriadeniu zalozného prava moéze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania NFP.

f) Ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaju, a to do troch kalendarnych dni po
vykonani zmeny miesta uvedeného v zaloznej zmluve.

g) Hodnota zalohu musi byt rovna alebo vysSia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Casti NFP, ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade predlozenej ZoP.

Pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon c¢ast Celkovych
opravnenych vydavkov a/alebo aspon cast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom tveru poskytnutého Financujucim subjektom a Prijimatel’ poskytuje na
zabezpecenie svojich zdvizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o Gvere
rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujuci subjekt, platia okrem podmienok
uvedenych vods. 4 pism. a) az f) tohto ¢lanku kumulativne aj vSetky nasledovné
podmienky:

a) Poskytovatel' sthlasi stym, ze Financujuci subjekt zriadi zalozné pravo ako
prednostny zélozny veritel' a Poskytovatel' zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel
druhy v poradi. Financujtci subjekt si moze zriadit' zalozné pravo aj v d’alSom



poradi, za i¢elom zabezpecenia inych pohl'adavok Financujiceho subjektu, ako st
pohladavky zo Zmluvy o tvere.

b) Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a a Financujuceho subjektu nezatazi zaloh zriadenim dalSieho
zalozného prava v prospech tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude
povazovat’ za podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého
je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP.

¢) Hodnota zalohu musi okrem splnenia podmienky uvedenej v ods. 4 pism. g) tohto
clanku zahfiat aj vySku pohladavky Financujuceho subjektu na iny ako
Preklenovaci uver, t. j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade uhrady NFP alebo
jeho casti o tito uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o
spolupraci a spolo¢nom postupe medzi Financujucim subjektom a organmi
zastupujucimi Slovensk republiku.

d) Ciselné oznalenie u¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucim subjektom, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt
totozné s ¢iselnym oznaCenim U¢tu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti o platbu Prijimatela. Bez predchidzajuceho pisomného sthlasu
Financujiceho subjektu nemdze dojst’ k zmene ¢iselného oznacenia tohto uctu.

e) Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek udajov
a informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych
medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych udajov pozivajucich ochranu podla osobitnych predpisov,
Financujucemu subjektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
a) porusenie Zmluvy o uvere zo strany Prijimatel’a, alebo
b) odstipenie Financujiceho subjektu od Zmluvy o uvere, alebo
c) vyhlasenie predCasnej splatnosti pohladavky Financujiiceho subjektu zo Zmluvy
o uvere, ktoré:
(i) ma alebo mo6zZe mat’ za nasledok spenazenie spolo¢ného zalohu Poskytovatela
a Financujuceho subjektu v ramci vykonu zalozného prava alebo
(i) spoOsobi neschopnost” Prijimatela preukazat’ zdroje financovania aspon casti
Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy
vSetkych Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na
zéklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Podrobnosti tykajiice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozné¢ho prava budia dohodnuté
v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava medzi Prijimatelom a Poskytovatelom.

Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie
majetku nevyzaduje, Prijimatel’ je povinny za podmienok uvedenych v ods. 9 tohto
¢lanku:

a) riadne poistit’ alebo zabezpecit’ poistenie Majetku nadobudnutého z NFP,

b) riadne poistit’ alebo zabezpecit’ poistenie majetku, ktory je zalohom zabezpe€ujicim
zavizky Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od Majetku
nadobudnutého z NFP,



10.

c) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osdb,
ktory je =zalohom zabezpeCujucim pohladavku Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto ¢lanku platia kumulativne vSetky nasledovné

podmienky:

a) Povinnost poistenia sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje.

b) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny, resp. ceny zhodnotenia
Majetku nadobudnutého z NFP; v pripade poistenia zalohu, ak zilohom nie je
Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo vyske suctu uz
vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktoru Prijimatel ziada vyplatit na zaklade
predloZzenej ZoP,

¢) Rozsah poistenia, t. j. urCenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku
vyzaduje, bude zavisiet' od druhu poisteného majetku a bude urCeny po dohode
s Poskytovatel'om pred podpisom poistnej zmluvy,

d) Poistenie musi trvat od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo
v pripade zalohu, ktory nie je Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy
o zriadeni zalozného prava. V pripade Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa
nadobuda postupne, sa poistenie musi vztahovat' vzdy na tu jeho Cast, vydavky na
nadobudnutie ktorej st uplatnené v Ziadosti o platbu.

e) Prijimatel je povinny zabezpecit’ vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku
nadobudnutého z NFP a zalohu v prospech Poskytovatela po celu dobu trvania
poistnej zmluvy.

f) Ak pocas doby Realizacie Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’
povinny Bezodkladne uzavriet nova poistni zmluvu tak, aby sa poistnd ochrana
majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala vietky podmienky uvedené
v tomto ¢lanku.

g) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ tspesne Ukoncit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu a stcasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktorti od
Poskytovatel’a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmé vo
vztahu k vyuzitiu poistné¢ho plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela.

h) Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit' poistovatel'ovi najneskor do
vyplaty poistného plnenia z poistnej zmluvy vznik zaloZzného prava Poskytovatela
v zmysle § 151mc ods. 2 Obcianskeho zékonnika.

1)  Vpripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit
plnenie vSetkych povinnosti uvedenych v tomto odseku zo strany tretej osoby. Z
porusenia povinnosti podla predchadzajucej vety Poskytovatelovi vyplyvaju
rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol sam Prijimatel’.

Porusenie povinnosti Prijimatela podl'a ods. 8 tohto ¢lanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

Clanok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

L.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu a ktoré spinaju vietky nasledujuce podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizéciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci opravneného



b)

d)

g)

h)

3

¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2021 a boli uhradené
najneskor 31. decembra 2029,

v nadviznosti na pism. a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1. janudra 2021 alebo po
Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3
mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zavere¢nej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a s s nimi v stlade,

spiiajti podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uruji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania, ak relevantné;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana,

boli premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohl'adu na charakter
Opréavneného vydavku;

boli Prijimatelom uhradené¢ (napr. Dodavatelovi, zamestnancom Prijimatela,
v suvislosti s nimi), priCom ich uhradenie musi byt dolozené najneskor pred ich
predlozenim v Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2029; podmienka thrady
vydavkov nemusi byt’ splnend, ak ide o:

(1) vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢l. 8 ods. 7 pism. ¢) VZP,

(i1) Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania alebo Vydavky
vykazované formou FNLC,

(iii)  vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku,
@iv) odpisy v rozsahu, v akom su Opravnenym vydavkom v Projekte,

(v) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny
systétm financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Pravnom
dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027);

st identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré st
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Prdvnymi predpismi SR; preukézanie
vydavkov faktarami alebo Uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa
nevztahuje na Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania,
Vydavky vykazované formou FNLC, ani na poskytnutie zalohovej platby; pre ucely
thrady Preddavkovej platby, sa za Uttovny doklad povazuje aj doklad, na zéklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajtcich sa $tatnej pomoci podla &lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a i¢elnosti;



k) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania,

1) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoré¢ho boli vydavky vynalozené, musi
byt zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov
Verejného obstardvania bez toho, aby nadobudatel vykondval kontrolu nad
predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004
o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak;

m) ak Prijimatelovi vznika povinnost v stvislosti s Projektom vykonat Verejné
obstaravanie podl'a pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu, vydavok je opravneny iba
vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP (najma ¢l. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s pradvnymi predpismi
SR a Pravnymi aktmi EU upravujiicimi oblast’ Verejného obstaravania, vzdy za ceny,
ktoré spiiaji kritérium hospodarnosti, u¢elnosti, G&innosti a efektivnosti vyplyvajice
z Vyzvy, z clanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona o rozpoctovych
pravidlach;

n) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym sposobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu nevyplyva iny rezim.

Ak vydavok nespiita podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateniec z NFP v ramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla ods. 1 tohto Clanku zisti oprdvnena osoba na vykon
kontroly a auditu uvedena v €l. 13 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajucu takto vycCislenym Neopravnenym vydavkom
v stlade s ¢l. 18 VZP bez ohl'adu na skutocnost, ze povodne mohli byt tieto vydavky
klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné
pravidlo tykajtice sa opiatovnej kontroly/auditu uvedené v ¢l. 13 ods. 6 VZP sa vztahuje aj
na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 16 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré zahinaju aj osobitné dojednania tykajice sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 6 a
7 zékona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP mdze iniciovat’ kazdd Zmluvnd strana. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu samotného Projektu a ztoho vyplyvajlcich prav
a povinnosti Zmluvnych strdn, priCom zmena Projektu sa nemusi prejavit ako zmena
zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, ze v tomto ¢lanku sa pre zjednoduSenie moze
pouzit’ iba pojem ,,zmena“ bez dodatku ,,Zmluvy o poskytnuti NFP*,

Vzhl'adom na inominatny charakter zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti
NFP Zmluvné strany vyvini maximdlne Usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vzdy
aktualny a svojim obsahom zodpovedal stavu Projektu. Za tym ucelom je Prijimatel
povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi vsetky skutoc¢nosti, ktoré predstavuju
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré maju negativny vplyv na plnenie



Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mézu tykat' neplnenia povinnosti
Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy.

4. Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zakona
o prispevkoch z fondov EU, schvalena zmena sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel
v stlade so schvalenou zmenou a za$le na odstihlasenie Prijimatelovi. Osobitné dojednania
Zmluvnych stran sa tykaja:

a) vykonu prava Poskytovatela jednostrannym pravnym ukonom zmenit Zmluvu
o poskytnuti NFP podl'a § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov EU (d’alej aj ako
,-ploSna zmena“),

b) zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU podla vysledku postupu podla osobitného predpisu (d’alej aj ako
,technicka zmena*),

¢) formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,formalna zmena“),

d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,menej vyznamna
zmena“), vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord navrhol Prijimatel
a Poskytovatel” ju v plnom rozsahu akceptoval podla § 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch
z fondov EU,

e) vyznamnejSej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,vyznamnejSia zmena“).

5.  Zmenu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je mozné schvalit’. Projekt,
ktory je zatazeny Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v ¢l. 1 ods. 3 VZP), nie je
mozné financovat. Podstatna zmena Projektu zakladd podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Prijimatel'om a je vzdy spojend s povinnostou Prijimatela vratit NFP
alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP (v spojeni s ¢l. 2 ods. 2 VZP).

6. Prijimatel’ suhlasi stym, Ze Poskytovatel vykona pravo jednostranne zmenit Zmluvu
o poskytnuti NFP prostrednictvom plosnej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku) takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v prd&vnom ukone
Poskytovatel’a, ktory sa v ramci zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuje ako ,,Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plosnej zmeny podla § 22 ods. 6
zék. ¢. 121/2022 Z. z.* s uvedenim prislusného datumu vykonania tohto pravneho
ukonu Poskytovatelom; pravny tkon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plosnej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.

b) Zmluvu o poskytnuti NFP moéze Poskytovatel zmenit' v celom rozsahu zmluvnych
dojednani obsiahnutych vo VZP, v rozsahu ¢lanku 2 ods. 2.6 a 2.10 zmluvy, ¢l. 4 ods.
4.2 zmluvy a v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st rovnaké pre vSetkych
rovnako dotknutych prijimatelov. Tymto sposobom realizuje Poskytovatel
predovsetkym zavedenie opatreni vyplyvajicich z implementacnej praxe, majucich
horizontélne uplatnenie, aktualizaéné zmeny v dosledku zmeny Pravnych aktov EU,
pravnych predpisov SR alebo Pravnych dokumentov. Tymto spésobom nemozno menit’
parametre Projektu podl'a § 3 pism. c) zikona o prispevkoch z fondov EU, ani nemozno
zuzit rozsah opravnenosti urceny podmienkami poskytnutia prispevku podla Vyzvy.

c) Poskytovatel je povinny informovat Prijimatela prostrednictvom Informacného
monitorovaciecho systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plos$nej zmeny najneskor v kalendarny deni Zverejnenia takejto zmeny.



d) Ak vzmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plos$nej zmeny nie je
uvedeny neskor$i datum uCinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom plosnej zmeny je ucinna nasledujici Dent po jej Zverejneni
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému.

e) Ak Prijimatel so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom
plosnej zmeny nesthlasi, je opravneny odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20
Dni, odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plos$nej zmeny.

7. Prijimatel suhlasi s tym, ze technickd zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ods. 4 pism. b)
tohto clanku, ku ktorej dochadza automaticky podla § 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch
z fondov EU podra vysledku postupu podla osobitného predpisu, sa vykona takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznamenia Poskytovatel'a o zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP, ku ktorej doslo v dosledku vykonania postupu podla zakona o VO
a/alebo zdkona o finan¢nej kontrole a audite v ramci Projektu. Ozndmenie Specifikuje
konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane identifikacie cCasti Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktora sa meni. Takto vykonand zmena sa oznacuje ako ,Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP vykonana podl'a vysledku postupu podl'a osobitného predpisu podla §
22 ods. 7 zdk. ¢. 121/2022 Z. z.*“ suvedenim datumu odoslania ozndmenia
Poskytovatel'om podl'a pism. b) tohto odseku; pravny tkon zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP vykonanej podl'a vysledku postupu podla osobitného predpisu nahradza dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.

b) Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu ozndmenia Poskytovatela podl'a pism. a)
tohto odseku nadobiida Uc€innost’ odoslanim oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému. Poskytovatel’ je povinny takito
zmenu Zverejnit’ v Informa¢nom monitorovacom systéme.

c) Ak je obsahom oznamenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku zmena v
jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia (pricom v tomto
pripade nejde o zmenu technickych parametrov, t.j. o zmenu technickej $pecifikacie), a to
podl'a vysledkov kontroly Verejného obstaravania, postupuje sa tak, ze Poskytovatel
zapracuje zmeny v polozkédch rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s Potvrdenou ex ante
finan¢nou opravou, podla vysledku kontroly Verejného obstaravania do elektronickej
verzie rozpoctu Projektu (spolu so stvztazne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahrd do Informacného monitorovacieho systému
k Projektu a jeho kone¢nu upraveni podobu oznami Prijimatelovi prostrednictvom
Informa¢ného monitorovaciecho systému. V dosledku takto vykonaného ozndmenia
Poskytovatel'a dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP aktualizaciou rozpoctu
Projektu a k zmene dotknutej Casti Celkovych opravnenych vydavkov. Pre uplatnenie
anasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je
podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade
vysledkov prislusnej kontroly Verejného obstardvania.

8. Zmluvné strany sa dohodli, ze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza aj
vtedy, ak ma Prijimatelom ozndmena zmena formalny charakter (ods. 4 pism. c) tohto
¢lanku). Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom postupu alebo konania podla
osobitného predpisu odlisné¢ho od zakona o VO a/alebo Zakona o finan¢nej kontrole a audite
a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavizny (napr. zmeny
v obchodnej spolo¢nosti podl'a Obchodného zakonnika, zmeny podla zakona ¢. 530/2003 Z.
z. 0 obchodnom registri a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov). K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade formalnej zmeny dochadza na
zaklade oznamenia zmeny Prijimatelom od kalendarneho dna, kedy nastali pravne Gcinky



zmeny podla osobitného predpisu a ak ho nie je mozné urcit, od kalendarneho dna, kedy
zmena skutocne nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP z dévodu formalnej zmeny sa
nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP v ramci jej
dalich zmien, ak sa d’alSie zmeny rieSia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku.
Formalna zmena sa premietne do Informa¢ného monitorovacieho systému v tej Casti udajov,
ktoré sa v dosledku formalnej zmeny zmenili.

. Zmluvné strany sa dohodli, zZe vSetky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel’ a ktoré nie je mozné
podradit’ pod niektorti zo zmien podl'a ods. 4 pism. a) az c¢) alebo e) tohto ¢lanku, ak nie je
dohodnuté inak, sa rieSia tak, ze Prijimatel oznami zmenu Poskytovatelovi a d’alej sa
postupuje takto:

a)

b)

d)

Ak Poskytovatel' ndvrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkol'vek d’alSej zmeny
alebo modifikacie tykajicej sa kone¢ného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
(vratane zmeny Projektu) akceptuje, st splnené podmienky na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU. K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza oznamenim Poskytovatel’a Prijimatel’ovi o tom, Ze
plne akceptoval navrhnuti zmenu, s uc¢innostou od kalendarneho dna, kedy zmena
skuto¢ne nastala alebo od neskorSicho kalendarneho dna, ktory je uvedeny v navrhu
zmeny predlozenom Prijimatelom. Pravny ukon oznamenia Poskytovatela
Prijimatelovi podla predchadzajucej vety musi byt Zverejneny v Informa¢nom
monitorovacom systéme a nahrddza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

Realizacii postupu a pravnym nasledkom podla prvej vety pism. a) tohto odseku
nebrani, ak za tucelom podrobnejSicho preskimania obsahu navrhovanej zmeny
prebehne medzi Zmluvnymi stranami pred akceptaciou zmeny Poskytovatelom
komunikéacia, vratane vymeny pisomnych podkladov. Prijimatel’ je opravneny pévodne
predloZeny navrh zmeny upravit’ bez toho, aby bol povinny predkladat’ novy navrh.

Ak Poskytovatel’ navrh Prijimatela na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak,
nez je uvedené v pism. a) tohto odseku, akceptovanim ndvrhu zmeny Poskytovatel'om
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu akcepticie menej vyznamnej
zmeny Poskytovatelom, s t€¢innostou od kalendarneho dna, kedy zmena skutocne
nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nevyplyva iny datum tc¢innosti zmeny.
Podrla prvej vety tohto pism. c) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktori Poskytovatel’ plne akceptuje, avSak z obsahu ktorej vyplyva skorSi datum
ucinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moznym Zverejnenim zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP v Informacnom monitorovacom systéme. Zmeny podl'a prvej a druhe;j
vety tohto pism. c¢) sa zrealizuju prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskér pred Ziadostou o platbu (s priznakom
,zaverecna®), pricom takyto dodatok moze zahfiiat’ aj iné akceptované alebo schvalené
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hladiska opravnenosti vydavkov pre priebezne
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravny ukon ozndmenia Poskytovatela
Prijimatelovi o akceptacii menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.
Poskytovatel’ je opravneny preklasifikovat’ zmenu ozndmenu Prijimatelom z rezimu
menej vyznamnej zmeny na vyznamnejSiu zmenu, ak ma za to, ze skutocny rozsah
zmeny, jej dopad alebo jej uCinky na prava alebo povinnosti Zmluvnych stran podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vztahy vyplyvajlice z poskytnutia NFP na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajice prava alebo povinnosti (napr. z hl'adiska
dodrzania pravidiel Verejného obstaravania, pravidiel Statnej pomoci) a/alebo na
opravnenost’ vydavkov, je potrebné posudit’ z komplexného hl'adiska v ramci postupov,
ktorymi sa rieSi vyznamnejSia zmena. Poskytovatel oznami Prijimatelovi
preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny o nej nasledne riadne konat. K zmene



Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza podla pravidiel vyplyvajacich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo zo zakona o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany
druh zmeny.

e) Poskytovatel' je opravneny zmenu oznamenu Prijimatelom neakceptovat. Dovody
neakceptacie zmeny Poskytovatel’ zahmie do oznamenia o neakceptovani zmeny, ktoré
doruci Prijimatelovi prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému, ¢im sa
rieSenie ndvrhu zmeny konci. Poskytovatel vzdy neakceptuje zmenu, ktord je
Podstatnou zmenou Projektu.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejSie zmeny podlichaji schvéleniu

11.

Poskytovatelom. Navrh vyznamnejSej zmeny predklada Prijimatel’ Poskytovatel'ovi na
schvalenie vo forme ziadosti na formulari, ktory je pre tento druh zmien sucastou Pravneho
dokumentu (napr. Prirucky pre prijimatel'a). Zmluva o poskytnuti NFP v tomto clanku
stanovuje, kedy je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatelovi navrh zmeny pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny alebo pred tym, ako vyznamnejSia zmena
nastala (dalej ako ,ex-ante vyznamnejSia zmena™) a kedy je Prijimatel opravneny
navrhnit’ zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnej$ej zmeny alebo po tom, ako vyznamnejsia
zmena nastala (d’alej ako ,,ex-post vyznamnejsia zmena“). Ak zmena spociva v procesnom
deji, Prijimatel’ je pri ex-ante vyznamnejSej zmene povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
navrh zmeny pred zaCiatkom plynutia procesného deja. Ak ide o jednorazova skuto¢nost’,
je tak povinny urobit pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania ex-ante vyznamnej$ej zmeny povolit’ alebo odvratit’.

Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajica sa vyznamnejsej zmeny musi byt
riadne odévodnena a musi obsahovat informacie/0daje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP a Pravny dokument, inak je Poskytovatel oprdvneny ju bez dalSieho
posudzovania neschvalit’. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o
zmenu vyhoviet', avSak rovnako nie je opravneny stuhlas so zmenou bezdévodne odopriet,
ak ziadost o zmenu spiiia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP
apodmienky vyplyvajice z prislusného Pravneho dokumentu (napr. usmernenia
k zmenam, ktoré moéze vydat a Zverejnit Poskytovatel na svojom webovom sidle)
a ziadnej z podmienok sa neprieci, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Kazdé neschvalenie
vyznamnejsej zmeny musi byt odovodnené. Poskytovatel' vzdy neschvali zmenu, ktora je
Podstatnou zmenou Projektu. Ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetn zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k
realizacii zmeny doslo, budi vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi
vydavkami. O vysledku rieSenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel
Prijimatel’a pisomne.

12. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnejSou zmenou je:

a) zmena miesta realizacie Projektu,

b) zmena miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucCasne
aj Predmetom Projektu,

¢) zmena Prijimatela,

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje za ¢asti Partnera a ak Vyzva alebo Pravny
dokument alebo zmluva o partnerstve, ktoru Poskytovatel schvalil, vyslovne
nevylucuje schvalovanie zmeny Partnera Poskytovatel'om,

e) znizenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu podla podmienok
dohodnutych v ods. 16 tohto ¢lanku,



13.

14.

f) zmena poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok
Realizacie aktivit Projektu podstatne odlisnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu
sposobu realizacie Projektu podl'a Schvalenej ziadosti o NFP,

g) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo
stivisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢l. 6 ods. 3 VZP,

h) zmena priamo sa tykajuca iného sposobu splnenia podmienky poskytnutia prispevku,
ktora sa podl'a obsahu Vyzvy vztahuje aj na obdobie Realizacie aktivit Projektu,

i) zmena pouzivaného systému financovania,

j) 1nd zmena, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Zmluve o poskytnuti NFP, v
Prirucke pre Prijimatel’a, alebo v inom Pravnom dokumente.

VyznamnejSia zmena ex ante nadobuda ucinnost, vratane jej doésledkov z hladiska
opravnenosti vydavkov, v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den vyplyvajici zo
schvalenia ziadosti o zmenu.

Zmeny podla ods. 12 pism. a) a b) tohto ¢lanku nie je mozné schvalit’ najmé vtedy, ak by
v dosledku zmeny doslo k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené vo
Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je suc¢asne aj Predmetom
Projektu, a nie su tym dotknuté osobitné pravidla vyplyvajice z pravidiel Statnej pomoci.

Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ zmenu Prijimatela podl'a ods. 12 pism. c) tohto ¢lanku,
ak su splnené vsetky nizSie uvedené podmienky, priCom Poskytovatel' je opravneny
odmietnut’ schvalenie zmeny Prijimatela aj vtedy, ak st tieto podmienky splnené.
Podmienky, ktoré musia byt splnené kumulativne, st nasledovné:

a) V dosledku zmeny Prijimatel’a neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia
prispevku a/alebo d’al$ej skuto¢nosti podl'a § 14 ods. 3 zakona o prispevkoch z fondov
EU, ktoré sa podla obsahu Vyzvy a/alebo Pravneho dokumentu a/alebo Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikuji na pravny vztah zaloZzeny Zmluvou o poskytnuti NFP pri
predloZeni Ziadosti o zmenu Prijimatelom; to znamena, Ze novy prijimatel’ spiiia iba
takto existujuci, teda zuZeny rozsah podmienok poskytnutia prispevku a/alebo d’alsich
skuto¢nosti uvedenych vo Vyzve.

b) Je preukazané, ze zmena Prijimatel'a nespdsobi ziaden z nasledovnych nésledkov:

1) vznik vyhody akémukol'vek subjektu v stvislosti s Projektom,

(i1) ukonéenie alebo realne existujiica hrozba ukoncenia Cinnosti tretej osoby,
ktora ma byt novym prijimatelom, v oblasti, ktora suvisi s Realizaciou
Projektu a jeho ciel'mi,

(iii)  presun vyrobnej Cinnosti alebo realne existujica hrozba presunu vyrobnej
¢innosti vramci Projektu mimo regionu urovne NUTS2, v ktorom bola
povodnému Prijimatel'ovi Schvalena Ziadost’ o NFP,

@iv) negativny vplyv alebo redlne existujuca hrozba negativneho vplyvu na ciele
Projektu v SirSom zmysle vyjadrenom v ods. 16 tohto clanku vo vztahu
k ucelu, ktory sa realizaciou Projektu sleduje z hl'adiska cielov Programu
Slovensko alebo jeho casti, alebo negativny vplyv alebo redlne existujuca
hrozba negativneho vplyvu na ciel’ Projektu podl'a ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy,

c) Prijimatel’ zabezpeci, aby tretia osoba, ktord ma byt novym prijimatelom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipila do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a v rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal



povodny Prijimatel. Takyto osobitny tkon sa vyzaduje aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel’ univerzalnym pravnym nastupcom
povodného Prijimatela.

15. Poskytovatel je opravneny schvalit’ zmenu Partnera podl'a ods. 12 pism. d) tohto ¢lanku, ak
st splnené vsetky nizsie uvedené podmienky. Poskytovatel’ je opravneny odmietnut’ navrh
zmeny Partnera aj v pripade, ak su tieto podmienky splnené, okrem pripadu, ak je zmena
Partnera vysledkom realizacie vopred stanoveného mechanizmu zmeny Partnera
obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo v zmluve o partnerstve, ktora
Poskytovatel’ schvalil. Pre zmenu Partnera platia nasledovné podmienky:

16.

a)

b)

Ak kvyberu nového Partnera dojde v dosledku realizacie vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente
alebo v zmluve o partnerstve, ktort Poskytovatel’ schvalil, novym Partnerom sa stane
takto vybraty subjekt, ak je nepochybné, Ze mechanizmus bol zrealizovany spravne a
nevykazuje ziadne podstatné nedostatky.

Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizacie vopred stanoveného mechanizmu podl'a
pism. a) tohto odseku, navrhovana zmena Partnera musi spifiat’ vietky podmienky pre
zmenu Prijimatel’a podl'a ods. 14 pism. a) a b) tohto ¢lanku, ktoré sa na zmenu Partnera
pouziju primerane.

Prijimatel’ zabezpeci, aby v pripade postupu podl'a pism. a) alebo podl'a pism. b) tohto
odseku novy Partner osobitnym ukonom vstipil do zmluvy o partnerstve namiesto
povodného Partnera v rovnakom rozsahu prav a povinnosti ako mal pdvodny Partner;
podrobnosti bude obsahovat’ zmluva o partnerstve. Takyto ukon sa vyzaduje aj vtedy,
ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je novy Partner univerzalnym pravnym
nastupcom Prijimatela.

Zmena v ciel'ovej hodnote Meratelného ukazovatel'a podl'a ods. 12 pism. e) tohto ¢lanku sa
rieS$i podl'a dalej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, o aky typ Meratelného
ukazovatel’a ide. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych pravidlach:

a)

Pravidla tykajuce sa zniZenia ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a vysledku:

(1) Ak zkomplexného posudenia znizenia vysky cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a vysledku navrhovaného Prijimatel'om vyplynie, Ze dovody pozadovaného
znizenia s spdsobené v prevaznej miere faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne
nemohol ovplyvnit' astcasne nova cielovd hodnota Meratelného ukazovatela
vysledku nie je neprimerand z ¢asového, finan¢ného a vecného hladiska v porovnani
so stavom a oCakévaniami, ktoré vyplyvaji zo Schvélenej ziadosti o NFP,
Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu zniZzenej vysky cielovej
hodnoty Merate'ného ukazovatel'a vysledku zo strany Poskytovatela bez vplyvu na
vysku NFP. Ak nie je splnend ¢o i len jedna ¢ast’ z podmienok podl'a prvej vety tohto
bodu (i), Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ zniZenie ciel'ovej hodnoty MerateI'né¢ho
ukazovatela vysledku s tym, ze automatickym dosledkom takéhoto schvalenia je
znizenie vysky NFP na zéklade aplikacie sankéného mechanizmu podla ¢l. 18 ods. 1
pism. h) VZP.

(i1)) Bez ohladu na splnenie podmienok podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a)
Poskytovatel’ znizenie cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela vysledku neschvali,
ak by v dosledku zniZenia cielova hodnota Meratelného ukazovatel'a vysledku klesla
pod hranicu vyjadrenu v ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyske cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela vysledku, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP.
(iii) Ak Projekt spiiia podmienky uvedené v druhom pododseku ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy
(vynimka pre projekty, ktoré nepredstavuju ani investiciu do vyroby, ani investiciu do
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b)

d)

infrastruktry podla ¢l. 65 nariadenia o spoloénych ustanoveniach a sucasne st
splnené dohodnuté podmienky podl'a druhého pododseku ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy):

1. nedochadza k znizeniu vysky NFP v dosledku znizenia vysky cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatel'a vysledku, bez ohl'adu na to, ¢i st splnené
podmienky podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a) a

2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode (ii) tohto pism. a).

Cielova hodnota Meratel'ného ukazovatel'a vystupu je zavézna z hl'adiska dosiahnutia
jej cielovej hodnoty podla Schvalenej Zziadosti o NFP. Nedosiahnutie cielovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a vystupu automaticky spdsobuje znizenie vysky
NFP na zaklade aplikacie sankéného mechanizmu podla ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VZP.
Samotné schvalenie znizenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu
nema ziadne ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu.
Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia zniZenia cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatel'a vystupu nenadobuda Ziadne legitimne oCakéavanie tykajtice sa vysky NFP,
ktora mu bude vyplatena. Poskytovatel' znizenie cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatela vystupu neschvali, ak by v dosledku znizenia cielova hodnota
Meratel'ného ukazovatel'a vystupu klesla pod hranicu vyjadrenu v ¢l. 4 ods. 4.3
zmluvy oproti vyske Meratelného ukazovatela vystupu, ktorda bola uvedena
v Schvalenej ziadosti o NFP.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel znizi vysku poskytovaného NFP
primerane k dosiahnutiu nizSej hodnoty MerateI'n¢ho ukazovatela vystupu oproti
planovanej cielovej hodnote MerateI'ného ukazovatel'a vystupu uvedenej v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP pri dodrzani minimdlnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane vynimky z tohto
postupu uvedenej v pism. a) vysSie), a to podla ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VZP. Ak
dochadza ku zniZeniu vysky NFP len v suvislosti s niektorymi Aktivitami alebo ich
Castami v nadviznosti na uplatnenie postupu podla ¢l. 18 ods. 1 pism. e¢) VZP,
Poskytovatel vykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a sa
rieSi podla pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vzdy, ak schvalenim zmeny moze
byt (v pripade MerateIného ukazovatela vysledku) alebo bude (v pripade
Meratelného ukazovatela vystupu) znizena vySka NFP v dosledku aplikacie
sankéného mechanizmu. Ak je aplikacia sankéného mechanizmu v désledku znizenia
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vylucend, znizenie MerateI'ného
ukazovatela sa zaznamend vhodnym spdsobom v ramci monitorovania Projektu
a zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa z tohto dovodu nevykona.

Vo vztahu k zniZzeniu cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela vystupu bez
prekrocenia nepovolenej odchylky od cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
podl'a Schvalenej ziadosti o NFP podla ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy sa Zmluvné strany
dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny pri rieSeni zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
postupovat’ podl'a ods. 9 pism. a) a b) tohto ¢lanku.

Zmenu podl'a ods. 12 pism. f) tohto ¢lanku nemozno schvalit, ak by posudzovana zmena
viedla k tomu, Ze by sa Cinnost’, na ktort sa ma NFP poskytnut’ po vykonanej zmene,
odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, ze sa nedosiahne zZiadny ciel’, alebo sa dosiahne
iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny
(rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia ziadosti o NFP a v ¢ase po uskuto¢neni
zmeny), alebo sa dosiahne ciel' Projektu len Ciastocne. Cielom podla tohto odseku sa
rozumie celkové zameranie Projektu, preto ma Sir$i vyznam, neZ len zohl'adnenie ciel'ov
podrla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Na dosiahnutie ciel'a Projektu méze mat’ vyznamny negativny
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vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hladiska porovnania
rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a stavom v priebehu jeho skuto¢nej
realizacie. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktorda meni povahu ¢innosti alebo podmienky
jej vykondvania, ma urCity rozsah, ktory mozno povaZovat za vyznamny a takymto
vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na
to, aby takato zmena bola povazovand za Podstatn zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnej$ou zmenou je najma:

a) PreCerpanie vramci jednej zo Skupin vydavkov v rozsahu vdc¢Som ako 15 %
kumulativne na tato Skupinu vydavkov za celi dobu Realizacie Projektu. Tato
odchylka nesmie mat’ za nésledok zvysenie vydavkov urenych na podporné Aktivity
Projektu.

b) Odchylka v rozpocte Projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia
vysky Opravnenych vydavkov, ak takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

Sucastou ziadosti o zmenu Prijimatel'a v tomto pripade st aj nasledovné informacie:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodévatel'om a so zakonom o VO,

(i) v pripade zmeny vecné¢ho plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie ddévodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit Rozpocet Projektu, oddovodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. c¢) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele
alebo podmienky realizacie Projektu).

¢) Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je oprdvnena v zmysle
Vyzvy.

Vo vztahu k ex post vyznamnej$im zmenam sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a) Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaju zmenam podl'a pism. a) a b) ods. 18 tohto ¢lanku,
spinajii podmienky na ich rieSenie ako technické zmeny podla ods. 7 tohto &lanku,
postup ich rieSenia ako technickych zmien ma prednost’ pred postupom ich rieSenia
ako ex-post vyznamnejSich zmien.

b) Ex-post vyznamnejSia zmena, ktora bola schvalena, nadobuda ucinnost, vratane jej
dbsledkov z hladiska oprdvnenosti vydavkov, v kalendarny den, kedy ex-post
vyznamnejSia zmena nastala, alebo v neskorsi kalendarny den uvedeny v Ziadosti
o zmenu, ak ju Poskytovatel’ schvalil.

¢) Schvélend ex-post vyznamnejSia zmena sa zrealizuje prostrednictvom pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskor pred ZoP, ktora ako
prva zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou ex-post vyznamnejSou
zmenou dotknuté, priCom takyto dodatok moéze zahfiiat’ aj iné akceptované alebo
schvalené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procesnych doévodov tykajicich sa
rieSenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, Ze Prijimatel’ je povinny poziadat’ o ex-post
vyznamnejsiu zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako
prva zahina aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou ex-post vyznamnejSou
zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo
Zakona o financnej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania zékladnej financnej
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kontroly. Ak Prijimatel’ predlozi Ziadost' o platbu obsahujicu aspoii niektoré vydavky
dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejSou zmenou skor ako 30 dni po predloZeni
takejto Ziadosti o zmenu, je Poskytovatel’ opravneny v takto skor predloZenej Ziadosti
o platbu zamietnut' vSetky vydavky, ktoré st dotknuté Prijimatelom navrhovanou
zmenou. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchédzajiicej vety je Prijimatel
opravneny do d’al§ej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej lehoty a po splneni
vSetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit' aj takéto povodne
zamietnuté vydavky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla ods. 9 tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢l. 8 a 17 VZP):

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec
maximalnej doby, ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy
a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP,
a ktora nesmie presiahnut’ 31.12.2029. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre
realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozné individualne stanovent1 dobu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu predlzovat na zaklade oznamenia zmeny zo strany
Prijimatera.

b) Ak Prijimatel’ neoznami prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do akceptécie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
Opravnenymi vydavkami, ak Poskytovatel nasledne akceptuje alebo schvali
predmetnti zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu.

¢) Poskytovatel' neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximdalnej doby, ktora pre realizaciu projektov
vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ¢l 1 ods. 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
podl'a €l. 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujicimi dokladmi podl'a
prvej vety tohto pism. c) si najmid znalecky posudok vypracovany znalcom
v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo
inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve
oposkytnuti NFP bez predchddzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta
v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

. Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z

ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmeny, st pre Prijimatel'a
z&vazné, a to odo dila nadobudnutia ich t¢innosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY
1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.



Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP podla ¢l. 5 ods. 5.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP méze nastat’ dohodou Zmluvnych stran,
odstiipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela alebo Poskytovatela
alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou,
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR a Pravne
akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl.
Obchodného zakonnika), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné
dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak
Zmluvna strana porusujica Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v tomto Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat zaujem na
plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v sulade s ods. 4 tohto clanku dohodli, ze Poskytovatel' je opravneny
odstpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP najma:

a) v pripade vzniku takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v ddsledku ktorych bude
zmarené dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu
a sucasne nepdjde o OVZ;

b) v pripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP (najmé v ¢l. 16 VZP, v¢l. 1 ods. 3, v¢l. 2 ods. 2 a
3,v¢l. 6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle nariadenia o spolocnych ustanoveniach
a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené;

¢) v pripade nesplnenia alebo porusenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st
uvedené vo Vyzve a ktoré podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia
byt splnené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, ak
konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska
splnen4, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

d) v pripade porusenia oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 16 ods. 3 VZP,
ak udalost’ alebo skutocnost’, ktora Prijimatel’ neoznamil, ma tak zavazne negativny
dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit’;

e) vpripade poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajucich informacii alebo
neposkytnutia informacii Poskytovatel'ovi v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je skuto¢nost’, Ze Prijimatel’ nekonal
dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon
v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri



poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zadklade takto poskytnutych informacii resp. v dosledku ich
neposkytnutia Poskytovatel' vykonal ukon v stvislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal;

f)ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od

g)

h)

terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho zaciatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani zmeny podla ¢l. 16
VZP;

v pripade neukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukond&enia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajicej sa
predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu; to neplati v pripade, ak Prijimatel’
oznamil predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného
obdobia, boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢l. 16 ods. 19 VZP
a Poskytovatel' v primeranej lehote nie dlhsej ako 30 dni na oznamenie Prijimatel’a
nereagoval; dovod na odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a tohto pismena
je dany vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvéleniu predizenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel'om;

v pripade poruSenia zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky
Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob
jeho realizacie, a/alebo ciel Projektu alebo na dosiahnutie U¢elu Zmluvy
o poskytnuti NFP; ide najmid o zastavenie alebo prerusenic Realizacie aktivit
Projektu z dévodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody
uvedené v ¢l. 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢l. 2 ods. 2.6
zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavézkov tykajucich sa Projektu,
ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

i)ak Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢l. 13 VZP v ramci

vykonavanej kontroly alebo auditu identifikuje podstatné poruSenie pravidiel
a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP Prijimatelovi poskytnuté;
k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena méze dojst
kedykol'vek pocCas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na vykonant
kontrolu alebo audit, bez ohl'adu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu;

j)ak Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢l. 13 VZP v ramci

k)

vykonavanej kontroly alebo auditu identifikuje porusenie zavézkov tykajucich sa
Verejného obstardvania vramci Projektu uvedenych vo Vyzve, v Zmluve
o poskytnuti NFP, v zdkone o VO alebo v pravnych predpisoch a Pravnych
dokumentoch, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 zakona o prispevkoch
z fondov EU; k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena moze
dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na
vykonanu kontrolu, bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného organu preukaze porusenie pravnych
predpisov tykajucich sa Verejného obstaravania v ramci Projektu;

l)ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne Verejné obstaravanie na vyber Dodavatela

najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v prediZzenej lehote po akceptovani zmeny podla ¢l. 16 VZP alebo do 45 dni od
zruSenia predchadzajuceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukoncenia



p)

Q)

zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni
od doruCenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu Verejnému obstaravaniu, ktora
obsahuje oznamenie Poskytovatel'a podla ¢l. 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dna dorucenia oznamenia o stlade alebo
nesulade predloZzenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného Cinu v suvislosti
s Projektom;

ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujuca k ovplyviiovaniu
konania o Schvélenej ziadosti o NFP alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti,
pripadne ak takéto ovplyvihovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

v pripade porusenia povinnosti Prijimatel'om podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Eurdpskej komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108
Zmluvy o fungovani EU;

v pripade takého konania alebo opomenutia konania Prijimatel'a alebo inych osob,
za konanie alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢l. 2 ods. 1
VZP, v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu,
ktor¢ je povazované za Nezrovnalost v zmysle nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach a Poskytovatel' stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

r)v pripade vyhlasenia konkurzu na majetok Prijimatel’a alebo zastavenia konkurzného

s)

konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatel’a
do likvidacie;

v pripade opakovaného nepredlozenia Ziadosti o platbu v lehote podla ¢l. 4 ods. 4.1
zmluvy;

t)v pripade porusenia ¢l. 4 ods. 7 VZP, ¢l. 18 ods. 1 VZP a ¢l. 13 ods. 3 VZP;

w

w)

v pripade vykonania takého tkonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajuci pisomny stuhlas Poskytovatel'a v pripade, ak sthlas nebol udeleny,
alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto
suhlas;

ak je Prijimatel’ ku ditu nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom
v tazkostiach, hoci z Pravnych aktov EU vyplyva, Ze podpora z prislugného fondu
alebo na prislusnom pravnom zaklade je vylucena pre podniky v tazkostiach; tento
dévod odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sa uplatni, ak je podmienka nebyt
podnikom v tazkostiach relevantna vo vztahu k Projektu a ak k zisteniu, ze tato
podmienka bola porusena, doslo po uplynuti obdobia, ku ktorému sa viaZze
rozvazovacia podmienka podl'a ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy;

v pripade kazdého porusenia povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti
NFP oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

8. 'V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v pripadoch uvedenych
v predchadzajucom odseku tohto ¢lanku, ma Poskytovatel’ pravo od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstapit okamzite po tom, ako sa o poruSeni povinnosti, resp. o dévode podla
predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku dozvedel alebo kedykol'vek v priebehu plynutia
preml¢acej doby podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika, nariadenia Rady



10.

11.

12.

13.

14.

15.

(ES, EURATOM) ¢&. 2988/95 o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spolocCenstiev a podla ¢l. 5 ods. 5.9 zmluvy.

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel' opravneny
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit, ak Prijimatel nesplni svoju povinnost ani
v primeranej dodatoc¢nej lehote, ktord mu na to bola poskytnuta. Ak dodatocné splnenie
zavazku nie je mozné, moze Poskytovatel od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ aj bez
poskytnutia dodato¢nej primeranej lehoty. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Poskytovatel’ opravneny poskytnut’ Prijimatelovi dodatoénu lehotu na
splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka
toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).
Odsttpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diiom doruc¢enia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa
vzt'ahuje ¢l. 19 VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvnd strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat
podl’a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.
V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skoneni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nahradu skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP ako
aj d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zdklade
ziadosti Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj
vtedy, ak sa vjednotlivom clanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel’ je povinny vratit’
NEFP alebo jeho cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel'’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢l. 18 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov.
Po doruceni vypovede modze Prijimatel tuto vziat' spit iba s pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena
Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony
smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona
ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri
odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ v§etku potrebnu
sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni
od zmluvy podla ods. 12 tohto ¢lanku.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

L.

Prijimatel’ sa zavézuje:



b)

d)

2

h)

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevycCerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezétoval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 100 EUR podla § 35
ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na uhrna sumu celkového
nevyCerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani, pricom Poskytovate] modze tieto Ciastkové sumy
kumulovat' a pri prekroceni sumy 100 EUR vymahat priebezne alebo az pri
poslednom zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods.
2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruSenie povinnosti znamena poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1
pism. a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca 100 EUR
podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP
alebo jeho cast’ systémom refundacie alebo na thrmnti sumu celkového NFP alebo
jeho cast’ nezac¢tovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost
anejde o poruSenie financnej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona o
rozpocCtovych pravidlach; vzhl'adom k skutocnosti, ze za Nezrovnalost' sa povazuje
také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spédja povinnost’ vratenia
NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati
postupom stanovenym v ods. 3 az 7 tohto c¢lanku, bude sa na toto porusenie
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods. 2
zédkona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na thrnnti sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
astavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zdkon o VO; suma
neprevysujiica 100 EUR podl'a § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

vratit NFP alebo jeho cCast’, ak Prijimatel’ porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania
podla § 35 ods. 3 zékona o prispevkoch z fondov EU; suma neprevysujuca 100 EUR
podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast,

vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP, alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢l. 17 VZP
z dovodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevySujica
100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch zfondov EU sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol cielovi hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedent1 v Schvalene;j
ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou zniZenie o viac ako 5 % oproti schvalene;
cielovej hodnote, a to imerne so zniZenim ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a
Projektu. ZniZenie sa vykona na urovni Celkovych opravnenych vydavkov Projektu;
to neplati, ak bola nedosiahnutd cielova hodnota iba niektorého Meratelného
ukazovatel'a vystupu, ku ktorej podl'a obsahu Projektu prispievaju iba niektoré hlavné



Aktivity alebo ich casti, kedy sa znizenie bude aplikovat iba vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitam alebo ich astiam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'ného ukazovatela vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jeho cCasti aplikuje na
nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a vysledku podla ¢l. 16 ods.
16 VZP, uplatni sa pravidlo podla predchadzajucej vety primerane. Vo vztahu
k nedosiahnutiu cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela vysledku Projektu
k uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a tohto ustanovenia nedojde, ak s splnené
podmienky na uplatnenie vynimky uvedenej v druhom pododseku ¢l. 4 ods. 4.3
zmluvy. Ak je dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
logicky vecne podmienené dosiahnutim cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel’a
vystupu a ak doéjde k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Merateného ukazovatela
vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jeho casti iba raz, a to vo vztahu
k nedosiahnutiu ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a vystupu. Sposob vypoctu
sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit' podla tohto ustanovenia (tzv. kalkulacka), bude
obsiahnuty v Pravnom dokumente, ktory Poskytovatel’ zverejni na svojom webovom
sidle; Suma neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

1)  vratit preplatok vzniknuty na zaklade zGi¢tovania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predlozenim dokladu k preukdzaniu dodania predmetu plnenia v stvislosti
s Preddavkovou platbou; suma neprevysujuca 100 EUR podl'a § 35 ods. 2 zdkona
o prispevkoch zfondov EU sa uplatni na uhrnnii sumu celkového preplatku
Preddavkovej platby.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’” vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku
iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktorG zaSle Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho systému K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP
alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej
Zasti Informaéného monitorovacieho systému. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejne;
Casti Informacného monitorovacicho systému informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou z Informacného monitorovacieho systému na e-
mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktori ma
Prijimatel’ vratit a zaroveii identifikuje prvok SR/uréi &isla uétov, na ktoré je Prijimatel’
povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 90 Dni odo dia
doru¢enia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti Informa¢ného monitorovacieho systému.
Den dorucenia vo verejnej Casti Informa¢ného monitorovacieho systému je totozny s dilom
prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi® v Informaénom monitorovacom systéme.
V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality Informa¢ného monitorovacieho systému
sa za defi dorudenia ZoV vo verejnej Casti Informaéného monitorovacicho systému
povazuje  kalendarny den, kedy bola ZoV zverejnend prostrednictvom evidencie
Komunikacia v Informa¢nom monitorovacom systéme. Diiom nasledujucim po dni
spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho systému zaéina plyntt’
90-dnova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby
je Prijimatel’ povinny vratit’ najneskor spolu s predlozenim dokladu k preukazaniu dodania
predmetu plnenia v suvislosti s Preddavkovou platbou.

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet. Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou, realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby



na et alebo formou rozpoétového opatrenia v stlade so ZoV. Pri realizacii vratenia NFP
alebo jeho casti formou platby na et je Prijimatel’ povinny uviest' variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany Informa¢nym monitorovacim systémom a je dostupny vo
verejnej Casti Informa¢ného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alebo jeho casti
formou rozpocCtového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou
organizaciou, prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému.

5. Pohladavku Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohladavku Prijimatela voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzijomne zapocitat podla podmienok § 42 zékona
o prispevkoch z fondov EU; ak k vzajomnému zapoéitaniu neddjde z dovodu nesthlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' sumu uréent v ZoV uZ dorudenej Prijimatelovi
podla ods. 2 az 4 tohto ¢lanku do 15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatela, Ze
s vykonanim vzajomného =zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti
uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia ods. 2 aZ 4 tohto
¢lanku sa pouziju primerane.

6. Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa :

a) Bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b) predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajtce sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat’ tuto Nezrovnalost’ postupom podl'a ods. 2 az 5 tohto ¢lanku.
Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom doslo
k Finanénému ukon&eniu Projektu. Tato doba sa prediZi ak nastanu skuto¢nosti uvedené
vEl. 82 ods. 2 nariadenia o spolocnych ustanoveniach, ato o cas trvania tychto
skuto¢nosti.

7. 'V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim whrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
Casti Informa¢ného monitorovacicho systému, ato zaevidovanim dokladu vlastnej
iniciativy (z dovodu evidencie pohladdvky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizacii Ghrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
Informa¢nym monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo verejnej Casti Informacného
monitorovacieho systému.

8. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni uhrady
neuvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany Informa¢nym monitorovacim
systémom, prislusny zavdzok Prijimatela zostava nesplneny a finan¢né vztahy voci
Poskytovatel'ovi sa povazuju za nevysporiadané.

9. Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatel'a voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ aktikol'vek svoju pohl'adavku.

10. V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality Informaéného
monitorovacieho systému Prijimatel’ po dohode s Poskytovatelom moze vysporiadanie
finan¢nych vztahov realizovat’ alternativnym sposobom.

W r

Clanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavédznost vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. Zmluvné



strany komunikuju preferovane prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému
podla ods. 2 tohto ¢lanku. V ramci komunikécie s Zmluvné strany povinné uvadzat’ kod
Projektu a nazov Projektu podl'a €l. 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo
vynimoc¢nych pripadoch aso sthlasom Prijimatela méze mat’ takito komunikécia
pisomnu formu v listinnej podobe. V takomto pripade budii Zmluvné strany pouZzivat
postové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniu
zmeny adresy sposobom podla ¢l. 16 VZP. Pri dorucovani pisomnych zasielok v listinnej
podobe osobne alebo prostrednictvom kuriéra je takéto doru¢enie Poskytovatel'ovi mozné
vyluéne v uradnych hodinach do podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne
pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie podla ods. 1 tohto clanku sa okrem
preferovaného spdsobu prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému (netyka
sa elektronického podania v Informa¢nom monitorovacom systéme, ktoré je povazované
za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy) rozumie najmi bezna
komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pri¢om zo strany Poskytovatel'a
nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov
vhodnych na komunikaciu).

V pripade oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™)

sa za den dorucenia pisomnosti Zmluvnej strane povazuje:

a) kalendarny def, kedy bola pisomnost odoslana v Informa¢nom monitorovacom
systtme Zmluvnou stranou prostrednictvom evidencie Komunikacia v
Informacnom monitorovacom systéme; v pripade doruovania Spravy o zistenej
nezrovnalosti  Prijimatelovi prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho
systému, sa bude tito povazovat za doruCeni momentom zverejnenia Spravy
o zistenej nezrovnalosti vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho systému; v
pripade  dorudovania ZoV  Prijimatelovi prostrednictvom  Informaéného
monitorovaciecho systému, sa bude tdto povazovat za doruenu momentom
zverejnenia ZoV vo verejnej ¢asti Informa¢ného monitorovacieho systému,

b) kalendarny deni vyplyvajuci z § 32 ods. 5 zak. ¢. 305/2013 Z. z. o elektronicke;j
podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov, ak k doru¢ovaniu
pisomnosti dochadza prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla ods.
2 tohto ¢lanku,

c) kalendarny den, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-
mailovom serveri sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany,
ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvne;j strane, ktora je odosielatel'om
pride potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych
dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o ispeSnom dorucéeni zasielky, ako
vyplyva z ods. 5 pism. c) tohto ¢lanku, Zmluvné strany vyslovne stihlasia s tym, Ze
zasielka doruCovana elektronicky bude povazovana za dorufeni momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala
automatickl informéciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za dorucent1 povazuje zasielka doruovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy
pokial’ sa ju Poskytovatel’ poktsi dorucit’ aj v listinnej podobe.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde
do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti



NFP (pripadne ak doSlo k oznameniu zmeny adresy v stlade s ¢l. 16 VZP, na takto

oznamenu adresu), ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, priCom za dei

dorucenia pisomnosti sa povazuje kalendarny den, kedy doslo k:

a) uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej posStou druhou Zmluvnou
stranou, ak nedojde k jej vrateniu podl'a pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ dorucovanu
postou alebo osobnym doru¢enim,

¢) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na
pripadni poznamku ,,adresat neznamy*).

5. Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavizuji:
a) vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré buda v ramci tejto formy
komunikacie zavizne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zat'azovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj
vtom zmysle, ze zasielka doruena na neaktudlnu e-mailovi adresu sa bude
povazovat na tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucent,

b) vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c) zabezpetit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku coho sa na fiu bude aplikovat’
vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena za bodkociarkou v ods. 3 pism. ¢)
tohto ¢lanku.

6. Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikéacie Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa zavizuju, Zze vzajomnd komunikécia bude prebiehat v slovenskom
jazyku. VSetka dokumenticia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku
a v pripade, ak bola vyhotovena v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ticely
Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny uradny preklad do slovenského
jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyli¢i vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente,
moéze byt predkladana aj v ceskom jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel’
moéze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit’ predkladat’ uvedenti dokumentaciu
aj v inom jazyku bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka.

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podla €l. 5 ods.
5.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb podla ¢l.
13 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku moZe byt automaticky predizena (t. j.
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastan(i skuto¢nosti uvedené v ¢l. 82
nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Zakladné udaje o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Program:

Spolufinancovany z:

Priorita:

Specificky ciel*

Opatrenie:

Kategorie regionov:

Sance pre JEDNORODICOV: zakladné a digitalne zruénosti
401403B699

NFP401403B699

401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+
Eurépsky socialny fond plus

401403 - 4P3 Zrucnosti pre lepsiu adaptabilitu a inkltziu

401403E407 - ES04.7 Podpora celozivotného vzdelavania, najma flexibilnych prileZitosti na zvySovanie kvalifikacie a
rekvalifikaciu pre vSetkych s prihliadnutim na podnikatel'ské a digitalne zru¢nosti, lepSie predvidanie zmien a novych
poziadaviek na zrucnosti na zaklade potrieb trhu prace, ulahcovanie kariérnych zmien a podpora profesijnej mobility
(ESF+)

401403E40700 - 401403E40700

MRR - Menej rozvinuty region

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel

ITMS
21+

401403E407 - ES04.7 Podpora celoZivotného vzdeldvania, najma flexibilnych prileZitosti na zvySovanie kvalifikacie a
rekvalifikaciu pre vSetkych s prihliadnutim na podnikatel'ské a digitalne zru¢nosti, lepsie predvidanie zmien a novych
poziadaviek na zruénosti na zaklade potrieb trhu prace, ulah¢ovanie kariérnych zmien a podpora profesijnej mobility
(ESF+)

Predmet podpory 1z8
21.7.2025 9:26



Oblast intervencie:
Forma podpory:

Uzemny mechanizmus
realizacie a izemné
zameranie:

Hospodarska ¢innost:

Sekundarny tematicky okruh
ESF+:

Rodova rovnost:

Makroregionalne stratégie a
stratégie pre morské oblasti:

Projekt so $pecifickym
uréenim pre MRK:

151 - Podpora vzdelavania dospelych (okrem infrastrukttry)
01 - Grant

33 - Iné pristupy - Ziadne lizemné zameranie

21 - Vzdelavanie

09 - Neuplatiuje sa

02 - Uplatnovanie hladiska rodovej rovnosti

11 - Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alebo stratégiam pre morské oblasti

Nie

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK4383300000002102238609 Fio banka, a.s., pobocka 1.9.2025 31.12.2027
zahraniénej banky
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK4383300000002102238609 Fio banka, a.s., pobocka 1.9.2025 31.12.2027
zahraniénej banky
SK6683300000002301642938 Fio banka, a.s., pobocka 1.9.2025 31.12.2027
zahraniénej banky
- - Vs - -
3. Miesto realizacie projektu
P.c Lokalita Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (LAU 1) (LAU 2)
1. Domaci (SK) Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Rimavska Sobota
2. Domaci (SK) Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj KoSice - okolie
3. Domaci (SK) Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj Presov
- - ’ - -
4. Popis cielovej skupiny
Cielova skupina
1. osoby s nizkou kvalifikaciou
ITMS Predmet podpory 228
21+ 21.7.2025 9:26




5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 16

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 9.2025

5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt: JEDEN RODIC, N.O. Identifikator (1C0): 52365808

Hlavné aktivity projektu

Specificky ciel: 401403E407 - ES0O4.7 Podpora celozivotného vzdelavania, najma flexibilnych prileZitosti na zvySovanie kvalifikacie a
rekvalifikaciu pre vSetkych s prihliadnutim na podnikatel'ské a digitalne zrucnosti, lepsie predvidanie zmien a novych
poziadaviek na zruénosti na zaklade potrieb trhu prace, ulahcovanie kariérnych zmien a podpora profesijnej mobility

(ESF+)
Kategoria regionov: MRR - Menej rozvinuty regién
Typ akcie: 401403E40700051 - Rozvoj zakladnych zru¢nosti
Zaciatok realizacie Koniec realizacie
Nazov hlavnej aktivity projektu: 401B69900005 - Hlavna aktivita projektu: 9.2025 12.2026
realizacia individualnych a skupinovych aktivit
vzdelavacieho charakteru pre osoby s nizkou
kvalifikaciou z prostredia jednorodicov vratane
tvorby vzdelavacich materialov ur¢enych pre
realizaciu aktivit vzdelavacieho charakteru
Podporné aktivity projektu
Zaciatok realizacie Koniec realizacie
Podporné aktivity: Podporné aktivity nezaevidované nezaevidované

6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.A Meratelné ukazovatele vystupu

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky ciel Kategoria regionov Cas pinenia Cielova hodnota
PSKPO131 Pocet podporenych osoby 401403E407 MRR - Menej K - koniec realizacie ~ 100,0000
ucastnikov rozvinuty region projektu

6.B Meratelné ukazovatele vysledku

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky Kategoria Cas plnenia Vychodiskova Cielova hodnota
ciel regionov hodnota

ITMS
21+

Predmet podpory 3z8
21.7.2025 9:26




Kod Nazov Merna jednotka Specificky Kategoria Cas plnenia Vychodiskova Cielova hodnota
ciel regionov hodnota
PSKPSRI05 Pocet pocet 401403E407 MRR - Menej K - koniec 35,0000
ucastnikov, ktori rozvinuty region realizacie
uspesne ukonili projektu
intervenciu
projektu
8 udaj ] 1 projek
7. Inée udaje na urovni projektu
Nezaevidované
ITMS Predmet podpory 428

21+

21.7.2025 9:26




8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

ITMS Predmet podpory
21+ 21.7.2025 9:26




Priame vydavky

Typ akcie:

ITMS
21+

401403E40700051 - Rozvoj zakladnych zruénosti

Predmet podpory
21.7.2025 9:26

299 999,45 €



Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku: 1.1 - 521 - Mzdové vydavky

Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Podaktivita 1: Kariérna
poradkyna 1
1.1.2 - Podaktivita 1: Garant
1.1.3 - Podaktivita 1: Lektorka -
online
1.1.4 - Podaktivita 2: Prezencny
lektor
1.1.5 - Podaktivita 2: Lektorka -
online
1.1.6 - Podaktivita 2: Kariérna
poradkyna 1
1.1.7 - Podaktivita 2: Garant
1.1.8 - Podaktivita 2: Terénny
pracovnik 1
1.1.9 - Podaktivita 3: Garant
1.1.10 - Podaktivita 3: Lektorka -
online
1.1.11 - Podaktivita 3: Prezencny
lektor
1.1.12 - Podaktivita 3: Kariérna
poradkyna 2
1.1.13 - Podaktivita 3: Terénny
pracovnik 1
1.1.14 - Podaktivita 3: Terénny
pracovnik 2
1.1.15 - Podaktivita 3: Terénny
pracovnik 3
1.1.16 - Podaktivita 4: Lektorka -
online
1.1.17 - Podaktivita 4: Terénny
pracovnik 1
1.1.18 - Podaktivita 4: Terénny
pracovnik 2
1.1.19 - Podaktivita 4: Terénny
pracovnik 3
1.1.20 - Podaktivita 4: Kariérna
poradkyna 1
1.1.21 - Podaktivita 4: Kariérna
poradkyna 2
1.1.22 - Podaktivita 4: Zivotny kou¢ 1
1.1.23 - Podaktivita 4: Zivotny koué 2

Skupina vydavku:
vydavkov projektu podla élanku 56 NSU
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Pausalne nédhrady
ITMS Predmet podpory

21+

1. 401B69900005 - Hlavna aktivita projektu: realizacia individualnych a skupinovych
aktivit vzdelavacieho charakteru pre osoby s nizkou kvalifikaciou z prostredia

jednorodicov vratane tvorby vzdelavacich materidlov urc¢enych pre realizaciu aktivit

vzdelavacieho charakteru

Merna jednotka

mesiac

mesiac

mesiac

hodina

mesiac

mesiac

mesiac

mesiac

mesiac

mesiac

hodina

mesiac

mesiac

mesiac

mesiac

mesiac

mesiac

mesiac

mesiac

mesiac

mesiac

mesiac

mesiac

Mnozstvo

3

168

1344

10

12

12

12

10

12

12

1.2 - 956 - Pausalna sadzba na pokrytie zostavajtcich opravnenych

21.7.2025 9:26

Mernd jednotka

Projekt

MnozZstvo

04

Jednotkova suma

1021,50 €

2043,00 €

1021,50 €

36,06 €

1021,50 €

1021,50 €

2043,00 €

149820 €

2043,00 €

1021,50 €

36,06 €

1021,50 €

149820 €

149820 €

149820 €

1021,50 €

149820 €

149820 €

149820 €

1021,50 €

1021,50 €

1021,50 €

1021,50 €

Jednotkova suma

21428532 €

29999945 €

Opravneny vydavok

214 285,32 €
Suma

3064,50 €

6129,00 €

306450 €

6 058,08 €

1021,50 €

1021,50 €

2043,00 €

2996,40 €

6129,00 €

817200 €

48 464,64 €

6129,00 €

5992,80 €

599280 €

599280 €

4086,00 €

14 982,00 €

1797840 €

1797840 €

12 258,00 €

10 215,00 €

12 258,00 €
12 258,00 €

8571413 €

Suma

8571413 €



Nepriame vydavky

Specificky ciel:

Kategoria regionov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

401403E407 - ES04.7 Podpora celozivotného vzdelavania, najma flexibilnych prilezitosti
na zvySovanie kvalifikacie a rekvalifikaciu pre vsetkych s prihliadnutim na podnikatel'ské
a digitalne zrucnosti, lepsie predvidanie zmien a novych poziadaviek na zruénosti na
zéklade potrieb trhu prace, ulahcovanie kariérnych zmien a podpora profesijnej mobility
(ESF+)

MRR - Menej rozvinuty region

Podporné aktivity: 1. 401B699P0001 - Podporné aktivity
Skupina vydavku: 1.1 - 000 - Bez vydavkov
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma
Podpolozka vydavku: 1.1.7 - Akreditacia vzdeldvacieho EUR
programu

8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 299 999,45 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000 %
Vyska nenavratného financného prispevku: 299 999,45 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €

ITMS
21+

21.7.2025 9:26

Predmet podpory

0,00 €

0,00 €
Opravneny vydavok
0,00 €
Suma

0,00 €



Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Predmet podpory NFP

éast’ B

Zoznam a popis hlavnych aktivit Projektu:

Hlavna aktivita 1

Hlavnou aktivitou projektu je realizacia individudlnych a skupinovych aktivit vzdelavacieho charakteru pre
osoby s nizkou kvalifikaciou z prostredia jednorodicov vratane tvorby vzdelavacich materialov urcenych pre
realizaciu aktivit vzdelavacieho charakteru. Podaktivitami su (1.) Priprava vzdeldavacich materidlov, (2.)
Pilotné testovanie vzdelavacieho programu, (3.) Organizdcia vzdelavacich kurzov, (4.) Sprevadzanie
ucastnikov.

Klicovou aktivitou projektu je realizacia 1 pilotného vzdelavacieho kurzu a dalsich 8 vzdelavacich kurzov v 3
lokalitach Slovenska (okres Presov - Zaborské a okolie, okres Kosice - okolie, obec Valaliky a okolie a
Rimavska Sobota) v rozsahu 21 pracovnych (skoliacich dni). Projekt budeme realizovat’ pocas 16 mesiacov.
Projekt v plnej miere podporuje inkluziu a flexibilné vzdelavacie prilezitosti pre cielovii skupinu. Aktivity su
navrhnuté tak, aby odstranili bariéry spojené so socidalnou marginalizaciou a umoznili rovnaky pristup k
vzdeldvaniu vsetkym ucastnikom. Sucastou realizdcie je zabezpecenie pristupnosti fyzického prostredia, online
nastrojov a verejnych sluzieb pre osoby s roznymi potrebami. Aktivity su naplanované nasledovne, pricom
medzi prilohami projektu uvadzame aj Ganntov diagram.

Podaktivita 1: Priprava vzdeldvacich materidlov:

Termin realizdacie podaktivity 1: 09/2025-02/2026 (6 mesiacov)

V prvej faze projektu sa sustredime na tvorbu a finalizdaciu vzdelavacich materidlov, ktoré budu zakladnym
nastrojom pri realizdacii jednotlivych kurzov pre ucastnikov projektu. Tento proces prebieha v troch klucovych
krokoch: 1.1 Vypracovanie vzdelavacich materialov Pri tvorbe obsahov vzdelavacich materidalov vychadzame
z Referencného ramca zdkladnych zrucnosti vypracovaného Statnym instititom odborného vzdelavania. Tento
ramec zabezpecuje, ze vzdelavacie materialy su v sulade s aktualnymi poziadavkami na rozvoj zakladnych
zrucnosti. Vzdelavacie materialy budu vyvijané s dorazom na praktické zrucnosti reflektujuce potreby trhu
prace. Pocas pilotného testovania a naslednych kurzov budii upravované na zaklade spdtnej vizby od
ucastnikov a odbornych lektorov. Akreditacia programu bude zabezpecenda po tispesnom pilotnom kurze a pred
zaciatkom hlavnych vzdelavacich aktivit. Na tvorbe materidlov sa podielaju odbornici nasej organizacie,
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hlavne garant, kariérna poradkyna a lektorka pre komunikaciu, ktoré, ktoré maju bohaté skusenosti s
lektorovanim vzdelavania dospelych. Tieto odbornicky aktivne pracujii na obsahoch, ktoré su praktickeé,
prehladné a zrozumitelné pre cielovu skupinu. Obsah vzdelavacich materialov zahrna tematické oblasti ako
digitalna gramotnost, citatel'ska gramotnost, matematicka gramotnost, pracovnd orientdcia, komunikacné a
prezentacné zrucnosti.

Termin realizacie: 09/2025-11/2025 (3 mesiace)

1.2 Pripomienkovanie vzdelavacich materialov Po vypracovani pociatocnych verzii vzdelavacich materidlov
ich poskytneme dalsim odbornikom nasej organizacie na pripomienkovanie. Nasi kolegovia disponuju praxou
v oblasti vzdelavania dospelych a ich prispevky zarucuju, zZe materialy budu reflektovat redlne potreby
ucastnikov. Posudia obsah z hl'adiska didaktickej vhodnosti, struktury a praktickej pouzitelnosti. Okrem toho
poskytnu odporucania na zlepSenie jazykovej a vizualnej stranky materialov. Vsetky pripomienky sa
zhromazdia a zapracuju, ¢im sa zabezpeci kvalita a efektivnost vzdeldavacich materidlov.

Termin realizacie: 11/2025-12/2025 (2 mesiace)

1.3 Finalizacia vzdelavacich materialov Po zapracovani pripomienok sa vzdelavacie materialy finalizuju.
Tento proces zahrna dokladni kontrolu obsahu, jednotnu graficku upravu a vytvorenie suvisleho vzdelavacieho
programu. Materialy su prisposobené konkrétnym cielom kurzu, vrdtane Strukturovanych pracovnych listov
a praktickych uloh. Vysledkom finalizdcie su profesiondlne spracované vzdelavacie materialy, ktoré su
pripravené na implementdciu do kurzu. Tieto materialy budu obsahovat aj doplnkové zdroje, ktoré ucastnici
mozu vyuzit na rozsirenie svojich vedomosti mimo vyucovacich hodin.

Termin realizacie: 12/2025-02/2026 (3 mesiace)

Podaktivita 2: Pilotné testovanie videldavacieho programu

Pilotné testovanie je dolezita faza, v ktorej preverime efektivitu a vhodnost navrhnutych vzdeldavacich tém, ich
obsahu a praktickych organizacnych aspektov. Tento proces zahrna niekolko krokov:

* Priprava pilotného testovania Organizdciu testovacieho kurzu zabezpeci terénna socialna pracovnicka v
spoluprdci so zastupcami organizacie ZMOS, ktord je neformalnym partnerom projektu. Tdto spolupraca
umoznuje efektivne oslovenie cielovej skupiny a zapojenie 15 ucastnikov, ktori maju nedokoncené zdikladné
vzdelanie.

* Realizacia pilotného kurzu Pilotny kurz bude zahrnat celé vzdeldvanie v navrhnutej Strukture, pricom
ucastnici absolvuju vsetky aktivity. Kurz bude rozdeleny na jednotlivé dni a téemy podla planovaného
harmonogramu. Ten uvadzame aj v Ziadosti. Pocas realizacie kurzu budu zapojeni lektori priebezne
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monitorovat priebeh a zaznamenavat vsetky podnety tykajice sa obsahu, metodiky a organizacie. DéleZity
bude zber kvalitnej spditnej vizby od ucastnikov. Bude zhromazdovana prostrednictvom anonymnych
dotaznikov, skupinovych diskusii a individudlnych rozhovorov.

* Hodnotenie a analyza pilotného kurzu Po ukonceni pilotného kurzu sa uskutocni komplexnd analyza
zozbieranych podnetov a dat. Projektovy tim vyhodnoti vhodnost jednotlivych tém, efektivitu vyucbovych metod
a spokojnost ucastnikov s priebehom kurzu. Okrem kvalitativnych udajov z rozhovorov sa vyhodnotia aj
kvantitativne data z dotaznikov (napr. hodnotenie spokojnosti na skadle, identifikacia najprinosnejsich casti
kurzu). Na zaklade vystupov pilotného testovania pripravime upravy vzdelavacieho programu.

* Vystupy pilotného testovania Finalnou podobou tejto fazy je optimalizovany vzdelavaci program, ktory:

* Lepsie reflektuje potreby cielovej skupiny.

* Je efektivne organizovany a metodicky spracovany.

* Poskytuje vysoku uroven praktického prinosu pre ucastnikov.

* Pilotné testovanie je zakladnym krokom k uspesnej implementacii hlavnej projektovej aktivity. Poskytuje
Jedinecnu prilezitost pred spustenim vzdelavania.

Termin realizdacie podaktivity 2: 12/2025-03/2026 (4 mesiace)

Podaktivita 3: Organizdcia vzdelavacich kurzov

Organizacia vzdelavacich kurzov je klucova projektova aktivita. Budeme ju realizovat'v priebehu celého
trvania projektu, kedze zahrna viaceré fazy, od identifikdcie ucastnikov a lektorov az po vyhodnotenie kurzov.
Cielom aktivity je naplnit ukazovatele vysledku a vystupu (100 ucastnikov projektu a 35 uspesnych absolventov
vzdelavania).

Termin realizdcie podaktivity 3: 09/2025-12/2026 (16 mesiacov)

3.1 Identifikacia prezencnych lektorov V' ramci planovanej realizdacie vzdeldavacich kurzov pre dospelych s
ukoncenou zakladnou skolou bude nevyhnutné zabezpecit kvalitny a odborne zdatny lektorsky tim. Identifikacia
lektorov bude prebiehat v niekolkych krokoch, ktoré zabezpecia, ze vybrani odbornici budii spliat poziadavky
a ocakdvania nasich ucastnikov.

* Definovanie poziadaviek na lektorov: Na zaciatku procesu identifikdcie stanovime jasné kritérid, ktoré musia
lektori spliiat. Medzi tieto poZiadavky patri:

* Vzdelanie v prislusnej oblasti (minimalne vysokoskolskeé vzdelanie alebo odborna kvalifikacia).

* Skusenosti s viyucbou dospelych

* Schopnost komunikovat a prispésobovat svoju vyucbu roznym urovniam znalosti ucastnikov.

* Prieskum a oslovovanie potencidalnych lektorov: aktivne vyhladavanie lektorov prostrednictvom online
platforiem, odbornych asociacii, miestnych vzdelavacich institucii a sietovania v komunitach.

* Vyberovy proces: vyberova komisia prehliadne doslé Zivotopisy a prihlasky. Vybrani uchadzaci budu pozvani
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na osobny pohovor, kde budi mat’ prileZitost prezentovat svoje metody vyucovania a dokdazat svoje odborné
zrucnosti. Sucastou pohovoru bude aj prakticka ukdzka vyucovacej Ziadost o poskytnutie nendvratného
financného prispevku 7 z 21 16.2.2025 20:38 hodiny.

« Skolenie a priprava lektorov: V poslednej fize zabezpecime $kolenie pre vybranych lektorov, aby sa
obozndamili s organizdaciou JEDEN RODIC, ciel'mi kurzov, metodikou a potrebami nasich cielovych skupin.
Tento systematicky pristup identifikacie lektorov je kluicovy pre uspesnu realizaciu kurzov a zabezpeci vysoku
kvalitu poskytovaného vzdeldavania, co prispeje k rozvoju ucastnikov kurzov.

Termin realizacie: 11/2025-02/2026 (4 mesiace)

3. 2 Identifikacia ucastnikov

V ramci spoluprace s vybranymi obcami budu terénni pracovnici realizovat’ systematicky proces identifikacie
osamelych rodicov s ukoncenym zakladnym vzdelanim, ktori su potencialnymi ucastnikmi tohto projektu. Pre
kazdu z lokalit realizacie vzdeldavacich kurzov — Zaborské, Valaliky a Rimavskd Sobota pripravia zoznamy
ucastnikov projektu. Tento proces bude zahrnat nasledujuce kroky:

1. Spolupraca s miestnymi uradmi a organizdaciami: Terénni pracovnici nadviazu tizku spoluprdacu s obcami a
miestnymi organizdciami, resp. komunitnymi centrami v lokalitach, kde sa bude projekt realizovat, s cielom
ziskat informacie o osamelych rodicoch v danej komunite.

2. Cielené oslovenie: Na zaklade dostupnych informacii pripravime oslovenie osamelych rodicov v teréne.
Moze to zahrnat navstevy rodin, organizovanie informacnych stretnuti v komunitnych centrach alebo Skolach a
distribuciu letakov informujucich o projekte a jeho cieloch.

3. Vyhodnotenie vzdelanostnej urovne a zrucnosti: Terénni pracovnici zrealizuju analyzu zistenych informdcii
o potencialnych ucastnikoch pricom sa zameria na identifikdaciu rodicov s pozadovanym vzdelanim. Zarovern
preveri ucast tychto rodicov v inom obdobnom projekte, aby sa zamedzilo duplicite.

4. Zostavenie zoznamu ucastnikov: Po ukonceni identifikacného procesu terénni pracovnici zostavia zoznam
osamelych rodicov, ktori maju zaujem o ucast na projekte.

Termin realizacie: 09/2025- 08/2026 (12 mesiacov)

3.3 Realizacia kurzov

Kurzy sa budu realizovat' v 3 lokalitach, v Zaborskom pri Presove, Valalikoch pri Kosiciach a Rimavskej
Sobote. Kazda lokalita bude hostit’ 2-3 kurzy.

* Prezencne bude pritomny lektor, ktory bude zabezpecovat priebeh kurzov na mieste. Dalsi lektori budii
pritomni prezencne — najmd kariérny poradcovia, resp. garant. V pripade potreby bude moznost aj online
pripojenia sa tychto odbornikov (v zavislosti od jednotlivych téematickych blokov). Tym sa zabezpeci variabilita
prejavu, ucastnikom sa bude na jednotlivé téemy lahsie sustredit. Prezencny lektor zabezpeci aj technicku
podporu ucastnikov. Na obdobie trvania kurzu vieme ucastnikom, ako viastny vklad do projektu, zapozZicat
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notebooky, ktoré im ulahcia vzdelavaci proces. Na vzdelavaniach budu taktiez striedavo pritomni socialny
pracovnik a Zivotny kouc (hybridne). Ti su v projekte potrebni na zaktivizovanie ucastnikov vzdelavania. Budu
s nimi pracovat individudlne mimo casu trvania vzdelavacieho procesu. * Kazdy kurz bude mat celkovo 21 dni
zameranych na —digitalnu, citatel'sku, matematicku gramotnost, komunikdaciu a kariérne zrucnosti.
Podstatnymi castami je aj uivod pocas ktorého sa ucastnici zoznamia s lektormi a obsahom kurzu; a zaverecné
dni, ktoré slizia na opakovanie ziskanych vedomosti. « Skoliace miestnosti budii vybavené projektorom a
stabilnym internetovym pripojenim. Tie zabezpecime lokdlne, vd'aka spoluprdci so ZMOSom. » Ucastnici
kurzov absolvuju zdaverecné hodnotenie formou testu, kde preukazu ziskané vedomosti a zrucnosti. Absolventi
ziskaju certifikat alebo Osvedcenie z akreditovaného vzdelavania.

Termin realizacie: 01/2026 - 11/2026 (11 mesiacov)

3.4 Vyhodnotenie kurzov

Hodnotenie kurzov bude prebiehat na zdklade ziskavania informdcii od ucastnikov (prostrednictvom
dotaznikov), lektorov a nasich pracovnikov zamestnanych na projekte. Spdtnd vizba od ucastnikov pilotného
kurzu bude vel'mi dolezita, pretoze ovplyvni realizaciu hlavnej projektovej aktivity — realizaciu 8 vzdelavacich
kurzov. Pri vyhodnocovani budeme analyzovat nasledovné aspekty:

1. Obsah kurzu * Kvalita obsahu: Boli témy kurzu relevantné, aktudlne a zrozumitelne vysvetlené? « Hibka
pokrytia: Pokryval kurz témy dostatocne do hibky, alebo zostal povrchny? « Praktickost: Boli prezentované
informdcie a zrucnosti prakticky pouzitelné? » Struktira: Bola Struktira kurzu logickd a ucelend?

2. Metodologia vyuchy * Formy vyucby: Aké metody boli pouzité (prednasky, workshopy, diskusie, praktické
cvicenia)? * Interaktivita: Mal kurz dostatocnu interaktivitu a priestor na otazky ci diskusie? * Flexibilita: Bol
kurz prisposobeny roznym Stylom ucenia (vizualny, auditivny, prakticky)?

3. Lektor » Odbornost: Bol lektor kvalifikovany a mal skusenosti v danej oblasti? * Komunikacné schopnosti:
Vedel lektor jasne vysvetlit' narocné téemy? * Podpora ucastnikov: Bol lektor ochotny odpovedat na otazky a
poskytovat podporu? * Pristup: Posobil lektor motivujuco a priatel’sky?

4. Materidly a zdroje » Kvalita materialov: Boli poskytované materialy (slajdy, poznamky, videozaznamy)
kvalitné a uzitocné? * Dostupnost: Mali ucastnici jednoduchy pristup k materialom a zdrojom? * Pridané
hodnoty: Obsahovali materialy odporucané zdroje, ktoré podporili samostudium?

5. Technicka stranka * Prostredie: Pocas online vstupov bola platforma stabilna a uzivatel’sky privetiva? o
Technické zabezpecenie: Fungovali technologie bez vyraznych vypadkov? * Praktické cvicenia: Mali ucastnici
moznost si nové znalosti vyskusat?

6. Organizacia kurzu  Casovy manazment: Boli casové bloky efektivne rozdelené? « Harmonogram: Bol kurz
realizovany podla vopred dohodnutého planu? * Komunikdacia: Boli inStrukcie a informdcie o kurze poskytnuté
jasne a véas?

7. Hodnotenie ucastnikov ¢ Spdtna vizba: Mali ucastnici moznost hodnotit kurz priebezne a na zaver? ©
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Ziskané zrucnosti: Maju ucastnici pocit, ze sa naucili nieco nové a uzitocné? * Sebaistota: Zvysil kurz
sebavedomie ucastnikov pri aplikacii ziskanych poznatkov?

8. Dopad kurzu * Zlepsenie vykonu: Prispel kurz k rozvoju profesiondlnych alebo osobnych zrucnosti? ¢ Prenos
znalosti: Vedu ucastnici z kurzu svoje poznatky do praxe? * Celkova spokojnost: Odporucali by uicastnici kurz
inym? Ziskané data nam umoznia komplexne vyhodnotit realizované vzdelavanie, jeho silné a slabé stranky,

a pripravit odporucania do dalSej realizacie podobnych projektov

Termin realizdcie: 04/2026- 12/2026 (9 mesiacov)

3.5 Akreditacia programu

Pridruzenou podaktivitou projektu je akrediticia vzdelavacieho programu. Po uspesnom zrealizovani
pilotného kurzu zacneme proces akreditacie vzdelavacieho programu, aby sme ucastnikom projektu poskytli
moznost ziskat’ Osvedcenie z akreditovaného vzdelavania. Tento krok zabezpeci, Ze vzdelavaci program bude
spliat vetky legislativne a odborné poziadavky, ¢im sa zvysi jeho kvalita a hodnota pre uicastnikov.
Akreditacia zaroven umozni lepsie uplatnenie absolventov na trhu prace a posilni ich kompetencie v danej
oblasti. Po dokonceni procesu akreditacie bude program pravidelne monitorovany a aktualizovany, aby

reflektoval najnovsie trendy a potreby v praxi. Tento proces bude mat na starosti garant.
Termin realizacie: 02/2026- 04/2026 (3 mesiace)

Podaktivita 4: Sprevadzanie ucastnikov

Pocas vzdelavacieho programu bude vypracovany presny harmonogram, v ktorom bude pre kazdého ucastnika
vyhradeny individualny c¢as u terénneho socidalneho pracovnika, zivotného kouca a kariérneho poradcu. Vdaka
tomuto nastaveniu mozu ucastnici podrobne riesit’ svoje osobné a rodinné zaleZitosti, dokladne pracovat na
vlastnej motivacii a pripravit sa na vstup na trh prace. Individudlne konzultacie zaroven pomahaju vybudovat
vzajomnu doveru a posilnuju odhodlanie ucastnikov pokracovat' vo vzdelavani az do uspesného ukoncenia.
Termin realizdcie podaktivity 4: 09/2025- 12/2026 (16 mesiacov)

4. 1 Socidlne sprevadzanie

Terénni socialni pracovnici su neoddelitelnou stuicastou projektu, pretoze prave oni budu v priamom kontakte s
cielovou skupinou a zohravaju klucovi uilohu v celom procese od identifikacie ucastnikov az po ich uspesné
absolvovanie kurzov. Ich ulohou nebude len vyhladavanie vhodnych ucastnikov, ale predovsetkym ich
podpora, sprevadzanie a riesenie problémov, ktoré by mohli branit ich ucasti na vzdelavacich aktivitach.
Socialni pracovnici budu posobit priamo v stanovenych lokalitach projektu — v Rimavskej Sobote, Presove a
Kosiciach-okolie. Ich hlavnou napliou prace bude aktivne vyhladavat a oslovovat potencialnych ucastnikov
kurzov, a to prostrednictvom spoluprdce s miestnymi komunitnymi centrami, obcami a i. subjektmi. Okrem
formalnej spoluprdce budu osobne navstevovat’ domacnosti, kde budu informovat o moznostiach vzdelavania,
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a priamo motivovat jednorodicov k zapojeniu sa do projektu. Kedze cielova skupina projektu celi mnohym
existencnym vyzvam, terénni pracovnici budu realizovat socialnu diagnostiku, ktord pomoze odhalit
individualne potreby kazdého ucastnika. Budu hodnotit Zivotnu situdciu, financné zdzemie, socidlnu podporu
zo strany rodiny ¢i komunity, ako aj potencialne prekazky, ktoré by mohli ovplyvnit schopnost ucasti na
vzdelavani. Pocas trvania kurzu budu terénni socialni pracovnici v pravidelnom kontakte so zverenymi
ucastnikmi. Navstivia ich v domdcnosti, pripadne sa s nimi budu stretavat priamo na mieste vzdelavania alebo
v komunitnych centrdach. V ramci osobnych konzultdcii im pomozZu:

* Riesit akutne potreby: napriklad vybavenie socialnych davok, Ziadosti o prispevky na byvanie, vyzivné alebo
komunikaciu s uradmi.

* Hladat stabilné zazemie: poradia pri najdeni vhodnej formy byvania, docasného ubytovania alebo pri
zabezpeceni starostlivosti o deti, aby sa ucastnici mohli sustredit na Studium.

* Predchadzat predcasnému ukonceniu vzdeldvania: aktivne monitoruju, ¢i vznikaju nové tazkosti (financné,
rodinné, zdravotné), ktoré by mohli ohrozit ucast' v kurze a véas navrhuju riesenia alebo sprostredkuju
kontakty na dalsie Specializované sluzby.

* Posiliiovat rodinné a komunitné vézby: motivuju ucastnikov, aby vyuzivali podporu najblizsich a zarovern
vysvetluju rodinnym prislusnikom prinos vzdeldavania pre dlhodobé zlepSenie Zivotnej situdcie.

* Zlepsovat orientaciu v systéme socidalnej pomoci: vysvetlujii, na ktoré prispevky ¢i typy podpory maju
ucastnici narok a ako o ne poziadat. Mladi jednorodicia celia mnohym socialnym a ekonomickym vyzvam,
ktoré ich casto nutia uprednostnit zabezpecenie zakladnych Zivotnych potrieb pred vzdelavanim. Aby sme
odstranili tieto bariéry a umoznili im plne sa sustredit na kurz, nasa organizacia poskytne ucastnikom podporu
vo forme priamej materidlnej pomoci. Tu budu zabezpecovat a distribuovat’ terénni pracovnici. Pocas trvania
kurzov budeme distribuovat zakladné potraviny pre ucastnikov a ich deti. Taktiez zabezpecime hygienické
balicky obsahujiice nevyhnutné produkty pre dospelych aj deti, aby sme ucastnikom pomohli s pokrytim ich
kazdodennych potrieb. Ucastnikom tiez poskytneme sezonne oblecenie, obuv, plienky a dalsie zdkladné
vybavenie pre deti. Tato pomoc odstrani existencné bariéry, ktoré by mohli ucastnikom branit' v dokonceni
kurzu. Socidlni pracovnici v teréne budu zaroven monitorovat individudlne potreby rodin a v pripade potreby
sprostredkujii dalSiu cielenii pomoc. Cielom je stabilizdcia situdcie a ulahcenie vicasti na vzdeldavani. Ucast
terénnych pracovnikov na projekte vyrazne zvysi sance, ze ucastnici kurzy dokoncia a uspesne sa uplatnia na
trhu prace.

Termin realizacie: 09/2025- 12/2026 (16 mesiacov)

4.2 Kariérne sprevadzanie
Tato aktivita je klucovou aktivitou, kedZe ma za ciel’ podporit ucastnikov v praktickom vyuZiti poznatkov
z kurzu pri hladani zamestnania. Reflektuje ich schopnosti, zaujmy a aktudalne potreby trhu prace. Aktivitu
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budeme realizovat individualne — prezencne aj online, ¢o umozni personalizovany pristup a flexibilitu.
Kariérna poradkyna bude s kazdym ucastnikom vytvarat individualny plan kariérneho rozvoja, identifikovat
ich silné a slabé stranky a poskytovat praktické rady na uplatnenie sa v zamestnani. V ramci projektu sa kladie
doraz na prepojenie vzdelavacieho procesu s redalnymi potrebami pracovného trhu, co zahrna aj aktivnu
spoluprdacu s lokdalnymi zamestnavatelmi. Klucové cinnosti pri kariérnom sprevadzani:

* Individualne kariérne poradenstvo

* Vytvorenie osobného kariérneho planu, ktory zohladnuje zaujmy, schopnosti a ciele ucastnika.

* Identifikacia silnych stranok ucastnikov a oblasti, ktoré si vyzaduju rozvoj.

* Prieskum trhu prdce

» Zoznamovanie ucastnikov s aktualnymi pracovnymi prilezitostami a poziadavkami zamestnavatelov.

* Poskytovanie informacii o perspektivnych odvetviach a trendoch na lokdalnom i regiondalnom trhu prdce

* Spolupraca s lokalnymi zamestnavatelmi

* Budovanie partnerstiev s miestnymi firmami a organizaciami s cielom identifikovat’ potencidlne pracovné
prilezitosti pre ucastnikov.

* Prepojenie ucastnikov s konkrétnymi zamestnavatelmi,

* Motivacia a podpora

* Poskytovanie pravidelnej spdtnej vizby, povzbudenia a motivdcie pri hladani zamestnania alebo dalsom
vzdeldvani. Tento systematicky pristup kariérneho sprevadzania umozni ucastnikom nielen ziskat' potrebné
vedomosti a zrucnosti, ale aj uspesne sa uplatnit’ na trhu prace. Spoluprdaca so zamestnavatelmi navyse vytvori
priame prepojenie medzi projektom a redalnym pracovnym prostredim, ¢im sa zvysi Sanca ucastnikov na
ziskanie stabilného zamestnania.

Termin realizacie: 09/2025- 12/2026 (16 mesiacov)

4.3 Zivotny koucing

Zivotny kouc bude poskytovat podporu ticastnikom vzdeldvania s cielom ich aktivizdcie, posilnenia
sebavedomia a pomoci pri rieSeni ich individudlnej zivotnej situdcie. Koucing bude realizovany hybridnou
Jformou, teda kombinaciou prezencnych a online stretnuti. Hlavné ulohy Zivotného kouca:

* Individualne koucovacie sedenia poskytnii emocionalnu a motivacnu podporu ucastnikom, ktort sa ocitli v
narocnych zivotnych situdaciach. Kouc pomoze stanovit realistické osobné aj kariérne ciele a spolocne s
ucastnikmi vytvori plan, ako ich postupne dosiahnut. Sucastou sedeni bude identifikacia vnutornych

i vonkajsich prekazok, ktoré brania uicastnikom v ich rozvoji, a praca na stratégidach, ako tieto bariéry ucinne
prekonat. Prostrednictvom roznych technik, napriklad vizualizacie uspechu ¢i cviceni na posilnenie
sebadovery, bude kouc cielene zlepSovat' sebavedomie a motivaciu ucastnikov. Zarovern im pomoze ndjst
rovnovahu medzi rodinnymi a pracovnymi povinnostami (work-life balance), aby si mohli udrzat stabilitu v
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osobnom aj profesiondlnom zZivote. Pocas celého procesu bude kouc uzko spolupracovat so socialnym
pracovnikom, kariérnym poradcom a lektorom zameranym na komunikdaciu, ¢im sa zabezpeci komplexna
podpora pre ucastnikov projektu. Hybridna forma koucingu umozni flexibilné stretnutia, pricom online
konzultdcie poskytni moznost riesit problémy priebezne aj vtedy, ked ucastnici nebudi moct byt fyzicky
pritomni. Tento pristup zabezpeci dostupnost podpory pre vsetkych uicastnikov bez ohladu na ich individudlnu
situaciu.

Termin realizacie: 12/2025- 11/2026 (12 mesiacov)

4.4 Sprevadzanie v oblasti komunikacie

Online lektorka bude viest individudlne stretnutia zamerané na zlepsovanie komunikacnych zrucnosti u
ucastnikov, ktori maju najvdacsi problém s vyjadrovanim alebo porozumenim v medziludskej komunikacii.
Odhadujeme, Ze priblizne u 25 % ucastnikov sa prejavuje zvysend potreba takejto podpory, a prave preto sme
lektorku do programu zapojili v danom casovom rozsahu. Vdaka tejto forme sprevadzania dostanu jednotlivci
priestor na intenzivne precvicovanie a budovanie sebaistoty, ¢o im pomoze lepsie porozumiet druhym a
efektivnejsie vyjadrovat svoje myslienky.

Termin realizacie: 04/2026- 07/2026 (4 mesiace)

Okrem hlavnej aktivity budu sucastou projektu informovanost' a publicita a podporné cinnosti, ktoré maju
charakter nepriamych nakladov. Nepriame vydavky na tieto ¢innosti spolu so zostavajicimi priamymi
vydavkami (okrem priamych personalnych vydavkov) budu preukazované formou zjednoduseného vykazovania
vydavkov.

Propagacné aktivity

Termin realizacie: 09/2025- 12/2026 (16 mesiacov)

Propagacia projektu je nevyhnutna na zabezpecenie ucasti cielovej skupiny a informovania Sirsej verejnosti
o projekte a jeho cieloch. Zakladné aktivity:

* Vytvorenie komunikacnej stratégie: Definovanie hlavnych cielovych skupin, kandlov komunikacie a
klucovych posolstiev.

* Online propagacia: priprava postov na socidlne siete, vytvorenie projektovej webstranky, emailové kampane
(napr. cez newslettre) na Sirenie informdcii o projekte. Ziadost o poskytnutie nendvratného financéného
prispevku 10z 24 29.5.2025 12:05

* Tradicné média: Publikovanie tlacovych sprav, ¢lankov a rozhovorov v miestnych novindach, radiach a
televizii.

* Tvorba propagacnych materialov: Plagaty, letaky a i. materialy potrebné k propagdacii projektu pri
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prezencnych aktivitach.
* Spolupraca s partnermi: Zapojenie inych neziskovych organizacii, lokalnych aktérov a spolupracujiice
organizacie ako ZMOS do Sirenia informdcii o projekte.

Projektovy manaZment

Termin realizacie: 09/2025- 12/2026 (16 mesiacov)

Efektivne riadenie projektu zabezpecuje jeho uspesnu realizaciu a dodrzanie stanovenych cielov. Hlavné
cinnosti:

*» Organizacné riadenie: Koordindcia timu, nastavovanie pracovnych procesov a definovanie zodpovednosti
Jednotlivych clenov.

* Monitorovanie a hodnotenie: Priebezné sledovanie pokroku projektu prostrednictvom ukazovatelov,
vyhodnocovanie kvality vystupov a prijimanie korekcnych opatreni.

* Financné riadenie: Dohlad nad rozpoctom, spracovanie financnych sprav, zZiadosti o platbu, a zabezpecenie
efektivneho vyuZitia zdrojov.

* Administrativa: Vedenie dokumentdcie, priprava reportov

* Riesenie rizik: Identifikacia a riesenie potencialnych problémov alebo rizik, ktorée by mohli ohrozit uspech
projektu.

* Zaverecné vyhodnotenie: Vypracovanie zaverecnej spravy s analyzou uspechov, vyziev a odporucani pre
dalsie projekty

Vzdeldvaci program sa zameriava na nasledovné oblasti:

Deit 1: Uvod do kurzu a cielov vzdeldvania

Ciel: Oboznamit ucastnikov s obsahom a cielmi kurzu, s prinosmi absolvovania kurzu pre nich samotnych,
aktivity na predstavenie sa navzdajom a vytvorenie pozitivneho neformalneho prostredia na vzdelavanie. Prvy
der kurzu je cielom zoznamovacich aktivit prekonanie hanby, strachu z neznameho a navodenie prijemnej
neformalnej atmosféry a dovery medzi lektorom a ucastnikmi, vratane pravidiel procesu vzdeldavania a
dochaddzania na kurz.

« Vystupy: Ucastnici pochopia Struktiiru kurzu, jeho ciele a prinos kurzu pre nich samotnych, spoznajii sa
navzdajom, vyjadria svoje ocakdvania a potreby.

* Gramotnosti:

« Citatel'ska gramotnost a vyjadrovanie: Zozndmenie sa a porozumenie informacnym materidlom a
informdciam o projekte a vzdelavani.

* Matematicka gramotnost: Zakladné planovanie c¢asu. Mnohi mladi jednorodicia maju skisenosti s toxickymi
vztahmi, kde nebol priestor na zdravi komunikaciu, a preto sa potrebujii naucit nové vzorce spravania, ktoré
im pomoézu v buducnosti vytvarat stabilné a funkcné vztahy. Velmi dolezZitou sucastou vzdelavania bude aj
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praca na ich komunikacii a vztahu s viastnymi detmi. Rodicovstvo je narocné a ak matka ¢i otec nevedia
spravne komunikovat's dietatom, moze to viest' k nedorozumeniam, frustracii a problémom vo vychove. Tym,
Ze sa ucastnici naucia porozumiet nielen pisanému textu, ale aj reci ako takej, vyrazne sa zlepsi ich schopnost
reagovat na rozne Zivotné situdcie. Ziskané komunikacné zrucnosti im pomozu nielen v osobnom Zivote, ale aj
v pracovnej oblasti, kde su schopnost efektivne sa vyjadrovat, pocuvat’ a porozumiet pokynom zamestnavatela
alebo kolegov nevyhnutné. Vzdelavaci program tak nebude zamerany len na ziskavanie odbornych vedomosti,
ale aj na rozvoj osobnostnych zrucnosti, ktoré su pre uplatnenie v zZivote rovnako dolezité. Z tohto dovodu do
Jednotlivych vzdeldavacich blokov zaradime témy zamerané na komunikaciu — vyjadrovanie nazorov, rieSenie
konfliktov a budovanie zdravych vztahov. Tieto témy budu pritomné prierezovo v ramci jednotlivych uirovni
najmd pri pisani a vyjadrovani

Deii 2 — 7 : Citanie s porozumenim, pisanie a vyjadrovanie. Ziklady prace s pocitacom a matematicka
gramotnost.

* Ciel: Naucit ucastnikov zdklady citania s porozumenim (porozumenie pisaného textu), praca s textom
vrdtane online textov a porozumenie zakladnym informaciam a ich suvislostiam. Zakladna orientacia v online
priestore, porozumenie kratkym odkazom a spravam, orientacia a vyhladavanie overenych zdrojov informdacii
v online priestore. Zdklady prdace s pocitacom, online ndstrojmi a textovym editorom. Zdkladna orientacia v
matematickych postupoch.

« Vstupy: Ucastnici sa vedia zapojit do jednoduchych rozhovorov, rozumejii lahkym otdzkam, vedia sa
orientovat'v kratkych spravach a oznamoch. Vedia bezpecne vypnut a zapnut' PC, ovladaju zdkladné funkcie
zariadenia a online nastrojov a interpretuju informdcie zobrazené vo forme ikon na obrazovke. Vedia tvorit
pisany text na PCjednoduché vety, prepisat jednoduchy text, verbalne sa vyjadrovat — podat’ osobné
informdcie a reprodukovat zazitky, klast jednoduché otdzky s cielom ziskat' konkrétne informacie. Dokazu
odpovedat na otazky tykajuce sa obsahu pisaného textu, orientuju sa v online priestore a vyhladavani
overenych zdrojov informdacii, vedia zoradit jednoduché informdcie v konkrétnom popisanom poradi. Vedia
roztriedit’ a zoradit jednoduché ¢isla a tvary, rozumeju jednoduchym symbolom a cislam do 10 a pouzivaju
Jjednoduché scitanie a odcitanie v beznom Zivote (kontrola cien tovarov a sluzieb pri ndakupe).

* Gramotnosti:

* Digitalna gramotnost: urovei I - Bezpecné pouzivanie PC a zakladna znalost online nastrojov, zakladna
orientdcia v online priestore.

« Citatel'ska gramotnost irover I: Porozumenie jednoduchym textom a kratkym oznamom, porozumenie.

* Pisanie a vyjadrovanie: uroven I - Prepis a tvorba jednoduchého textu, ustne podanie jednoduchej
informdcie/zazitku a zakladnych informacii o sebe, zapdjanie sa do jednoduchych rozhovorov

» Matematicka gramotnost uroven I: Citanie a porozumenie informdciam vyjadrenych v jednoduchych
symboloch, porovndvanie a triedenie geometrickych tvarov, jednoduché scitanie a odcitanie.
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Deii 8 - 13: Citanie s porozumenim, pisanie a vyjadrovanie, Zdaklady digitalnej a matematickej gramotnosti.
Ciel’: Naucit ucastnikov citat’ plynulo texty s porozumenim vratane textov v online priestore a vediet odpovedat
na otdzky suvisiace s textom. TieZ rozpoznat rozne znaky a symboly v ratane dopravnych znaciek a plnit
zakladné pokyny v slovnej alebo symbolickej podobe. Naucit ucastnikov vyplnit jednoduchy formular napisat
kratky list/ odkaz, odpovedat rozvinutymi vetami a zakladnym pravidlam verbalnej a neverbalnej komunikacie.
V oblasti digitilnej a matematickej gramotnosti naucit ucastnikov pracu s informdaciami a ¢islami v zakladoch
matematickych operdacii a prace s online nastrojmi a dokumentami vratane zdakladov financnej gramotnosti. .

« Vystupy: Ucastnici dokdazu plynulo precitat text/spravu a rozumejii otdzkam k obsahu textu, poznajii a vedia
sa orientovat' v ¢itani a porozumeni znakov, symbolov, vystrah vratane dopravnych znaciek. Dokazu sa vyjadrit
v jednoduchych aj rozvitych vetach slovne aj pisomne a gramaticky spravne. Pri komunikacii vyuzivaju
zakladné pravidla a zdasady verbdlnej a neverbalnej komunikacie. V oblasti digitalnej a matematickej
gramotnosti ovladaju zber, triedenie, porozumenie a reprodukciu informdcii aj ciselnych do 100, vedia pouzit
rozne metody ziskania vysledku vratane nasobenia, delenia, vypoctu percent a pouzivaju ich v praxi (zdkladna
financna gramotnost). Tiez poznaju zdakladné klavesové skratky, vedia ukladat' a obnovovat data a tvorit
Jjednoduché digitalne dokumenty vratane préce s jednoduchymi tabulkami a grafmi. Ucastnici ovlddajii tvorbu
viastného profilu a mailovej schranky.

* Gramotnosti:

* Digitalna gramotnost: uroven Il - Pouzivanie operacného systému, internetového prehliadaca, online
nastrojov a dokumentov (vratane prdace s word, exel, google, outlook).

« Citatel'ska gramotnost a vyjadrovanie: uroveri II Porozumenie pisanému textu vrdatane symbolov a
dopravnych znaciek, porozumenie otazkam k obsahu textu a vyhladavanie vseobecnych informacii a ich
vyuzivaniu.

* Pisanie a vyjadrovanie uroven Il — Pisanie jednoduchych textov, vypisovanie jednoduchych formularov a
odpovedanie na spravy/listy gramaticky spravne na primeranej urovni. Zakladné principy verbalnej a
neverbalnej komunikacie.

* Matematickd gramotnost uroven Il — zakladné matematické operdacie s cislami do 100 v ratane prdace s
Jjednoduchymi tabulkami a grafini, zakladna financna gramotnost.

Deri 14 - 19 : Citanie s porozumenim, pisanie a vyjadrovanie, Ziklady digitilnej a matematickej gramotnosti.
Ciel: Naucit ucastnikov citat a rozumiet’ beznym pisomnym textom, informaciam a materialom (aj v digitalnej
forme), jasne a plynulo sa vyjadrovat pisomne aj verbalne (priprava na pracovny pohovor, zaradenie sa do
pracovného procesu) a davat a prijimat’ spdtnii vizbu. Rozumiet’ a vyuzivat vyssie ¢isla a ciselné hodnoty (do
10 000) v ratane zakladnych matematickych operdcii v praxi a komunikacia prostrednictvom digitdlnych
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technologii a sluzieb (subory, Outlook, kalendar, eshopy, egoverment, UPVS, elearning).

« Vystupy: Ucastnici dokdazu Citat' s porozumenim bezné pisomné materidaly (clanky, spravy) a orientovat sa v
texte (pisomnom aj digitalnom), vyhladat pozadované informacie, posudit ich a vyhodnotit (urobit jednoduchy
zaver). Vedia reprodukovat kratsi precitany text s dodrzanim casovej a logickej postupnosti obsahu a
postupovat podla instrukcii. Ucastnici sa vyjadrujii plynulo a zrozumitelne k danym témam (prispésobené
orientacii na konkréte zamestnanie), vedia napisat’ kratky Strukturovany text (Zivotopis a motivacny list). V
komunikacii pouzivaju zakladné zasady verbalnej a neverbalnej komunikdcie, vedia diskutovat na vybrani
téemu a obhajit si svoje ndazory, pocity a myslienky (priprava na pohovor) v rdatane spdtnej vizby. V oblasti
digitalnej a matematickej gramotnosti ovladaju zakladné matematické operacie

(vratane ndasobilky, mernych jednotiek a pod.) a vyuzivaju ich v praktickych situaciach (zaklady financnej
gramotnosti, prdaca s jednoduchymi grafmi a tabulkami) v ratane vyuzivania digitalnych technologii a
dostupnych online nastrojov na komunikaciu a planovanie.

* Gramotnosti:

* Digitdalna gramotnost: uroven Il — Pouzivanie a vyuzivanie relevantnych zdrojov informdcii pomocou
internetovych vyhladavacov (filtrovanie, kritické vyhodnotenie), praca s digitalnymi ndstrojmi a dokumentami
vrdtane roznych digitalnych sluzieb na komunikaciu a pracu.

« Citatel'ska gramotnost viroven III Citanie a porozumenie beznym pisomnym materidlom, ich posiidenie a
vytvorenie jednoduchého zaveru. Postup podla instrukcii a navodov. (Porozumenie inzerovanym ponukdam na
pracu a poziadavkam zamestnavatela, vyhodnotenie vhodnosti reakcie). Zaklady kritického myslenia.

* Pisanie a vyjadrovanie uroven Il — Plynulé, jasné a gramaticky spravne vyjadrovanie sa pomocou kratsieho
a Strukturovaného pisomného textu (aj pomocou online ndstrojov a digitalnych dokumentov). Verbdlna plynula
komunikacia k vybranym témam. Spdtna vizba — prijimanie, vyhodnotenie a poskytnutie.)

* Matematicka gramotnost uroven Ill : Vyuzivanie matematickych operdcii a ostatnych nadobudnutych
vedomosti a zrucnosti v tejto oblasti v praxi.

Den 20: Opakovanie a utvrdenie sa v nadobudnutych vedomostiach a zrucnostiach Ciel: Priprava na
zaverecné vyhodnotenie nadobudnutych vedomosti a zrucnosti, motivdcia a zvySenie sebavedomia uicastnikov. .
« Vystupy: Ucastnici si zopakujii a utvrdia sa v nadobudnutych vedomostiach a zrucnostiach.

* Gramotnosti:

* Digitalna gramotnost: uroven I —I1I .

« Citatel'ska gramotnost: viroveri I - IIl * Pisanie a vyjadrovanie : tiroveit I - III

* Matematicka gramotnost: uroven I — 111

Den 21: Zaverecné vyhodnotenie
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Ciel’ : Overenie nadobudnutych vedomosti a zruc¢nosti pomocou testu. Vystupy: Pisomné testy ucastnikov
vzdelavania, ich vyhodnotenie a ,,odmena ** ucastnikov za uspesné absolvovanie kurzu (osvedcenie alebo
certifikat za nadobudnutie vedomosti a zrucnosti na urovni 1, Il alebo Il v prislusnych oblastiach/
gramotnostiach). Pouzivané vzdeldavacie metody - Interaktivne prednadsky, workshopy, diskusie, praktické
cvicenia, rolové hry, skupinova praca, individualna praca, Vsetky metody vyucby budu prisposobené
osobnostnym danostiam ucastnikov, ich pripadnym obmedzeniam a aktudlnej Zivotnej situacii, s cielom
zastabilizovat’ ich tazku Zivotnu situdciu a rozvijat ich zakladné vedomosti a zrucnosti na dosiahnutie lepsieho
uplatnenia sa v pracovnom aj osobnom zivote a to prostrednictvom individualneho pristupu k jednotlivym
ucastnikom (ratame s individualnymi konzultaciami so soc. pracovnikom, zivotnym koucom, kariérnym
poradcom, vztahovym poradcom az psychologom a ekonomickym poradcom).

Cielova skupina: osoby s nizkou kvalifikaciou

Cielovu skupinu tvoria dospelé osoby s nizsim ako strednym odbornym vzdelanim, ktoré casto celia
obmedzenému pristupu k stabilnému zamestnaniu a celozZivotnému

vzdeldavaniu. Vysoky podiel z nich patri medzi dlhodobo nezamestnanych — v roku 2021 tvorili az 38,2 % tejto
skupiny. Typické su nizsie urovne zakladnych, klicovych a

digitalnych zrucnosti, ktoré im stazuju uplatnenie na trhu prdace i pristup k dalsiemu vzdelavaniu. Nas projekt
sa zameriava konkrétne na osoby s nizkou kvalifikaciou

spomedzi jednorodicov.

Projekt sa zameriava na podporu ich aktivneho zapojenia do vzdelavacich aktivit prostrednictvom motivacie,
individualizovaného poradenstva, zvysovania zakladnych a digitalnych kompetencii a uznavania neformalne
nadobudnutych zrucnosti. Cielom je zvysit ich sebavedomie, motivaciu k uceniu a prakticki vyuzitelnost
ziskanych vedomosti, ¢im sa posilni ich Sanca na dalsie vzdelavanie a spolocensku integrdciu.

Identifikdcia rizik:

Identifikacia rizik a opatrenia na ich elimindciu

1. Riziko: Nizky zdaujem cielovej skupiny o ucast na vzdeldvani Dopad: Nenaplnenie poctu ucastnikov, znizeny
dopad projektu Pravdepodobnost Stredna Opatrenia: Aktivne oslovovanie cielovej skupiny prostrednictvom
terénnych pracovnikov, spoluprdaca s komunitnymi centrami a obcami, motivacné aktivity, poskytnutie
materidlnej podpory (potraviny, hygienické balicky) na odstranenie bariér ucasti.

2. Riziko: Vysoka miera predcasného ukoncenia kurzov Dopad: Nedosiahnutie vystupov, znizend efektivita
projektu Pravdepodobnost”: Stredna Opatrenia: Individudlne sprevadzanie ucastnikov (koucing, socidlne
poradenstvo), pravidelny monitoring ucasti, flexibilnd organizacia kurzov prispésobend potrebam ucastnikov.
3. Riziko: Nedostatok kvalifikovanych lektorov v danych regionoch Dopad: Znizend kvalita vyucby
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Pravdepodobnost: Nizka Opatrenia: Viasna identifikacia a vyber lektorov, uvodné skolenie a metodicka
podpora, vyuZitie hybridného modelu vyucby (kombindcia prezencného a online lektora).

4. Riziko: Technické problémy pocas realizdcie kurzov (nedostatocné vybavenie, internet) Dopad: NaruSenie
wucby, znizend spokojnost’ ucastnikov Pravdepodobnost: Nizka Opatrenia.: ZapoZicanie notebookov
ucastnikom, zabezpecenie stabilného internetu v spolupraci so ZMOS, technicka podpora zo strany
prezencného lektora.

5. Riziko: Nizka motivacia ucastnikov pokracovat' po ukonceni kurzu Dopad: Krdtkodoby efekt intervencie
Pravdepodobnost: Strednad Opatrenia: Poskytovanie kariérneho poradenstva, vytvorenie individualnych
planov kariérneho rozvoja, spoluprdca so zamestnavatelmi, certifikdcia vzdelavacieho programu.

6. Riziko: Bariéry zo socidlne vyluceného prostredia (napr. MRK) Dopad: Vylucenie niektorych uchdadzacov,
nizka participacia Pravdepodobnost: Strednd Opatrenia: Dodrziavanie principov 3D (desegregacia,
degetoizacia, destigmatizacia), individualny pristup k ucastnikom, inkluzivne vzdelavacie metody.

7. Riziko: Zlyhanie spoluprdce s miestnymi partnermi (obce, ZMOS, komunitné centrd) Dopad: NaruSenie
logistiky a organizacie kurzov Pravdepodobnost: Nizka Opatrenia: Uzatvorenie memorand o spolupraci,
aktivna komunikacia a zapojenie partnerov do planovania a realizacie projektu.

Ziadatel disponuje obsiahlou databdzou kontaktov jednorodicov, ktori budii primdrne osloveni na zapojenie sa
do projektu. Pri porovnani bydlisk registrovanych jednorodicov s obcami a mestami uverejnenymi v Atlase
romskych komunit je mozné konstatovat, ze az vo vyse 60-tich pripadoch sa prekryvajii a teda potencidalne
budu nase aktivity realizované aj v obciach, resp. mestach s pritomnostou MRK. Vo vystupoch bude explicitne
venovana cast pre pracu s uchdadzacmi z MRK, pricom sa budu dodrziavat principy 3D — desegregacie,
degetoizacie a destigmatizacie.

Z hladiska povahy aktivit projektu bude projekt, resp. jeho cinnost prirodzene kldast doraz najmd na
destigmatizaciu, ked’ budi experti pristupovat k uchadzacom z MRK na zdklade ich skutocného spravania a
cinnosti, nie na zaklade predsudkov

Strana 15z 15




Priloha ¢.3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Nazov projektu:

Sance pre JEDNORODICOV: zikladné a digitalne zruénosti
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ROGRAM

LOVENSKO

MINISTERSTVO

SKOLSTVA, VYSKUMU,
VYVOJA A MLADEZE
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Fond
Priorita

Specificky ciel’

Rozpoéet projektu Ziadatel’a JEDEN RODIC, n. o.

Akcia
. & . z Merna Jednotkova Pocet Podrobny komentar k polozke a k spésobu vypoctu
Nazov polozky Skupina vydavkov . q . ° o
Y ? ednotka cena ednotiek olozky
J J p )
Podaktivita 1: Kariérna poradkyna 1 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,021.50 € 3.00 3,064.50 € 3,064.50 €|3 mesiace trvajici 50% pracovny uvizok, uvedena celkova cena prace
Podaktivita 1: Garant 521 - Mzdové vydavky mesiac 2,043.00 € 3.00 6,129.00 € 6,129.00 €[3 mesiace trvajuci 100% pracovny uvizok, uvedena celkova cena prace
Podaktivita 1: Lektorka - online 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,021.50 € 3.00 3,064.50 € 3,064.50 €[3 mesiace trvajuci 50% pracovny Gvidzok, uvedena celkova cena prace
Spolu za skupinu vydavkov 521 12,258.00 € 0.00 €| 12,258.00 €
Podaktivita 2: Prezenény lektor 521 - Mzdové vidavky | hodina 36.06 € 168.00 6,058.08 € 6,058.08 €| pilotny vzdeldvaci kurz po 168hod na 1 kurz, uvedend celkové cena
prace za 1 hodinu, na DVP
Podaktivita 2: Lektorka - online 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,021.50 € 1.00 1,021.50 € 1,021.50 €[1 mesiac trvajici 50% pracovny vizok, uvedena celkova cena prace
Podaktivita 2: Kariérna poradkyna 1 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,021.50 € 1.00 1,021.50 € 1,021.50 €[1 mesiac trvajuci 50% pracovny uvizok, uvedena celkova cena prace
Podaktivita 2: Garant 521 - Mzdové vydavky mesiac 2,043.00 € 1.00 2,043.00 € 2,043.00 €[1 mesiac trvajici 100% pracovny uvézok, uvedena celkova cena prace
Podaktivita 2: Terénny pracovnik 1 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,498.20 € 2.00 2,996.40 € 2,996.40 €[2 mesiace trvajuci 100% pracovny uvizok, uvedena celkova cena prace
Spolu za skupinu vydavkov 521 13,140.48 € 0.00 €| 13,140.48 €
Podaktivita 3: Garant 521 - Mzdové vydavky mesiac 2,043.00 € 3.00 6,129.00 € 6,129.00 €[3 mesiace trvajuci 100% pracovny uvizok, uvedena celkova cena prace
Podaktivita 3: Lektorka - online 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,021.50 € 8.00 8,172.00 € 8,172.00 €|8 mesiacov trvajici 50% pracovny uvizok, uvedend celkova cena prace
Podaktivita 3: Prezencny lektor 521 - Mzdové vidavky |  hodina 36.06 € 1344.00 48,464.64 € 48,464.64 €|8 v2deldvacich kurzov po 168hod na 1 kurz, uvedena celkova cena prace
za 1 hodinu, na DVP

Podaktivita 3: Kariérna poradkyiia 2 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,021.50 € 6.00 6,129.00 € 6,129.00 €[6 mesiacov trvajici 50% pracovny uvizok, uvedena celkova cena prace
Podaktivita 3: Terénny pracovnik 1 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,498.20 € 4.00 5,992.80 € 5,992.80 €[4 mesiace trvajuci 100% pracovny uvizok, uvedena celkova cena prace




Podaktivita 3: Terénny pracovnik 2 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,498.20 € 4.00 5,992.80 € 5,992.80 €]4 mesiace trvajici 100% pracovny uvazok, uvedena celkova cena prace
Podaktivita 3: Terénny pracovnik 3 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,498.20 € 4.00 5,992.80 € 5,992.80 €]4 mesiace trvajici 100% pracovny uvdzok, uvedena celkova cena prace
Spolu za skupinu vydavkov 521 86,873.04 € 0.00 € 32,409.96 €
Podaktivita 4: Lektorka - online 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,021.50 € 4.00 4,086.00 € 4,086.00 €|4 mesiace trvajici 50% pracovny Gvazok, uvedena celkova cena prace
e . P v . 10 mesiacov trvajuci 100% pracovny Gvizok, uvedena celkové cena
Podaktivita 4: Terénny pracovnik 1 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,498.20 € 10.00 14,982.00 €] 14,982.00 € price
e . p o . 12 mesiacov trvajuci 100% pracovny Gvizok, uvedena celkova cena
Podaktivita 4: Terénny pracovnik 2 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,498.20 € 12.00 17,978.40 € 17,978.40 € orace
o . p P . 12 mesiacov trvajuci 100% pracovny Gvizok, uvedena celkova cena
Podaktivita 4: Terénny pracovnik 3 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,498.20 € 12.00 17,978.40 € 17,978.40 € prace
Podaktivita 4: Kariérna poradkyna 1 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,021.50 € 12.00 12,258.00 € 12,258.00 €[12 mesiacov trvajici 50% pracovny uvézok, uvedena celkova cena prace
Podaktivita 4: Karié¢rna poradkytia 2 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,021.50 € 10.00 10,215.00 € 10,215.00 €[10 mesiacov trvajici 50% pracovny uvizok, uvedena celkova cena prace
Podaktivita 4: Zivotny koué 1 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,021.50 € 12.00 12,258.00 € 12,258.00 €[12 mesiacov trvajuci 50% pracovny uvizok, uvedena celkova cena prace
Podaktivita 4: Zivotny koué 2 521 - Mzdové vydavky mesiac 1,021.50 € 12.00 12,258.00 € 12,258.00 €[12 mesiacov trvajuci 50% pracovny uvizok, uvedena celkova cena prace
Spolu za skupinu vydavkov 521 102,013.80 € 0.00 € 102,013.80 €
Priame vydavky (spolu) 214,285.32 € 0.00 € 214,285.32 €
956 - Pausalna sadzba na
pokrytie zostavajicich s . T . . .
Pausélna sadzba opravnenych vydavkov projekt 85,714.13 € 1 85,714.13 € 85,714.13 € Paugalna sad%b% na pokrytie zostavajlicich opravnenych vydavkov
. o 214 projektu podla ¢lanku 56 NSU
projektu podl'a ¢lanku 56
NSU
Spolu za skupinu vydavkov 956 85,714.13 € 0.00 €} 85,714.13 €]
Zostavajicich opravnenych vydavkov projektu (spolu) 85,714.13 € 0.00 €} 85,714.13 €
Spolu 299,999.45 € 0.00€  299,999.45 €




Spolu za Ziadatel’a 299,999.45 €

Spolu za projekt 299,999.45 €

Pozadovana vyska NFP Ziadatel’a

Celkova vyska opravnenych vydavkov 299,999.45 €
Celkova vyska oprdvnenych vydavkov pre projekty generujuce prijem - €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR 100%)
Ziadana vyska nenavratného finanéného prispevku 299,999.45 €
[Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov - €

*y EUR a na dve desatinné miesta

** Uved’te v stilade so Stratégiou financovania Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja, Eurépskeho socidlneho fondu plus, Kohézneho fondu, Fondu na spravodlivii transformdciu a Eurépskeho namorného, rybolovného a akvakultiirneho fondu na
programové obdobie 2021 — 2027

V pripade infrastruktirnych projektov, ako aj projektov stvisiacich s obnovou mobilnych prostriedkov, sa do ukonéenia verejného obstaravania uvadzaju polozky rozpo¢tu len do urovne aktivit.



Priloha €. 4 Finan¢né opravy za porusSenie pravidiel a postupov VO a obstaravania

Urcovanie sadzby finan¢nej opravy v nadvdznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentuilne
sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania/obstaravania.

zakazky alebo neopravnené pouzitie
priameho rokovacieho konania

publikaénému tradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia
v eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstardvatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontk na zverejnenie
do vestnika UVO v pripade bezné¢ho postupu pre podlimitné zékazky.

Verejny obstaravatel' zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO vzmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena
nedodrZzanie postupov povinnosti zverejiiovania zékazky, nakolko verejny
obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov sucasne nedodrzi povinnost’
adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady s0 napr.:
neopravnenost’ pouZzitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO,
uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie, nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k
ZVO auplatnenie postupu zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitnej zékazky, pricom mal byt pouzity postup pre nadlimitnti zakazku
a zaroven zakazka nebola zverejnena cez funkcionalitu elektronickej
platformy.

Pre uplatnenie financ¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit
podmienku, ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych
ZVO a mala byt’ zverejnena.

[ Nazov porusenia | Popis porusSenia/ priklady | Vyska finan¢nej opravy
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch
1. | Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel’ neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania | 100 %

! Oznacenie , Verejny obstaravatel“ sa vztahuje aj na obstaravatela podla § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO




Verejny obstaravatel' vyhlasil nadlimitnti zakazku, pricom oznamenie
o vyhléaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 do 31.7.2024 zékazku s nizkou hodnotou
nizSieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do
180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH
v pripade sluzieb podla prilohy ¢. 1 k ZVO (dalej len ,,zékazky s nizkou
hodnotou nizs$ieho rozsahu®) a nebolo preukidzané vyhnutie sa pouzitiu
pravidiel a postupov podl'a ZVO, ale prijimatel’ v pripade zakazky s nizkou
hodnotou nizSieho rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality
elektronickej platformy minimalne troch zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 01.08.2024 podlimitna zdkazku s oslovenim
zaujemcov, ale neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronicke;j
platformy minimalne tri hospodarske subjekty. Financna oprava sa
neuplatiiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide o jedine¢ny predmet
zékazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako troch potencidlnych
dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela riadne zdovodnena a
vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné bremeno preukazania
skuto¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia
znasa prijimatel’.

Finan¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk iba dvoch vybranych zaujemcov, pricom na
relevantnom trhu bolo mozné oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked na nie
bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky
nakupny systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné
sluzby alebo stavebné prace zadéaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od
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25%

31.63:2022 s uplatmenimr zjednodusencho postupupre—zakazky ma—bezne




Nedovolené  rozdelenie

zékazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnit' sa pouzitiu postupu
zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania podlimitnej zdkazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zédkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. niekol'ko
podlimitnych zékaziek, ktoré neboli zverejnené.

100 %
kazdu
zakaziek

vzt'ahuje sa na
z rozdelenych

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zédkazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil do 31.07.2024 zékazky s
nizkou hodnotou, ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnena
prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia bezného postupu pre podlimitné zakazky, vyhlasil od 01.08.2024
niekol’ko podlimitnych zakaziek s oslovenim min. 3 hospodarskych
subjektov.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked od 01.08.2024
namiesto vyhlasenia podlimitnej zédkazky na stavebné prace s PHZ vysSou
ako 1 500 000 eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych zdkaziek na
stavebné prace s PHZ nizSou ako 1 500 000 eur bez DPH, na zéklade ¢oho sa
vyhol podaniu namietok.

Neoddvodnenie nerozdelenia zékazky
na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol
v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo stt'aznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zékazky
a zdkazka mala byt podl'a zaverov kontroly rozdelena na Casti.

25 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

5%




Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zékazky na Casti nebolo dostatocné.

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o ucast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie ponuk? kratSia ako minimalna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohladnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie

alebo ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zdkonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o Gi¢ast® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a mene;j.

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

Nepredizenie lehoty na predkladanie

pontk/lehoty na predkladanie ziadosti | V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zdkonnej | 10 %

o Gcast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale menSie ako 50%.

v podmienkach zadavania zakazky
Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o Gcast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadévania zakazky (napr. Gprava podmienok ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodérsku sutaz) alebo neprediZil dostato¢ne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o u€ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie | Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo | 25 %

ziadosti o sutazné podklady/sitazné | kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej stitazi

podmienky (vztahuje sa na verejnu
sutaz, sutaz navrhov alebo bezny
postup pre podlimitné zakazky)

vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy

2 Uvedeny typ poru$enia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Prirucke k procesu a kontrole

VO/obstardvania

® Lehoty su stanovené pre uzsiu sutaz, rokovacie konanie so zverejnenim a sutazny dialég.




alebo

obmedzenie  pristupu  k sutaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré st potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie Zziadosti
o ucast/ponuky odo dna uverejnenia oznadmenia o vyhldseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzittho ako vyzva na sutaz, oznamenia
o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom
vestniku. *

V pripade, Zze sutazné podklady alebo iné¢ dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile averejny obstaravatel k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v stulade s prislusSnymi ustanoveniami
ZVO).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

5%

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstardvania/vyzvy  na
predkladanie pontk v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk
- prediZzenia lehoty na ziadosti o
ucast”

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o ucast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skuto¢nost’ formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
predkladanie ziadosti o Gcast, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zéujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk za

10 %

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na
o Ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni
verejného obstardvania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaZz, ozndmenia o vyhlaseni sutaZe ndvrhov alebo oznamenia o koncesii v
eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢nd oprava 25 %, 10 % alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako
v pripade urcéenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sttazné podklady.

® Lehoty su stanovené pre uzsiu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.

vypracovanie Ziadosti




alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred
(v pripade nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk za predpokladu, ze o vysvetlenie poziada
zéujemca dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o i¢ast)
bola prediZend (jej povodne uréend lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
verejny obstardvatel' nezverejnil tito skuto¢nost’ formou redakcnej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpetené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktort st registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruCuje, e informéaciou o predizenej lehote na
predkladanie ponuk mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych clenskych
statov EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sutazného dialogu

Verejny obstardvatel zadd zdkazku na zéklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdogu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a stitazného dialdogu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, stcastou dokumentacie k zadkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zadujemcov, ktory boli
vyzvani na predlozenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnake
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakazieck VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovanu ¢innost’ vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronick
komunikéciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanu ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvdrani rdmcovych dohdd®,

25%

® napr. ak je rdmcova dohoda uzavretd na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimoé&ny pripad odévodneni predmetom ramcovej

dohody




elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladajua
vo forme elektronického katalogu.

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikéaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanii ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ucast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju
vo forme elektronického katalogu.

10 %

Neuvedenie:

alebo

podmienok ucasti v ozndmeni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a wvah kritérii) v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na
predkladanie  pontik  alebo
v sutaznych podkladoch

technickych Specifikacii
predmetu zakazky
a zmluvnych podmienok

v sut’aznych podkladoch

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii

Podmienky ucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stitaznych podkladoch.

25 %

Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuju technické
Specifikacie predmetu zédkazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii
st upravené nedostato¢ne, neurcito.

Vysvetlenie alebo doplnujuce informacie k podmienkam tcasti alebo
kritériam na vyhodnotenie pontuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené.

10 %

" napr. ak je rdmcové dohoda uzavretd na obdobie presahujtce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom rdmcovej

dohody




na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii s upravené
nedostato¢ne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo dopliujuce

informacie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie ponuk
neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené

Nezakonné a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | ponik z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
Specifikacie predmetu zakazky | VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.
stanovené¢ v sutaznych pokladoch | - povinnost' hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenti spolo¢nost alebo
alebo oznameni o vyhlaseni VO/vyzve | zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
na predkladanie ponuk, ktoré su |- povinnost uchadzata mat skusenost v danej krajine, regione alebo
zalozené na neodovodnenej narodnej, | meste/obci alebo
regionalnej alebo miestnej preferencii | - povinnost uchadzafa disponovat materialno-technickym vybavenim
10 | urcitych hospodarskych subjektov v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezakonné
a diskriminacné a s zalozené na neodévodnenej narodnej, regionalnej alebo
miestnej preferencii urcitych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonsStrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vyssi pocet (viac ako dve ponuky) pontk uchadzacov, ktori
splnili podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
11 | Iné nezdkonné a/alebo diskriminac¢né | Ide o pripady, ked’ urcené nezdkonné alebo diskriminacné podmienky ucasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky

a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedend situacia nie je oddvodnitelnd jedineénym predmetom




stanovené¢ v sutaznych  pokladoch
alebo oznameni o vyhlaseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk

zakazky alebo

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nestivisia s predmetom
zékazky, ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sitazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutoc¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odbornej
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zdkazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti predloZenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zékazky nebolo mozné urcit/opisat’
inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadévania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia take;j
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie si nevyhnutné pri
plneni zakazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spajania rdéznorodych zékaziek, ktoré mohlo
obmedzit hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol
sposobily predlozit ponuku, ktord by splhala poziadavky na predmet
zékazky.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
ponuk z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.
- urcenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré sice

10 %




sivisia s predmetom zakazky, ale nie st primerané (napr.
neprimeranost’ minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia
podmienok ucasti s ohl'adom na vysku predpokladanej hodnoty
zékazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani

podmienky tcasti boli urcené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie,
patent, typ, oblast’ alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moznosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky
nebolo mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa
tyka inych ako nadlimitnych zakaziek.

Ostatné pripady nedovolen¢ho spajania rdéznorodych zakaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo sposobilych predlozit’ ponuku.

Ide o pripady, ktorych demonStrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vysSi pocet poniuk uchadzaov (viac ako dve ponuky), ktori
splnili podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Nedostatocne Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny,

zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce informacie pre

12 uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o mdze ovplyvnit’
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/zZiadost’ o Gcast’.

13 | Obmedzenie Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit' subdodavatela, ktory by

subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sut'aze umoziuji vyuZzit

kapacity subdodavatel’a iba do urcitého % z hodnoty zakazky, priCcom nie je
dostatoéne odovodnené, aby verejny obstaravatel pri zadavani zakazky na

® netyka sa postupov zaddvania zékazky, ked predmet zakazky méZe byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialdgu (priame rokovacie
konanie, rokovacie konanie so zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny
spdsobom, ktory je dostato¢ny a doplneny opis predmetu zdkazky bol zverejneny pre vsetkych potencialnych zdujemcov a uchddzacov

10




uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zékazky
na dodanie tovaru, ktora zahffa aj cinnosti spojené s umiestnenim
a montazou vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadzac
alebo ¢len skupiny dodavatel'ov.

Vyhodnocovanie pontk/ziadosti o ucast’

Podmienky tucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zdkazky (technické | 25 %

predmet zékazky (technické | Specifikécie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o

Specifikacie) boli upravené po otvoreni | malo za nasledok prijatie pontk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zaujemcov,

ponuk/Ziadosti o Gcast’ ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych

alebo podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zékazky.

14 . i .. . o .. . L
Podmienky tcasti alebo poziadavky na | Podmienky tcasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
predmet zakazky (technicke | $pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhldseni verejného
Specifikdcie) ~ boli ~ vyhodnoten¢ | obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a sataznymi podkladmi, o malo
vrozpore s oznamenim o vyhldseni | za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o Gcast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych
verejného  obstardvania/vyzvou  na | ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponik a sutaZnymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi Ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

15 | Vyhodnocovanie ponuk uchidzacov v | Pocas hodnotenia pontik uchddzacov/zdujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %

rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznadmeni o
vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch

alebo
Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na

zéklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber

vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhléaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontik a sutaznych
podkladoch.

Financna oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zaloZeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
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obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi, ktoré neboli zverejnené
voznameni o vyhldseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sut’aznych podkladoch

preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poc¢tu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhléaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch.

10 %

16

Nedostatky v dokumentacii
k zadavaniu zékazky alebo chybajuca
dokumentacia alebo jej Cast’

Verejny obstaravatel opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletnu
dokumentaciu k postupu zaddvania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

100 %

Dokumentacia k postupu zadavania zdkazky je nedostato¢na na postdenie, ¢i
ponuky/ziadosti o ucast boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore
s principom transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk
neexistuje alebo proces tykajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre
kazdd ponuku je nejasny/nedostatoCny z hladiska transparentnosti alebo
neexistuje.

25 %

17

Rokovanie v priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia pontik

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit’)
jeho ponuku/ziadost’ o G¢ast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny obstaravatel rokuje
s uchaddza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhldseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo

25 %
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v sut'aznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzadovi/zdujemcovi pocas rokovania zmenit' predmet zakazky, kritéria
na vyhodnotenie ponuk alebo in¢ podmienky zadavania koncesie, na zaklade
¢oho je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoénil | 25 %

predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzulticie za Ucelom jeho pripravy a informovania

alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o pldnovanom postupe verejného obstaravania,

k naru$eniu hospodarskej stitaze pri¢om na tento Gcel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institucii alebo od ucastnikov trhu, ktort mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak
pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruseniu hospodarske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskrimindcie a transparentnosti, nakolko

18 neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stut’az.
Ide aj o pripady, ak bolo identifikované zistenie, kedy zainteresovana osoba
je na strane hospodarskeho subjektu, ktory vypracoval sutazné podklady
alebo ich Cast’ (napr. vypracoval projektovi dokumentaciu) a zaroven uspel v
postupe zaddvania zdkazky, v ramci ktorej boli pouzité tieto sutazné
podklady, pricom uvedena skutocnost mohla mat vplyv na vysledok
zadédvania zakazky.

V ramci rokovaciecho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky boli | 25 %

zverejnenim nastala podstatna | podstatnym sposobom zmenené, co by bolo dovodom na vyhldsenie novej

19 modifikacia ~ (zmena)  podmienok | zékazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala spihat’ podmienky
uvedenych v oznameni o vyhlaseni | odovodiujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.

verejného obstaravania alebo

v sut'aznych podkladoch

20 | Neodévodnené odmietnutie | Ak sa pri wurCitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %

mimoriadne nizkej ponuky

vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel
pred vylicenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré s pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vyli¢i ponuku uchadzaCa, ktory na ziklade vysvetlenia
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mimoriadne nizkej ponuky dostatocne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.

Konflikt  zaujmov s vplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
1 vysledok verejného obstaravania’ obstaravatela/prijimatela a uspeSnym uchddzaCom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujica sut'az potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujucej sutaz (d’alej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba U astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do | 25 %
Rozhodnutie UVO, podra ktorého mal postupu zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroven musi byt
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. | splnena podmienka, Ze uCastnikom kartelovej dohody nie je verejny
22 | 8 pism. d) ZVO a nepostupoval obstaravatel’ alebo osoba vykonavajica kontrolu postupu zadavania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

postupu zadévania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, Gcastnik kartelovej
dohody sa stal uspesnym uchadzacom. Zaroven musi byt’ splnena podmienka,
ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zaddvania zakazky.

Realizicia zakazky

23

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
vsulade s pravidlami ustanovenymi
vZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajliice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni“ zmenu. Podstatna zmena zmluvy, rdimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou

25 % z ceny zmluvy
a25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajticich zo zmien
zmluvy.
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dokumentaciou alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo
uchadzacmi a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven
jednou zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o
viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zdkaziek realizovanych podla ZVO

neuplatnuje, ak v zmysle § 18 ods. 3 ZVO

a) hodnota vsetkych zmien je nizSia ako financ¢ny limit pre nadlimitni
zékazku a zaroven je niz$ia ako

b) 15 % hodnoty pdévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zékazku na uskutocnenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zékazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhniit’ sa pouzitiu
postupov podla ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty p&vodnej zmluvy, raimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 %  hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajlcich zo zmien
zmluvy.
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